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1. Schemat produktu

Linia tabletow sktada sie z kilku modeli o réznych wymiarach.
Przedstawiony w niniejszej instrukgcji tablet uzyty zostat jako przyktad dla
zilustrowania wygladu urzadzenia. Obrazki w instrukcji odnoszg sie do

fizycznego obiektu.
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Przycisk Wigcznika (Power): wigczanie/wytgczanie, przejscie z trybu
uspienia do trybu pracy

Przycisk ustawien gtosnosci

Gtosnik

Mikrofon

Wejscie na wtyczke stuchawek 3.5mm

Port karty T-Flash
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Micro USB: umozliwia podtgczenie tabletu do komputera PC, a
takze podigczenie zewnetrznego dysku USB, przenosnego dysku
twardego oraz wtyczki 3G.

Port HDMI
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Port DC (tadowania)

10 Kamera




2. Przed rozpoczeciem korzystania
Oswiadczenie: W celu podnoszenia jakosci naszych produktow,
wprowadzane sg do nich poprawki oraz ulepszenia. W
zwigzku z tym pojawiajg sie réwniez aktualizacje
oprogramowania. Jesli cechy lub operacje zakupionego
przez Ciebie produktu rézniag sie¢ od modelu opisanego w
niniejszej instrukcji, jego witasciwe funkcje powinny by¢
brane pod uwage w pierwszej kolejnosci.
2.1 Ltadowanie baterii
Tablet wyposazony jest we wbudowany akumulator polimerowy.
Wraz z tabletem nalezy uzywaé wyfgcznie fabrycznych, przeznaczonych
w tym celu oryginalnych baterii oraz akcesoriow. Gdy poziom energii
baterii jest niski nalezy natadowa¢ baterie.
tadowanie przy uzyciu tadowarki
Aby natadowac baterie tabletu nalezy jeden koniec przewodu
tadowania wpigé¢ do gniazdka sieci elektrycznej, a drugi - do portu
zasilania urzadzenia.
2.2 Korzystanie z karty pamieci
Wktadanie karty pamieci
Port karty pamieci zlokalizowany jest z prawej strony urzgdzenia.
Wsuh karte TF Flash do portu tak, aby ztote ztgcze skierowane byto ku
dotowi. Nastepnie wcisnij jg lekko tak, aby zostata zablokowana w
porcie.
Przegladanie plikow zapisanych na karcie pamieci
Aby przeglada¢ zapisane na karcie pamieci pliki:
® skorzystaj z aplikacji "Menadzera plikow" lub
® zainstaluj od firm trzecich a nastepnie uruchom dowolng inng

aplikacje przegladarki plikow.



Wyjmowanie karty pamieci

Aby wyjg¢ karte z portu, wcisnij jg lekko.

Aby unikngé¢ uszkodzenia lub utraty danych, przed wyjeciem karty z
portu zakoncz wszelkie operacje na zapisanych na karcie plikach.
Nastepnie w celu bezpiecznego usuniecia sprzetu kliknij kolejno:
Ustawienia> Urzgdzenia pamieci masowej> Odinstaluj karte pamieci.
[Uwaga]:

1. Podczas wktadania upewnij sie, ze potozenie i kierunek
karty pamieci sg poprawne. W przeciwnym razie fatwo
jest doprowadzi¢ do uszkodzenia Ilub catkowitego
popsucia karty pamieci.

2. Aby unikng¢ probleméw z rozpoznaniem karty przez
urzgdzenie, zaleca sie uzywanie kart pamieci znanych i
polecanych marek.

2.3 Natychmiastowe odlgczenie karty pamieci

Nie nalezy odiagcza¢ karty pamieci od tabletu przed
zamknieciem plikéw, ktdére sa na nich zapisane.

Przyktadowo, gdy uruchomiony jest odtwarzacz muzyki lub wideo,
czy tez otwarta jest Galeria, wyciggniecie karty pamieci moze
spowodowaé jej uszkodzenie. W takim wypadku, w celu ochrony
urzgdzenia, aktualnie uruchomiony program zostanie automatycznie
wstrzymany. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat wkiadania i
wyjmowania karty pamieci, nalezy odnies¢ sie do punktu 2.2
Korzystanie z karty pamiegci niniejszej instrukciji.

2.4 Pamie¢ masowa

Urzadzenie korzysta z dwéch obszaréw pamieci masowej: pamieci

wbudowanej oraz zewnetrznej karty pamieci. Pamie¢ wbudowana

widoczna jest pod nazwg "Local", natomiast zewnetrzna karta pamieci -



"EXTSD". W zaleznos$ci od danego modelu tabletu z serii, pojemnos¢
wbudowanej pamieci masowej wynosi od 8GB do 16GB. Tablety z serii
SteelCorel0Gear obstugujg zewnetrzne karty pamieci o pojemnosciach
do 32GB.

2.5 Wiaczanie i wylgczanie

Wiaczanie: Gdy bateria tabletu jest natadowana, wcisnij przycisk
Wigcznika (Power), aby wigczy¢ urzgdzenie.

Wytaczanie: Gdy urzgdzenie jest wigczone, wcisnij i przytrzymaj
wigcznik (Power) przez 3 sekundy. Nastepnie z okna, ktore sie pojawi,
wybierz opcje Wytacz.

Wytaczanie / blokowanie ekranu: Wecisnij krotko przycisk Wigcznika
(Power), aby wytgczy¢ ekran w celu oszczedzania energii baterii.
Ponowne wcisnigcie spowoduje wyswietlenie zablokowanego ekranu
gtéwnego. Po jego odblokowaniu, ekran gtéwny jest gotowy do pracy.

2.6 Potaczenie z siecig bezprzewodowa

Aby nawigzac¢ potagczenie z siecig bezprzewodowsa;:



1. w widoku ekranu gtéwnego kliknij Ustawienia;

2. Kliknij Wi-Fi;

3. zaznacz pozycje Wt;

4. wyswietlona zostanie lista nazw oraz ustawienia zabezpieczen
wyszukanych sieci bezprzewodowych;

5. kliknijj na dang sie¢ bezprzewodowa, aby nawigza¢ z nig
potgczenie. W przypadku wyboru sieci otwartej potgczenie zostanie
nawigzane automatycznie. Po wybraniu sieci zabezpieczonej, wprowadz
hasto, a nastepnie kliknij Potacz.

W zaleznosci od rodzaju sieci oraz jej ustawien bezpieczenstwa
konieczne moze by¢é wprowadzenie dodatkowych informacji lub wybor
certyfikatu bezpieczenstwa.

6. Po prawidlowym nawigzaniu potgczenia, na pasku stanu pojawi

sie odpowiednia ikonka Wi-Fi.



3. Ekran giéwny (Pulpit)

Ekran gtéwny stanowi startowy obszar dostepu do wszystkich
funkcji urzadzenia. Wyswietlone sg na nim ikony aplikacji, widzety,
skroty oraz inne elementy interaktywne. Uzytkownik ma mozliwosé
dostosowania Ekranu gtéwnego poprzez ustawienie preferowanej tapety,
widzetdw i innych elementéw. Patrz rozdziat Personalizacja.

Po zalogowaniu sie uzytkownika, wyswietlony zostanie gotowy do
pracy Ekran gtéwny.

Tryb uspienia

W trybie u$pienia urzadzenie przechodzi w stan niskiego poboru
energii, a wyswietlacz jest wytagczony w celu oszczedzania energii
baterii. W trybie tym uzytkownik nadal bedzie mogt odbiera¢ wiadomosci
i potgczenia telefoniczne.

[Uwaga]: W przypadku gdy urzgdzenie pozostaje w trybie uspienia
dtuzej niz 30 minut, zostanie automatycznie wytgczone, aby oszczedzaé

energie elektryczna.
Przejscie w tryb uspienia
Aby wigczy¢ tryb uspienia, wcisnij krotko przycisk Wigcznika
(Power). Jesli przez okreslong ilo$¢ czasu na ekranie nie sg
wykonywane zadne operacje, urzgdzenie wytgczy go automatycznie.



Powrét z trybu uspienia do trybu pracy
Aby recznie "wybudzi¢" urzadzenie, wcisnij krotko przycisk
Wiacznika (Power). Ekran urzgdzenia bezposrednio po wybudzeniu jest

zablokowany.
Odblokowywanie ekranu
Kliknij pasek blokady na ekranie, a nastepnie przesun palec w gore,

aby odblokowa¢ ekran.

Przetaczanie stron Ekranu gtéwnego (Pulpitow)
Interfejs ekranu gtéwnego moze sktadac sie z wiekszej ilosci stron
(pulpitéw). Aby przetgcza¢ strony, przesuwaj ekran palcem w lewo lub

prawo. Aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje urzgdzenia, kliknij ikonke .

3.1 Pasek stanu i powiadomien

Na pasku stanu moga pojawi¢ sie ikony powiadomien.

Zawiera on takze kontroler gtosnosci, informacje o potgczeniach
sieciowych, stanie baterii, zegar itp. Po uruchomieniu danej aplikacji, w
polu powiadomien pojawi sie stosowna ikona. Ponizej przedstawione sa
najczesciej wystepujace ikony paska stanu:

lkony  stanu i ich Ikony powiadomien i ich
objasnienia objasnienia
Kliknij, aby przejs¢ do Nowa wiadomos¢ Gmail /
widoku pulpitu Google Mail
Powrét

Nowa wiadomos$¢é E-mail

Ostatnio wyswietlane
okna
lkona menu

Trwa odtwarzanie muzyki

Karta SD jest w urzgdzeniu

Zrzut ekranu Podtgczono USB
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Ikona informuje o
tym, ze urzadzenie
potaczone jest z
siecig Wi-Fi. Liczba
kresek wskazuje site
sygnatu.

Trwa tadowanie
baterii

Tryb samolotowy

Ustawienia




Otwieranie panelu powiadomien

Kiedy na pasku stanu pojawi sie nowa ikona pOW|adom|en|a kliknij na
pasek, aby otworzy¢ panel powiadomien jak na obrazku iZ

W przypadku pojawienia sie wiekszej ilosci komunikatow, przewin w doét
ekran, tak aby wyswietli¢ je wszystkie.
[Wskazéwka]: Panel powiadomien mozna otworzy¢ réwniez klikajgc
ikone Menu, a nastepnie Powiadomienia.
Na panelu powiadomienh znajdujg sie takze przyciski skrotow
umozliwiajgce wigczenie / wytgczenie potgczenia Wi-Fi, trybu
samolotowego, funkcji automatycznego obracania ekranu, a takze
dostosowanie jasnosci ekranu.
Zamykanie panelu powiadomien
Aby zamkng¢ panel powiadomien, kliknij przycisk Powrotu na
urzgdzeniu.
3.2 Dodawanie widzetow

Aby doda¢ widzety na Ekran gtéwny:

1. W widoku ekranu gtéwnego Kkliknij , aby otworzy¢ interfejs

Aplikacji jak na obrazku ponizej:



oy WIDGETS

3. Wybierz jeden element.
Przesuwaj Ekran gtéwny w lewo i prawo, aby przeglagda¢ widzety,
ktore mogg =zosta¢ dodane do jego widoku. Ponizszy obrazek

przedstawia okno z przyktadowymi widzetami:




3.3 Operacje na dotykowym ekranie

Klikanie: Aby przywota¢ klawiature ekranowg, pisa¢ lub wybierac¢
elementy ekranu gtéwnego, np aplikacje i ikony ustawien, a takze
wciskac wirtualne przyciski, wystarczy klikng¢ je palcem.

Wciskanie i przytrzymanie: Aby wyswietli¢ liste dostepnych operacji na
danym elemencie (np. wpis kontaktu lub link do strony www), kliknij i
przytrzymaj ten element.

Przesuwanie: Oznacza przeciggniecie palcem po ekranie tabletu w
kierunku poziomym lub pionowym.

Przeciaganie: Przed rozpoczeciem przeciggania, nalezy nacisng¢ dany
element palcem, a nastepnie wcigz wywierajgc na niego delikatny
nacisk, przeciggna¢ go do wybranej lokacji i dopiero tam zwolni¢ palec,
aby go upuscic.

Obracanie: W przypadku wiekszosci aplikacji i okien, istnieje mozliwos$¢
automatycznej zmiany orientacji ekranu z pionowej na poziomg, poprzez
obracanie samego urzadzenia. Podczas wprowadzania tekstu obréé
urzgdzenie, aby wyswietlic wiekszg klawiature ekranowg. Aby uzyskac
wiecej informacji, odnie$ sie do rozdziatu dotyczacego Ustawien.

3.4 Kopiowanie plikéw na/z karty pamieci

Istnieje mozliwo$¢ kopiowania plikdw muzycznych, filmowych, obrazéw
oraz innych i odtwarzania ich na urzadzeniu.

1. W tym celu uzyj dotgczonego w zestawie przewodu USB, aby

potgczy¢ port USB tabletu z portem USB komputera.

2. Gdy w obszarze powiadomien pojawi sie ikona , kliknij panel

powiadomien, a nastepnie Podtaczono USB, aby wyswietlic okno

jak na obrazku ponizej:



6.

kliknij Turn on USB Storage gdy ikonka powiadomienia

il
E zmieni kolor na zé6tty, komputer rozpozna tablet jako przenosny

dysk twardy;

Znajdz folder przenosnego dysku na komputerze i otwérz go.

Wykonaj jedng z ponizszych operac;ji:

® Skopiuj pliki z komputera do folderu zrodtowego karty pamieci.

® Skopiuj pliki z karty pamieci do folderu na dysku komputera
stacjonarnego lub na jego pulpit.

Po skopiowaniu plikow odinstaluj dysk przenosny (tzn. tablet) w

sposéb wymagany przez obstugiwany system operacyjny

komputera, aby bezpiecznie usung¢ urzadzenie.

Odtgcz urzgdzenie od komputera.

Jesli chcesz, aby urzgdzenie pozostawato nadal podtgczone do

komputera i mozliwy byt odczyt zawartosci jego karty pamieci, otworz

panel powiadomien i kliknij Turn fo USB s’fura ge .



[Uwaga]: komunikacje pomiedzy urzgdzeniem a komputerem mozna
takze ustanowi¢ wybierajgc Ustawienia> Opcje dewelopera>
Debugowanie USB.

3.5 Przeszukiwanie urzadzenia i sieci

Do wyszukiwania informacji na urzadzeniu oraz w Internecie mozna

uzy¢ wyszukiwarki (Quick Search Box).

1. W widoku ekranu gtéwnego Kliknij , aby otworzy¢ interfejs
Aplikaciji;

2. kliknij Wyszukaj, a nastepnie w pole wyszukiwarki wprowadz
poszukiwang fraze.

Podczas wpisywania pasujgce wyniki oraz sugestie wyszukiwarki

Google wyswietlane sg w postaci listy. Pojawiajgce sie sugerowane

wyniki zalezne sg od opcji wybranych w ustawieniach wyszukiwania.

3.  Wykonaj jedng z ponizszych operacji:
® Jesli to, czego szukasz znajduje sie na liscie sugestii, kliknij

ten element. Zostanie on wyswietlony za pomocg witasciwej

dla siebie aplikaciji.

® Jesli tego, czego szukasz nie ma na liscie sugestii, kliknij Q

aby otworzy¢é menu opcji wyszukiwarki. Kliknij na Internet, a

iy

nastepnie , aby przeszuka¢ sie¢ WWW. Wyswietlone

zostanie okno przegladarki internetowej z  wynikami

wyszukiwania Google.



4. Personalizacja

4.1 Zmiana dzwiekéw powiadomien

Wybierz jeden z dostepnych na urzgdzeniu dzwiekéw powiadomien.

Mozesz takze pobraé / skopiowaé dzwieki powiadomien lub utwory do

karty pamieci urzadzenia, a nastepnie ustawi¢ jeden z nich jako dzwiek

powiadomien. Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb mozna skopiowacé pliki
na karte pamieci, odnies sie do rozdziatu "Kopiowanie plikdw na/z karty
pamieci'.

1. Na ekranie gtdwnym Kkliknij Ustawienia> Dzwiek powiadomieh>
Domysiny dzwiek powiadomien.

2. Woybierz preferowany dzwiek powiadomien. Podczas wybierania
dzwiekdéw, zaznaczony element zostanie przez krotkg chwile
odtworzony.

3. Kliknij OK.

4.2 Zmiana tapety

Personalizacja Ekranu gtéwnego poprzez ustawienie ulubionego zdjecia

jako tta pulpitu to szybki i tatwy sposéb na zmiane klimatu urzgdzenia i

nadanie mu swiezego wygladu. Przejrzyj kolekcje tapet znajdujacych sie

w urzgdzeniu lub wybierz zrobione za pomocg wbudowanego aparatu

zdjecia.

Aby zmieni¢ tapete pulpitu lub zablokowanego ekranu:

1. kliknij Ustawienia> Wys$wietlacz
2. anastepnie kliknij Tapeta.
[Uwaga]: mozna rowniez klikngé i przytrzymaé ekran gtéwny, a
nastepnie z listy opciji, ktora sie pojawi zaznaczy¢ "Wybierz tapete z".
3. wybierz plik zrodtowy tapety
W tym celu wykonaj jedng z ponizszych operaciji:

® Kiliknij ikone Galerii, aby wybra¢ zrobione za pomoca



wbudowanego aparatu zdjecie lub skopiowany do karty
pamieci obraz. Kliknij Przytnij, aby przycia¢ zdjecie / obraz, a
nastepnie ustaw wykadrowane zdjecie jako tapete.
® Kiliknij galerie Tapet, aby wybiera¢ spos$réd wgranych
fabrycznie tapet, a nastepnie kliknij Ustaw tapete.
® Kiliknij galerie Tapet interaktywnych, aby wybiera¢ sposrod
wgranych fabrycznie tapet, a nastepnie kliknij Ustaw tapete.
4.3 Personalizacja Ekranu gtéwnego za pomoca
widzetow
Widzety pozwalajg na umieszczenie waznych informacji oraz
multimediow w widocznym i przystepnym miejscu Ekranu gtéwnego.
Niektore wzory zostaty juz dodane do Ekranu gtéwnego, aby zapewnic
wygodne korzystanie z tabletu. Istnieje mozliwos¢ dodania na pulpit
dodatkowych  widzetéw zaréwno tych dostepnych wraz =z
oprogramowaniem, jak i pobranych przez uzytkownika.
(D Dodawanie widzetu do widoku Ekranu gtéwnego
Aby uzyska¢ szczegotowe wskazowki na temat umieszczania widzetéw
na Ekranie gtéwnym, nalezy odnie$¢ sie do rozdziatu "3.2 Dodawanie
widzetow".

[Uwagal: Aby usunagé¢ dany widzet, kliknij i przytrzymaj go dopoki nie

pojawi sie ikonka . Nastepnie przeciggnij na nig widzet, ktory

chcesz usung¢ i zwolnij palec.

(2 Dodawanie folderu do widoku Ekranu gtéwnego

Uzyj folderéw, aby pogrupowa¢ w nich powigzane ze sobg aplikacje oraz
inne skréty i w ten sposob utrzymaé porzadek na Ekranie gtéwnym.
Wcisnij i przytrzymaj skrét do aplikacji, a nastepnie przeciggnij go na

inny skrot, aby utworzyé dla nich wspélny folder, po czym zwolnij palec,



aby zakonczy¢ tworzenie folderu. Do nowo utworzonego folderu mozna
nastepnie przeciggac takze inne skréty.
Zmiana nazwy folderu:
Kliknij na folder, aby go otworzy¢.
Kliknij Folder Bez Nazwy, aby przywota¢ klawiature.
Wprowadz nowg nazwe folderu i kliknij OK.
4.4 Przestawianie / usuwanie widzetéw i ikon z Ekranu
giéwnego
Aby wypracowa¢ wiekszg iloS¢ wolnego miejsca na nowe elementy
Ekranu gtéwnego, nalezy poprzestawia¢ i poukfada¢ te dotychczasowe.
Mozesz takze usunac te widzety oraz ikony, ktérych uzywasz bardzo
rzadko.
(@ Przenoszenie widzetu / ikony
Kliknij i przytrzymaj widzet / ikone, ktore chcesz przeniesc.
Wokét elementu pojawi sie zétta otoczka. Nie zwalniajgc palca
przeciaggnij go do wybranego miejsca Ekranu gtéwnego.
Zatrzymaj palec przy prawej lub lewej krawedzi ekranu, aby
przeciggnag¢ widzet / ikone na kolejng strone Ekranu gtéwnego.
Zwolnij palec gdy widzet / ikona znajduje sie w preferowanym przez
Ciebie miejscu.
Jesli po podniesieniu palca wys$wietlona zostanie informacja o
niedostatecznej ilosci wolnego miejsca na nowy widzet / ikone,
przeciagnij je w prawo lub w lewo na inng strone Ekranu gtéwnego.
(@ Usuwanie widzetu / ikony
Kliknij i przytrzymaj widzet / ikone, ktére chcesz usunagé. Wokét

elementu pojawi sie zétta otoczka. Nie zwalniajgc palca

przeciagnij go na ikone krzyzyka na ekranie.



Zwolnij palec, gdy widzet / ikona zmienig kolor na czerwony.
5. Przegladanie stron internetowych
Uzytkownik moze uzyska¢ dostep do Internetu za posrednictwem

przegladarki.

Kliknij ikone przegladarki
interfejs jak na obrazku ponizej:

6 Zarzadzanie aplikacjami
Istnieje mozliwos¢ personalizacji i wzbogacenia tabletu poprzez

instalacje ré6znego rodzaju darmowych i ptatnych aplikacji (narzedzi
pracy, gier, rozrywkowych itp.). Gdy znajdziesz program, z ktérego
chcesz korzysta¢, mozesz w tatwy sposdb pobraé go i zainstalowac na
swoim tablecie wykonujgc zaledwie kilka prostych krokow:
Instalacja aplikacji Android od firm trzecich

1. Pobierz programy, ktére chcesz zainstalowa¢, ze stron

internetowych i zapisz je na karcie pamieci lub w wewnetrznej



pamieci tabletu. Mozesz réwniez uzyé aplikacji pobranych
wczesniej na dysk komputera i skopiowaé je na karte pamieci
lub do pamieci lokalnej tabletu.
2. Otwoérz Instalator aplikaciji.
Odszukaj plik instalacyjny programu firm trzecich, ktéry chcesz
zainstalowac, a nastepnie uzyj funkcji Instalatora aplikacji, aby
rozpoczaé proces instalacji.
Deinstalacja aplikacji Android firm trzecich
Instalatora aplikacji mozna uzy¢ réwniez do deinstalacji danego
programu. Innym sposobem jest klikniecie kolejno: Ustawienia>
Aplikacje> Pobrane, a nastepnie wybor funkcji deinstalacji danej

aplikacji.

7. Wprowadzenie do najczesciej uzywanych
aplikacji

7.1 Odtwarzacz muzyki

Stuchanie muzyki na tablecie mozliwe jest dzieki aplikacji Muzyka.
Wczesniej jednak uzytkownik musi skopiowaé lub pobra¢ pliki muzyczne
na karte pamieci tabletu. Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb mozna
kopiowa¢ pliki, odnie$ sie do rozdziatu "Kopiowanie plikéw na/z karty
pamieci". Obstugiwane formaty plikbw muzycznych to: wav/ac3/aac/ogg

/ralamr/m4a/wma itp.

-
Kliknij ikone na Ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ interfejs jak na
obrazku ponizej:



Pliki muzyczne mogg zosta¢ posegregowane wedtug kategorii takich jak
Wykonawca, Album czy tez Utwér. Kliknij jedng z zaktadek kategorii, aby
posegregowaé utwory.

Kliknij i przytrzymaj dany plik muzyczny, aby wyswietli¢ menu z opcjami

jak nizej:

Play

Add to playlist

Delete

Search

Kliknij Odtworz, aby rozpoczaé odtwarzanie zaznaczonej sciezki.



Kliknij Dodaj do listy odtwarzania, aby doda¢ wybrany utwor do
biezgcej listy lub do utworzonej przez Ciebie nowej listy odtwarzania.
Kliknij Usun, aby usung¢ dang $ciezke z listy odtwarzania.

Kliknij Wyszukaj, aby przeszuka¢ zasoby pamieci urzgdzenia lub
Internet w poszukiwaniu danego utworu.

Wybierz utwér z listy i kliknij go, aby rozpoczg¢ jego odtwarzanie (patrz

obrazek ponizej):

Kliknij, aby odtworzyé poprzedni utwor.
Kliknij, aby rozpoczg¢, wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie utworu.
—E] Kliknij, aby odtworzy¢ kolejny utwor.

— Kliknij, aby przejs¢ do aktualne;j listy

= odtwarzania.

> Klikaj, aby przetgczac nastepujace tryby

+ powtarzania: powtarzanie wszystkich

utwordéw, powtarzanie biezgcego utwory,
brak powtarzania.

— Kliknij, aby wymieszac¢ utwory z biezacej listy
s odtwarzania.




o Kliknij, aby wyswietli¢ tekst (jesli jest
=i dostepny). Kliknij ponownie, aby zatrzymac
wyswietlanie tekstu.

Podczas odtwarzania muzyki kliknij ikone menu ﬂ aby wyswietli¢

pasek operacyjny jak na obrazku ponizej:

Za pomocg jego funkcji mozna wigczy¢ / wytgczy¢ odtwarzanie w
kolejnosci losowej, uzy¢ utwor jako dzwonek lub efekt dzwiekowy, dodaé
utwor do listy odtwarzania bgdz przej$¢ bezposrednio do Biblioteki
utwordw. Z poziomu paska operacyjnego istnieje takze mozliwosc¢
usuniecia danego utworu.

7.2 Odtwarzacz wideo

Kliknij ikonke na Ekranie gtéwnym lub ikone Odtwarzacza wideo

, aby wyswietli¢ interfejs jak na obrazku ponize;j:



Aby usung¢ dany plik wideo, kliknij i przytrzymaj go, a nastepnie z listy
opciji, ktéra sie wyswietli wybierz Usun, po czym kliknij OK, aby
zatwierdzic.

Kliknij szybko dwa razy na danym pliku wideo, aby rozpocza¢ jego
odtwarzanie.

W oknie Odtwarzacza wideo kliknij na ekran, aby wyswietli¢ pasek

kontrolny jak na obrazku ponizej:

TY

LY

r

.\—3?

back again




Zmniejszanie gtosnosci.

Zwiekszanie gtosnosci.

Przeciggaj pasek postepu tak, aby przechodzi¢ do preferowanego
momentu odtwarzania $ciezki.

Kliknij, aby doda¢ zaktadke. Odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie
od miejsca, w ktorym zostata dodana zaktadka.

Kliknij, aby dostosowaé jasno$¢ ekranu (dostepnych jest 5
poziomow jasnosci).

Kliknij, aby odtworzy¢ poprzednig $ciezke wideo 2z listy
odtwarzania.
Kliknij i przytrzymaj, aby przesungé szybko w tyt.

Kliknij, aby rozpoczaé / wstrzymaé odtwarzanie biezacej Sciezki
wideo.

Kliknij, aby odtworzy¢ nastepng Sciezke wideo z listy odtwarzania.
Kliknij i przytrzymaj, aby przesungé szybko w przdd.

Kliknij, aby dostosowa¢ rozmiar okna odtwarzania. Dostepne sg 4
tryby: rozmiar oryginatu, petny ekran, 16:9 oraz 4:3.

Kliknij, aby aktywowaé tryb Picture-in-Picture. Aby wytgczy¢ tryb
Picture-in-Picture, wystarczy przeciggng¢ dodatkowy plik wideo
poza okno odtwarzania (lub klikng¢ i przytrzymac¢ to okno, a po
pojawieniu sie ikonki zamykania - klikng¢ ja, aby wytgczyé dang
Sciezke wideo).

Kliknij, aby przejs¢ do okna listy plikow wideo.

e O BEEREENEE

Kliknij, aby wyswietlic pasek sterowania z wiekszg liczbg
dostepnych operacji, takich jak usuwanie zakfadki, wybor trybu
odtwarzania, wybor $ciezki dzwiekowej itp.

7.3 Galeria

Dzieki

aplikacji Galerii istnieje mozliwos¢ przegladania zdje¢ i

odtwarzania filméw, ktére zostaly zrobione za pomocg wbudowanej

kamery, pobrane lub skopiowane na karte SD. Mozna takze wykonac

podstawowg edycje zdjecia i ustawi¢ je jako tlo pulpitu lub miniaturke

kontaktu. Zdjecia oraz pliki wideo mogg réwniez zosta¢ udostepnione

przyjaciotom.



Aby otworzy¢ Galerie, kliknij jej ikone na Ekranie gtéwnym.

Zdjecia i filmy wideo sg automatycznie posegregowane dla zapewnienia

przejrzystosci.

Przegladanie i edycja zdje¢ / obrazow

Kliknij dany folder, aby otworzy¢ go i wyswietli¢ jego zawarto$¢.




W prawym gérnym rogu Ekranu gtéwnego znajduje sie ikonka Menul.
Kliknij ja, aby méc wyswietla¢ wszystkie lub zaznaczone obrazy / zdjecia
w pokazie slajdéw, zaznacza¢ je oraz segregowac.

Kliknij zdjecie, aby wyswietli¢ je w trybie petnoekranowym. Przeciggnij
ekran w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ nastepne lub poprzednie
zdjecie z albumu. Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢é dany obraz, potoz

dwa palce na ekranie, a nastepnie przeciggnij je do wewnatrz

(pomniejszanie) lub na zewnatrz (powiekszanie). Kiliknij m aby

udostepni¢ zdjecie np. za pomocg poczty e-mail. Kliknij ikonke l aby

wyswietli¢ menu kontrolne jak na obrazku ponizej:

Kliknij Usun, aby usunaé zaznaczony element.
Kliknij Pokaz slajdow, aby wyswietli¢ wszystkie zdjecia z albumu w
pokazie slajdow.

Kliknij Edycja, aby edytowa¢ dany obraz / zdjecie. Gdy obraz jest



powiekszony, przeciggaj go, aby widzie¢ te fragmenty, ktére nie znajdujg
sie w aktualnym obszarze ekranu. Gdy obraz jest dopasowany do
wielkosci ekranu, przeciggniecie ekranu w lewo / prawo spowoduje
wyswietlenie poprzedniego / kolejnego zdjecia.

Kliknij Obré¢ w lewo lub Obréé w prawo, aby obrécié¢ obraz / zdjecie o
90°;

Kliknij Przytnij, aby wySwietli¢ prostokat kadrowania w gérnej czesci

obrazu / zdjecia, jak na obrazku ponizej:

Przeciggnij wnetrze narzedzia kadrowania, aby przenies¢ go na wybrany
obszar. Przeciggnij krawedz narzedzia kadrowania, aby zmieni¢ jego
rozmiar na dowolny. Przeciggnij rég narzedzia kadrowania, aby zmieni¢
jego rozmiar do statej proporc;ji. Istnieje rowniez mozliwosé edycji
rozmiaru, koloréw, jasnoéci, kontrastu itp. zdjecia / obrazu. Aby to zrobi¢
naciskaj odpowiednie ikony w menu edycji u dotu ekranu.

Kliknij przycisk Powrét, aby zapisaé¢ kopie przycietego zdjecia.
Oryginalna wersja zdjecia pozostanie nadal zapisana w pliku zrédtowym

na karcie SD.



Kliknij Ustaw zdjecie jako, aby ustawi¢ biezacy obraz / zdjecie jako
tapete lub miniaturke kontaktu.

Kliknij Szczegoty, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje o biezgcym
obrazie / zdjeciu.

Przegladanie i odtwarzanie muzyki / wideo

Z poziomu Galerii mozna odtwarzaé¢ zapisane na karcie SD pliki
muzyczne, wideo oraz zdjecia i obrazy, a takze udostepnia¢ je naszym
Znajomym.

Otworz folder Galerii, w ktérym zapisane sg pliki muzyczne lub wideo i
kliknij jeden z nich, aby go odtworzy¢.

Podczas odtwarzania kliknij na ekran, aby wyswietli¢ pasek kontrolny.
Aby zamkng¢ okno Odtwarzacza, kliknij przycisk Wtgcznika (Power) lub

kliknij ikonke Powrét na pasku stanu. Udostepnianie muzyki / filmow
Podczas przegladania plikbw muzycznych i wideo w Galerii, kliknij m
aby udostepni¢ dany plik znajomym:; kliknij l aby wyswietli¢

szczegotowe informacje na temat danego pliku.

7.4 Instalator aplikacji

Kliknij ikonke Instalatora aplikacji EJ na Ekranie gtéwnym, aby

wyswietli¢ interfejs jak na obrazku ponizej:



Instaluj: kliknij, aby zainstalowa¢ aplikacje Android firm trzecich. Przed
rozpoczeciem instalacji zapisz plik instalacyjny w pamieci wewnetrzne;j
lub na karcie pamieci urzadzenia.

Zarzadzaj: kliknij, aby przej$¢ do nastepnego interfejsu umozliwiajgcego
przeprowadzenie dodatkowych operacji, takich jak uruchamianie,

eksport czy deinstalacja aplikacji.




Wyjscie: Kliknij, aby zamkna¢ Instalator aplikac;ji.

7.5 Eksplorator

Kliknij ikonke Eksploratora m na Ekranie gléwnym, aby wyswietli¢

interfejs jak na obrazku ponizej:

Kliknij, aby wyswietli¢ pliki zapisane na
karcie pamieci.

Kliknij, aby wyswietli¢ pliki zapisane w
wewnetrznej pamieci masowej
urzadzenia.

Kliknij, aby wyswietli¢ pliki zapisane na
innym zewnetrznym urzgdzeniu pamieci
masowe;.

Kliknij, aby przej$¢ do widoku gtéwnego
interfejsu Eksploratora, jak na obrazku
wyzej.

Kliknij, aby przej$¢ do poprzedniego
interfejsu.

Kliknij, aby aktywowac tryb zaznaczania
wielu elementow.

Kliknij, aby otworzy¢ narzedzia edycyjne,
takie jak kopiowanie, usuwanie,




przenoszenie, wklejanie, zmiana nazwy,
wysylanie.

Kliknij, aby utworzy¢ nowy folder.

Kliknij, aby przej$¢ do poprzedniego
interfejsu.

Kliknij, aby przej$¢ do kolejnego
interfejsu.

Za posrednictwem Eksploratora mozesz zarzadzaé¢ plikami zapisanymi
zarowno na dysku lokalnym urzadzenia jak i na karcie pamieci.
Dodatkowo mozna tutaj tworzy¢ i zmienia¢ nazwy folderéw i plikéw, a
takze odinstalowac aplikacje.

Zarzadzanie aplikacjami

N [MAMAGE APPLICATIONS
Kliknij

(patrz rozdziat "8.6 Aplikacje"). Mozna tutaj dokonac¢ deinstalacji aplikacji

, aby wyswietli¢ interfejs aplikacji

firm trzecich. Aby uzyska¢ szczegdétowe informacje, nalezy odnies¢ sie
do Rozdziatu 8.6.

Zarzadzanie plikami

Multi
Kliknij , aby wybraé element / wiele elementéw z listy, a nastepnie

Editor
kliknij , aby wyswietli¢ menu jak na obrazku ponizej:



Z listy menu wybierz dang opcje, aby wykonaé przypisang jej operacje.
7.6 Wiadomosci btyskawiczne

Aby wysyta¢ i odbiera¢ blyskawiczne wiadomosci (w czasie
rzeczywistym), nalezy pobra¢ i zainstalowaé¢ na tablecie ktérys z
komunikatoréw, np Fring, MSN Massager itp.

7.7 Email

Kliknij ikonke na Ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ ikony wszystkich
aplikacji, a nastepnie kliknij ikone Email/Gmail, aby otworzy¢ aplikacje
poczty Email. Za pomocg tej aplikacji mozliwe jest:

tworzenie kont mailowych,

tworzenie nowych wiadomosci,

odbieranie i wysytanie wiadomosci,

pobieranie i otwieranie zatgcznikow.



8. Ustawienia
Dziat ustawien pozwala na konfiguracje opcji urzadzenia.

Aby go otworzy¢, kliknij . na Ekranie gléwnym.

Przewijaj ekran w gore / dot, aby wyswietli¢ pozostate opcje ustawien.
8.1 Opcje potaczen bezprzewodowych

Konfiguracja ustawien potgczen bezprzewodowych, np. Wi-Fi, sieci
komarkowych, wirtualnych sieci prywatnych, aktywacja trybu
samolotowego i inne.

Wi-Fi

Aby wtaczy¢ / wytaczy¢ funkcje Wi-Fi, przesun palcem w prawo / w lewo
na pasku sterowania.

8.2 Dzwiegk

Wybér dzwieku dzwonka i powiadomienh, dostosowywanie gtosnosci,

opcji wibracji oraz dzwiekow przyciskow i operaciji.



Glosnos¢

Aby dostosowaé gtosnos¢ medidw, gier i powiadomien:
kliknij kolejno: Ustawienia > Dzwigki > Gto$nosc¢;
nastepnie przesuwaj pasek kontrolny w lewo /
prawo, aby zmniejszy¢ / zwiekszyé gtosnosé
danego parametru;
Kliknij OK.

Dzwiek powiadomien

Aby ustawi¢ dzwiek powiadomien:
kliknij kolejno: Ustawienia > Dzwieki > Domys$iny
dzwiek powiadomien
kliknij na dany dzwiek, aby go odstuchaé
kliknij OK, aby ustawi¢ dany dzwiek jako sygnat
powiadomien.

Dzwiek operacji dotykowych

Zaznacz, jesli chcesz, aby urzadzenie wydawato dzwiek podczas

dotykania ekranu.



Dzwiek blokady ekranu

Zaznacz, aby urzadzenie wydawato dzwiek podczas blokowania /
odblokowania ekranu.

8.3 Wyswietlacz

Ustawienia jasnosci ekranu, tapety, rozmiaru czcionki i czasu

wygaszania ekranu.

4 Display

Jasnosé

Przesuwaj pasek kontrolny za kazdym razem, gdy chcesz dostosowaé
jasnos¢ ekranu. Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ baterii, zalecane jest
ustawienie najnizszego komfortowego poziomu jasnosci.

Tapeta

Kliknij, aby wybra¢ plik zrédtowy tapety i ustawi¢ go jako tto Ekranu
gtéwnego.

Przejscie w tryb uspienia

Ustawienia czasu, po jakim ekran urzadzenia wytgczy sie w przypadku
niewykonywania zadnych operacji. Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos$¢

baterii, zalecane jest ustawienie jak najkrétszego okresu czasu.



Wygaszacz ekranu

Kliknij, aby wyswietli¢ menu opcji wygaszacza ekranu.

Rozmiar czcionki

Otwiera okno, w ktérym mozliwe jest ustawienie rozmiaru czcionki
wyswietlanych napiséw.

Kalibracja G-sensor'a

Kliknij, aby skalibrowac urzgdzenie zgodnie z zaleceniami instrukcji.
8.4 HDMI

Zarzgdzanie aplikacjami i mozliwos¢ instalacji nowych programoéw.

Zaznacz / odznacz pole, aby wigczy¢ / wytaczy¢ funkcje HDMI.
Rozdzielczos¢ HDMI

Kliknij, aby wybrac¢ jedng z 6 dostepnych rozdzielczosci HDMI.
Powiekszenie ekranu

Kliknij, aby powiekszy¢ / pomniejszy¢ ekran, przeciggajgc suwak.
Przejscie w tryb uspienia

Kliknij, aby ustawi¢ czas, po jakim urzgdzenie przejdzie w stan uspienia

w przypadku niewykonywania zadnych operacji na dotykowym ekranie.



8.5 Opcje zrzutu ekranu

Mozna tutaj okresli¢ czas opdznienia podczas wykonywania zrzutu
ekranu, wybraé miejsce zapisu plikéw zrzutéw oraz wtgczyc¢ / wytgczy¢
pokazywanie przycisku zrzutu ekranu na pasku stanu.

8.6 Miejsca zapisu danych

Mozliwos¢ sprawdzenia ilosci wolnego / zajetego miejsca na
wewnetrznym dysku urzgdzenia, karcie pamieci oraz ewentualnych
podtgczonych do tabletu zewnetrznych urzgdzeniach pamieci masowe;j.
Mozna tutaj takze skasowa¢ wszystkie zapisane na karcie pamieci
informacje oraz przeprowadzi¢ bezpieczne usuwanie sprzetu (karty).
Bezpieczne usuwanie karty: kliknij kolejno: Ustawienia > Pamie¢

masowa > Odinstaluj urzadzenie pamieci masowej > OK.

= Storage

§ Battery

Kliknij I a nastepnie tryb potaczenia USB, aby wybrac jeden z trzech
mozliwych trybéw: Urzadzenie mediéw, Kamera, Urzadzenie pamigci
masowe;.

Gdy w tablecie umieszczona jest karta pamieci, mozesz klikng¢ Wiacz



pamieé masowa, aby méc odczytaé zapisane na karcie pliki.

8.7 Aplikacje

Zarzgdzanie aplikacjami i mozliwos¢ instalacji nowych programoéw.

Aplikacje
Otwiera liste wszystkich aplikacji i catego zainstalowanego na tablecie
oprogramowania wraz z informacjami o ich rozmiarach. Domysinie

wyswietlane sg (w porzadku alfabetycznym) tylko aplikacje pobrane.

Kliknij . a nastepnie Szereguj wedlug rozmiaru, aby wyswietli¢
aplikacje uszeregowane pod wzgledem ilosci obszaru, jaki zajmujg na
dysku. Kliknij na dang aplikacje, aby wyswietli¢ okienko szczegotow jej
dotyczgcych.

Aby zarzgdza¢ pobranymi aplikacjami, kliknij Ustawienia> Aplikacje>
Pobrane.

Aktualne ustugi

Aby sprawdzi¢ i zarzgdza¢ aktualnie uruchomionymi programami i



serwisami, kliknij Ustawienia> Aplikacje> Uruchomione.

8.8 Ustugi lokalizacyjne

Po aktywowaniu tej funkcji, aplikacje korzysta¢ bedg z danych
pobranych za posrednictwem Wi-Fi oraz sieci komorkowych, w celu
okreslenia przyblizonej lokalizacji uzytkownika. Pozwala to ustugom
Google wykorzystywaé Twojg lokalizacje dla usprawnienia wynikéw
wyszukiwania oraz korzystania z r6znego rodzaju ustug.

8.9 Ustawienia zabezpieczen

Ustawienia trybu blokowania ekranu i informacji o wiascicielu;

szyfrowanie urzadzenia, zarzgdzanie hastami i opcjami administratorow.

Aby skonfigurowac¢ opcje blokady ekranu i dostosowac je do
indywidualnych preferenciji, kliknij kolejno: Ustawienia>
Zabezpieczenia> Blokada ekranu.

Aplikacje z nieznanych zrédet

Zaznacz, aby umozliwi¢ instalacje aplikacji pobranych ze stron

internetowych, poczty elektronicznej oraz pozostatych miejsc, innych niz



Android Market.
8.10 Ustawienia jezyka i metody wprowadzania
Ustawienia te pozwalajg na wybér jezyka tekstu, konfiguracje klawiatury

ekranowej oraz dodawanie stéw do stownika.

8.11 Tworzenie kopii zapasowych oraz przywracanie
ustawien

Mozna tutaj wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje automatycznego tworzenia
kopii zapasowej urzgdzenia a takze przywrécic¢ ustawienia.

[Uwaga]: po przywréceniu ustawien fabrycznych, wszystkie prywatne
ustawienia uzytkownikéw oraz zainstalowane przez nich aplikacje firm
trzecich zostang usuniete z urzadzenia. Przed przywréceniem ustawien
domysinych zaleca sie utworzenie kopii zapasowych waznych danych i
aplikacji oraz wyjecie karty pamieci (tak, aby zapisane na niej dane nie
zostaty przypadkowo usuniete podczas procesu przywracania).

8.12 Konta

Mozliwosc¢ logowania do i wylogowania sie z r6znego rodzaju kont
serwisow spotecznosciowych i sieciowych, takich jak konto Google lub

Exchange ActiveSync, a takze ich synchronizacji i konfiguracji.



8 Google

Add account

Date &time
ibility
per options

out tablet

W powyzszym interfejsie kliknij opcje Dodaj konto, a nastepnie postepuj

wedtug wyswietlanych na ekranie instrukcji, aby utworzyé nowe konto.

Kliknij ikone , aby wyswietli¢ interfejs zarzadzania kontami, jak na

obrazku nizej:




Zaznacz , aby wtgczy¢ / wytgczy¢ synchronizacje danych. Kliknij

. H MRemove account ,
ikone menu , a nastepnie , aby usungé

wybrane konto z urzgdzenia.

8.13 Ustawienia daty i godziny

Ustawienia daty / godziny, strefy czasowej oraz formatu daty / godziny, a
takze opcja wylgczenia automatycznej synchronizacji czasu w celu

uzyskania mozliwosci recznej zmiany ustawien.

+ Add

@ Date &time

Automatyczna synchronizacja: Usuh zaznaczenie pola wyboru, aby
recznie ustawi¢ date, godzine i strefe czasowg (w miejsce korzystania z
funkcji automatycznego pobierania informacji o czasie z sieci
komadrkowych).

Ustawienia daty: Jesli opcja automatycznej synchronizacji jest
wytgczona, klikniecie spowoduje wyswietlenie okna z mozliwoscig

recznej konfiguracji daty.



Wybar strefy czasowej: Jesli opcja automatycznej synchronizaciji jest
wytgczona, klikniecie spowoduje wyswietlenie okna z mozliwoscig

recznej konfiguracji strefy czasowej.

Ustawienia godziny: Jesli opcja automatycznej synchronizacji jest
wytgczona, klikniecie spowoduje wyswietlenie okna z mozliwoscig

recznej konfiguracji godziny / minut.

24-godzinny format wyswietlania godziny: Zaznacz, aby aktywowaé
24-godzinny format zegara (przyktadowo, zegar wyswietla wtedy

godzine 13:00 w miejsce 1:00 pm).

Wybér formatu wyswietlania daty: Klikniecie spowoduje wyswietlenie
okna z mozliwoscig wyboru formatu wyswietlania daty.

8.14 Dostepnosé

TalkBack: zaznacz, aby aktywowaé funkcje pomocy w postaci
komunikatéw stownych, dla oséb niewidomych i niedowidzgcych.
Identify Gesture (Rozpoznawanie gestow): kliknij, aby wtgczy¢

aplikacje rozpoznawania gestow.



Duza czcionka: zaznacz, aby powiekszy¢ czcionke wyswietlanych
napisoéw.

Automatyczne obracanie ekranu: Zaznacz, aby obraz (orientacja
ekranu) automatycznie dostosowywat sie do kierunku obrotu tabletu.
Hasto gtosowe: zaznacz, aby aktywowac funkcje hasta glosowego.
Syntezator mowy: kliknij, aby otworzy¢ okno z mozliwoscig odstuchu
probki syntezatora mowy, wigczenia / wytgczenia funkcji, ustawienia
domysinego silnika, tempa mowy, jezyka itp.

Opodznienie dotyku: kliknij, aby ustawi¢ warto$¢ opdznienia dotyku
(wymaganego czasu, przez jaki uzytkownik musi dotykac ekran podczas
wciskania przycisku ekranowego lub przeciggania elementu itp., aby
system odnotowat to jako operacje).

Zwiekszenie dostepnosci stron internetowych: kliknij, aby wtgczy¢ /
wytgczy¢ instalowanie skryptow Google, ktére poprawiajg dostepnosé
ich stron internetowych.

8.15 Opcje dewelopera

Mozliwos¢ aktywacji trybu debugowania USB, ustawienia funkcji "stay

awake" ekranu, zarzadzania opcjami uzytkownika oraz aplikacjami.

{} Developer options

t tablet




Debugowanie USB: Zaznacz, aby umozliwi¢ debugowanie z poziomu
komputera (komunikacja z tabletem za posrednictwem potgczenia USB).
Stay awake: Zaznacz, aby uniemozliwi¢ automatyczne wytgczanie sie i
blokowanie ekranu, gdy tablet zasilany jest za pomoca tadowarki lub
urzgdzenia USB. Nie nalezy uzywa¢ tej funkcji podczas dtugotrwatego
wyswietlania na ekranie tego samego obrazu. W przeciwnym razie moze
to spowodowac uszkodzenie ekranu.

Pozorowane potozenie: Zaznacz, aby méc samemu wprowadzaé¢ dane
swojej aktualnej lokacji (tak, aby tablet "sgdzit", ze tam wtasnie jestes),
zamiast pozwala¢ urzgdzeniu automatycznie jg okreslic.

8.16 Informacje o urzadzeniu

Wyswietla informacje takie jak typ i nazwa sieci, poziom natadowania
baterii, wykorzystanie baterii przez poszczego6lne aplikacje, informacje

prawne, wersja oprogramowania itp.



9. Rozwigzywanie najczestszych probleméw

9.1 Wymuszanie zamkniecia
Wocisnij i przytrzymaj przycisk Wigcznika (Power) przez okoto 5 sekund, aby
wymusi¢ wytgczenie urzgdzenia.
9.2 Przywracanie ustawien fabrycznych
Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne, Kkliknij kolejno: Ustawienia> Kopie
zapasowe i przywracanie danych> Przywracanie ustawien fabrycznych.
Uwaga: Podczas przywracania ustawien fabrycznych dane konta Google,
spersonalizowane ustawienia uzytkownikbw oraz zainstalowane przez nich
aplikacje zostang usuniete z urzgdzenia. Nalezy dokfadnie przemysle¢ skorzystanie
z tej funkcji. Przed przywr6ceniem ustawien domysinych zaleca sie utworzenie kopii
zapasowych waznych danych i aplikaciji.
9.3 Aktualizacja systemu
Po dokonaniu aktualizacji systemu moze okaza¢ sie, ze uruchomienie niektorych
aplikacji firm trzecich jest niemozliwe oraz ze zapisane na nich dane zostaty
utracone. W wiekszosci przypadkéw jest to normalne zjawisko, a nie biad
systemowy. Nalezy wowczas ponownie pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje. Przed
aktualizacjg systemu zaleca sie utworzenie kopii zapasowych danych aplikacji firm
trzecich.
9.4 Resetowanie
Kiedy system zawiesi sie, wcisnij i przytrzymaj przycisk Witgcznika (Power) przez 8
sekund, aby wymusi¢ wytgczenie urzgdzenia.
[Uwaga]: Nagrzewanie sie urzgdzenia jest normalnym zjawiskiem podczas
intensywnej pracy lub tadowania.



tadowanie klawiatury Bluetooth

Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania z klawiatury Bluetooth, nalezy natadowac jg do petna. Aby po
raz pierwszy powigza¢ naszg klawiature z innym urzadzeniem, postepuj wedtug ponizszych zalecen.
Powigzane urzadzenia beda nastepnie tgczy¢ sie z sobg automatycznie podczas kolejnych uzyc.

Wskazowka: Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii pomiedzy kolejnymi tadowaniami, wytgcz funkcje
Bluetooth ilekro¢ z niej nie korzystasz. Wytgczenie tej funkcji moze by¢ réwniez nakazane odpowiednimi
przepisami w niektérych miejscach. Funkcja Bluetooth zostanie wytgczona automatycznie po aktywo-

waniu trybu samolotowego.

\

Connect OFF /ON

oY
CAPS % \Charge/ Power

(D

Port Micro USB
Port tadowania

Charging
indicator

&

Metoda 1: Nataduj urzadzenie poprzez podigczenie
m 9° do $ciennego gniazda zasilania.

|

.

Metoda 2: Nataduj urzadzenie za posrednictwem

portu USB komputera.

Potaczenie Bluetooth

Krok 1.

Aby wigczy¢ klawiature Bluetooth, przesun
przycisk zasilania z pozycji Wyt. (OFF) do
pozycji Wi. (ON).

Aby wigczy¢ funkcje Bluetooth tabletu, kliknij CAPS

Krok 2. 0 00

Przycisk potaczenia

— Przycisk zasilania

kolejno Ustawienia > Sieci bezprzewodowe, a

1 Podczas proby nawigzania

nastepnie przesun przycisk funkcji Bluetooth

do pozycji Wt. (ON). “ J H

Krok 3.
Woeisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
"Potgczenie Bluetooth” na klawiaturze, a nastgpnie
zwolnij go. Upewnij sie, ze niebieski wskaznik zaczat
mrugac.

Krok 4.

Uzyj przycisku "Wyszukaj urzadzen" na tablecie. Tablet
rozpocznie wyszukiwanie klawiatury Bluetooth

Krok 5.

Po wyswietleniu listy wyszukanych urzadzen, Kliknij
nazwe klawiatury (patrz fig. A).

Krok 6.

Po nawigzaniu potaczenia wys$wietlone zostanie okno
dialogowe (patrz fig. B). Aby sfinalizowa¢ proces
powigzania, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
i uzyj klawiatury Bluetooth, aby wpisa¢ wtasciwy numer.
Krok 7.

Gdy urzadzenia s3 juz powigzane, na ekranie tabletu
pojawi sie komunikat "Podtgczono urzadzenie wejscio-
we" (patrz fig. C). Klawiatura Bluetooth jest teraz
gotowa do uzycia.

Uwagi:

1. Nie nalezy dotykac klawiatury za pomoca ostrych obiektéw.

2. Nie nalezy umieszcza¢ na klawiaturze zadnych ciezkich obiektow.
3. Urzadzenie nalezy trzymac z dala od ognia i zrodet ciepta.

4. Nalezy dbac o to, by klawiatura nie zostata zanieczyszczona olejem ani zadnymi srodkami chemicznymi.

pota lia niebieski
wskaznik LED mruga.

Krok 6. figura B

Krok 6. figura C

5. Za pomoca wody, alkoholu oraz srodkéw dezynfekujagcych mozna czysci¢ wytacznie silikonowe czesci

klawiatury
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2. Appearance

SteelCorel0Gear series include several products with different
physical dimensions. In this manual, SteelCorel10Gear is taken as the
example to illustrate its appearance. The pictures in the manual are

subject to the material object.
% o

OVERMAX

Power button: power on\off, wake up from sleep mode

Volume control button

Speaker

Microphone

3.5mm earphone jack

T-Flash card slot

~N| OO~ |WIN|F

Micro USB port: support communicating with PC, and also support
connecting external U disk, mobile hard drive and 3G dongle via
switch wiring

HDMI port

© |00

DC in port for charging

10 Camera




2. Beginning Use
Statement: The software updates sporadically since we
continuously devote to product quality improvements.
When operation for the product(s) your purchased differs
from that described in this manual, please follow your
product(s).
2.1 Charge the battery
SteelCore10Gear comes with a built-in polymer rechargeable
battery and is designed to use only manufacture-specified original
batteries and accessories. When the battery is low, please charge it
timely.
Charge by Charger
Plug one terminal of the charger into the power adapter socket, and
the other to the power jack of the device to charge it.
2.2 Use the storage card
Insert the storage card
The storage card slot is on the right panel, just insert the TF Flash
card with its gold contacts facing down and push it in until it licks into
place.
Browse files in the storage card
To browser the files in the storage card, do one of the following:
® run “File Manager to view files in the storage card
® you can also install and run any other third party file browser
applications
Remove the storage card
Simply push the storage card in to eject it from its slot.
To avoid data loss or damage, please stop using files/ programs in

the storage card before remove the T-Flash card, and then tap



Settings> Storage> Unmount storage to remove it safely.
[Note]:
Make sure the location and direction of the storage card
is correct when inserting, otherwise it is easy to cause
damage/destroy to the storage card.
To avoid incompatibility or unrecognized of the storage
card, major brands of storage card are recommended.
2.3 Hot plug of storage card

Please do not hot plug the storage card when using or
browsing its files.

For example, when you are running the Music/Video Player/ Gallery,
the storage card may damage if you push out the storage card directly
and the running program will stop automatically to protect the device. As
for details of inserting/removing storage card, see 2.2 Use the storage
card.

2.4 Memory space

The device contains 2 memory spaces: local storage & extended
storage card. Local storage appears as “Local” and extended storage
card as “EXTSD” in the device. The capacity of built-in flash varies from
8GB and 16GB because of different model of the SteelCorelOGear
series. The built-in flash capacity of your device depends on the model
your purchased. SteelCorelOGear series support extended storage card
of capacity maximum 32GB.

2.5 Power on/off

Power on: press down the Power Button to turn on the device when the
battery is full enough

Power off: press down the Power Button for about 3 seconds and then



a menu with options will popup, select Power Off to turn off the device
Screen Lock: press down the Power Button to shutdown the screen to
save battery life. Press down the Power Button again to activate the
locked Home Screen. After unlocking, the device will resume the screen
before locking the screen.

2.6 Connect to wireless networks

To connect to a wireless network, you should follow:
tap Settings on the Home screen;
tap Wi-Fi;
select ON;
the network names and security settings of detected Wi-Fi networks
are displayed in the Wi-Fi networks section;
tap a Wi-Fi network to connect. If you selected an open network, you
will be automatically connected to the network. If you selected a
network that is secured with WEP, enter the key and then tap
Connect.

Depending on the network type and its security settings, you may also



need to enter more information or choose a security certificate.
after successful connection, the Wi-Fi connected icon will appears
on the status bar.
3. Home Screen
The Home screen is your starting point to access all the features on
you device. It displays application icons, widgets, shortcuts, and other
features. You can customer the Home screen with different wallpaper&
widgets and display items you want. See the Personalizing chapter.

When you sign in, the Home screen opens.

Sleep mode
Sleep mode suspends your device to a low power state while the

display is off in order to save battery power. You will still be able to
receive messages and calls while the device is in Sleep mode.
[Note]: If the device in sleep mode more than 30 minutes, the device

will automatically turn off to save electricity.

Switch to sleep mode

Simply press down the Power Button; and the device will
automatically shutdown the display screen when there is no operation
on the screen for a period of time.

Wake up from sleep mode



To wake up your device manually, press the Power Button. You will

then see that the device has locked the screen.
Unlocking the screen
Press the bar on the lock screen and then slide your finger upwards

to unlock the screen.

Browse Home Screen
You can go to the extended Home screen by sliding your finger
horizontally across the screen to go to the left or right side of the Home

screen. Tap the icon to view all applications on your device.

3.1 Status and notifications

Status and Notification lcons may appear

The status bar presents media volume, networks condition, battery
condition, time and so on. When an application is running, corresponding
notification icon will appear in the naotification area. Icons you may often
see are listed as follows:

Status icons and its Notification icons its meanings
meanings
Tap to go to the
Home screen
Back

New Gmail/Google Malil
message

New Email message

Recently windows
viewed
Menu icon

Music player is ongoing

SD card is mounted

Screenshot captured USB Connected

Connected to a Wi-Fi
network and display
the signal strength

Airplane mode

SR R

Battery is charging Settings

Open notification panel

When new notification icon displays in the status bar, tap the status
bar to open the Notifications panel as follows:



If you have several naotifications, you can scroll down the screen to view
more notifications.

[Tip]: You can also open the Notifications panel on the Home screen by
pressing Menu icon on the panel and then tapping Notifications.

In the popping notification panel, there are shortcut buttons for turning
on/off Wi-Fi, airplane mode, auto-rotate screen and for adjusting screen
brightness.

Close the Notifications panel

Simply press the Back button on the device panel.

3.2 Shortcuts to Add widgets

To add widgets to Home screen, you can

1. Tap on the home screen to enter into all apps interface as

follows



e \WIDGETS

3. Select one item.
Slide your finger horizontally on the home screen to check widgets
that can be added to the home screen. Widgets selectable are as

follows:




3.3 Finger gestures
Tap: When you want to type using the keyboard, select items onscreen
such as application and settings icons, or press onscreen buttons,
simply tap them with your finger.
Press and hold: To open the available option for an item (e.g. contact or
link in a web page), simply press and hold the item.
Swipe or slide: To swipe or slide means to drag your finger vertically or
horizontally across the screen.
Drag: Press and hold your finger with some pressure before you start to
drag. While dragging, do not release your finger until you have reached
the target position.
Rotate: For most screens, you can automatically change the screen
orientation from portrait to landscape by turning the device sideways.
When entering text, you can turn the device sideways to bring up a
bigger keyboard. Refer to Settings chapter for more details.
3.4 Coping files to and from the storage card
You can copy music, photos/pictures and others to your device to
personalize your device.

Use the USB cable that came with your device to connect it to a

USB port on your computer.

when the icon appears in the natification area, open the

notification panel and tap USB Connected to popup the following

screen:



T on USS storage

7
tap Turn on USB StOI’BgE when the notification icon kull

turns vyellow, the computer will recognize your device as a

removable disk;

Find the removable disk and open it. Do one of the followings:

® Copy the files from the computer to the storage card’s root
folder.

® Copy the files from the storage card to a folder in your computer
or computer desktop.

After copying the files, unmount the removable disk (that is, your

device) as required by your computer’s operating system to safely

remove your device.

Disconnect your device from the computer.

If you want your device remain connecting to the computer and enable

reading its storage card, you can open the Notifications panel and tap

Turn off USB storage]



[Note]: you can also realize communication between the device and the
computer by tapping Settings> Developer options>USB Debugging.

3.5 Searching the device and the web

You can search for information on your device and on the Web by using
the Quick Search Box.

press on the home screen to enter into all apps interface;

tap Search and then enter the search item in the Quick Search Box
As you type, matching items on your device and suggestions from
Google web search are shown as a list. The suggested items that
appear will depend on the options that you have selected in the search
settings.
Do one of the following:
® If what you're searching for is in the list of suggestions, tap it in
the list. The item opens in the appropriate application.

® |f what you're searching for is not in the list, tap Q to open

-y

Q,

the search option menu. Tap Web and then tap to

search the Web. The web browser opens, displaying results of

a Google search on the Web



4. Personalizing
4.1 Change the Notification ringtone
Choose from the available selections of notification ringtones on your
device. You can also download or copy notification ringtones or songs to
your device' storage card and choose one to use as your notification
ringtone. To find out how you can copy files to your storage card, see
“Coping files to and from the storage card”.
In the Home screen, tap Settings > Sound > Default notification.
Tap the notification ringtone you want to use. The notification
ringtone briefly plays when selected.
Tap OK.
4.2 Change your wallpaper
Personalizing your Home screen wallpaper with your favorite photo is a
quick and easy way to change the feel of your device and give it a fresh
look. Browse the collection of wallpapers included in your device or
choose from photos that you have taken with the camera.
To change your Home screen or lock screen wallpaper, you can:
tap settings>display
and then tap Wallpaper.
[Note] : you can also press and hold the Home screen until the
“Choose wallpaper from” option menu popup.
choose source of wallpaper
you can do one of the following:
® Tap Gallery to select a photo/picture that you have taken
using the camera or copied to your storage card. Tap Crop to
crop the photo/picture and set the cropped picture as
wallpaper.

® Tap Wallpapers gallery to choose from preset wallpapers and



then tap Set wallpaper.
® Tap Live Wallpapers gallery to choose from preset wallpapers

and then tap Set wallpaper.
4.3 Personalize your Home screen with widgets
Widgets put at-a-glance important information and media content up
front on your Home screen. Some widgets are already added to your
Home screen for your convenience. You can add more from the
available selections of widgets, or download more widgets.
(D adding a widget to your Home screen
For details on how to add a widget to your Home screen, please refer to
section 3.2 Shortcuts to Add widgets.

[Note]: To remove a widget, press and hold the widget until the icon

appears, drag the widget onto it and release your finger.

(@Adding folders on your Home screen
Use folders to group related applications and other shortcuts to keep
your Home screen tidy and organized.
Press and hold the application shortcut and stack it onto another
shortcut to create a folder for the applications you want to file together,
and then release your finger to finish creating a folder. You can drag any
other application shortcut into the new folder.
To rename a folder:

Tap the folder to open it.

Tap Unnamed Folder to prompt the keyboard.

Enter a new folder name and then tap OK.
4.4 Rearrange or remove widgets and icons on your
Home screen
Rearrange the widgets and icons on your Home screen to give room for



adding more items to the Home screen. You can also remove widgets
and icons that you don't frequently use.
(D Moving a widget or icon
Press and hold the widget or icon you want to move.
You'll see a yellow box around the widget or icon. Don't release your
finger.
Drag the widget or icon to a new location on the screen.
Pause at the left or right edge of the screen to drag the widget or
icon onto another Home screen panel.
When the widget or icon is where you want it, release your finger.
If you've released your finger but a message shows that there’s no
space to place the widget or icon, drag it right or left again to
another Home screen panel.
@ Removing a widget or icon
Press and hold the widget or icon you want to remove. You'll see a

yellow box around the widget or icon. Don’t release your finger.

Drag the widget onto the cross icon on the screen.

When the widget or icon also turns red, release your finger.



5. Web browsing

User can connect to the network via the browser.

i i Tablen |

6 Manage Applications

You can personalize and enrich your SteelCore10Gear by installing
a wide variety of free and paid apps ranging from productivity apps,
entertainment, to games. When you find a program you want, you can
easily download and install it on your SteelCorel0Gear with just a few
steps as follows:
How to install Android third-party programs
download the programs you want from web sites and store
them into your storage card or local memory. You can also
copy programs downloaded on your computer into your
storage card or local memory;
run the application APK Installer

find the third-party program you want, and then use functions



of APK Installer o install it to your device.

How to uninstall Android third-party programs

To dismount the program, you can also use functions of APK
Installer and you can also by tapping Settings > Apps> Downloaded to
uninstall a third-party application.
7. Typical applications introduction
7.1 Music Player
Enjoy listening to songs and music on your SteelCorel0Gear using the
Music application. You need to copy music files to your storage card first
to use the Music application to play music. To find out how to copy files,
see “Copying files to and from the storage card”. Audio formats

supported include/wav/ac3/aac/ogg /ra/amr/m4a/wma and so on.

-~
Tap the icon on the Home screen to enter the following screen:

Your music is organized into different categories such as Artists, Songs

and Albums. Tap one of the category tabs to view a category.



Press and hold one song in the above interface until the operation menu

as follows:

Play

Add to playlist

Delete

Search

Tap Play to play the selected item.

Tap Add to playlist to add the selected song into Current playlist or into
a new playlist created as you like.

Tap Delete to delete the song from the list.

Tap Search to search the song on the internet or in the device.

Select a song in the playlist and tap on it to start playing as follows:



Tap to go to the previous song.

Tap to play, pause, or resume playing the
song

v

Tap to go to the next song

»—
- —
R

Tap to go to the now playing list

> Tap to switch the following repeat modes:
+ repeat all songs; repeat current songs; do
not repeat
— Tap to shuffle the current playlist.
s
(o Tap to display the lyrics if there is
S L

corresponding lyrics in the device, tap again
to stop displaying lyrics.

When the music is on, tap menu icon ﬂ to prompt the operation bar as

follows:



Here you can turn on/off party shuffle, or use the song as ringtone, or
add the song to the playlist, or set the sound effect of the song or go to
the Library directly. And you can also delete the song by tapping
corresponding buttons in the operation bar.

7.2 Video Player

Tap the launcher icon on the Home screen and the tap the Video

Tl
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player icon to go to the following interface:



yesterday once more.mpg

To delete a video, you can press and hold one video file until a dialog
box prompt and then select OK.
Double tap on a video file to start playing it.

On the video playing screen, tap on the screen to popup the control bar
as follows:

TY

LY

r
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back again




volume down

volume up

Drag the slider to adjust playing progress

Tap to set bookmark, the video will play from the bookmark if a
bookmark is set.

Tap to adjust Screen brightness, five levels brightness is provided.

Tap to play the previous video file in the video list
Long click to go backwards rapidly

Tap to play/pause the Now playing video file

Tap to play the next video file in the video list
Long click to move forwards rapidly

Tap to adjust the screen size, there are four modes: original size,
full screen, 16:9 and 4:3.

Tap to go to picture-in-picture play mode. To quit picture-in-picture
mode, simply drag the video out of the screen (or press and hold
on the screen until the shutdown icon appears and then tap the
icon to turn off the video.

Tap this icon to go back to the video file list interface

B < EEEREENE

Tap to unfold the control bar for more operation, such as deleting
the bookmark, select a play mode, set the audio track and so on.

7.3 Gallery
You use Gallery to view pictures and play videos that you've taken with

Camera, downloaded, or copied onto your SD card. You can perform

basic editing tasks on pictures and set them as your wallpaper or contact

picture. You can also share your pictures and videos with friends.

On the Home screen tap the Gallery icon, photos and videos are

classified automatically for easy view. The gallery application will run.



B SavevideoFiie

Browse & edit pictures/photos

Tap an album to open it and view its contents;

Tap the menu iconl upper right corner of the screen, then you can

play slideshow all photos/pictures in the album, or select item, or group

these photos/pictures.



Select a picture to view it in full screen mode; drag left or right to view

the next or previous picture in the album; move your fingers

inward/outward to zoom out/zoom in the selected photo/picture. Tap m

to share it with friends via email, tap the iconl to pop up the following

control bars:

Tap Delete to delete selected item;

Tap Slideshow to slide show all pictures in the album;

Tap Edit to edit it. When the picture is zoomed in, drag the picture to view
parts that are not in view. When the picture is zoomed to fit the window,
you can drag left or right to view the next or previous picture in the album.
Tap Rotate left or Rotate right to rotate the picture/photo 90°
anticlockwise or clockwise;

Tap Crop and then the cropping rectangle will appear on top of the

picture/photo as follows:



Drag from the inside of the cropping tool to move it; drag an edge of the
cropping tool to resize it to any proportion; drag a corner of the cropping
tool to resize it with a fixed proportions. You can press control menu
down of the screen to personalize the picture/photo in size, color
brightness, contrast ratio, etc.

Tap Back button to save a copy of the picture as you cropped it. The
original uncropped version remains on your SD card.

Tap Set picture as to set the current picture/photo as wallpaper/ contact
icon;

Tap Details to more details about the current picture/photo;

Browse & play music/video

Use Gallery to play videos/music or pictures that in your SD card. And
you can also share them with others.

Open a Gallery album containing videos /music and tap one to play it.
During playing, tap on the screen to popup the playback controls.

To quit the playing screen, press the power button, and tap Back icon in

the status bar. Share a video/music



When browsing the video/music in the gallery, you can tap m to share

the video/ music with your friends; tap . to get more details about the

video/music.

7.4 Apk installer

%G
On the Home screen, tap APK installer icon BJ to open it as follows:

Install: tap to install a third-party android application as instruction.
Before installation, please store it into your storage card or local
memory.

Manage: tap to go to the following interface where you can do further

operation on a selected item, such as launch, export and uninstall.



Exit: tap to quit APK installer.

7.5 Explorer

On the Home screen, tap the explorer icon m to open it as follows:

Tap to display files in T Flash card




Internal Memo Y Tap to display files in local storage card

Tap to display files in other external
storage device

Tap to go to the main interface of the
explorer as above

Tap to back to the previous interface

Tap to enable multiple selection of items

Tap to open the edit tools, such as
copy,delete, move, paste, rename, send

Tap to create a new file folder

Tap to go back to the previous interface

Tap to go to the next interface

In the above screen, you can manage your files in the local disk and
your storage card. In addition, you can create/rename file folder(s) and
uninstall a third party application.

Manage applications

MAMAGE APPLICATIONS . .
Tap to go to the apps interface as in Chapter

8.6 Apps. There you can uninstall a third party application. For details,
please refer to Chapter 8.6.

File management

Editor

Multi
Press to select an item/multiple items in the list and then tap to

prompt the option menu as follows:



You can select an option to execute corresponding operations.

7.6 Instant Messaging tools

You can download and install chat tools on your device such as Fring,
MSN Massager and so on.

7.7 Emails

Tap the launcher icon on the Home screen to display all icons, tap

the Email/Gmail icon to run it. You can:
set mail accounts
create new mails
receive and send mails

download or open the attached files



8. Settings

Control and customize your device settings on the Settings screen.

To open the Settings screen, simply tap the Settings icon .on the
Home screen.

You can scroll on the screen upwards/downwards to check the rest
setting items.

8.1 Wireless & networks

Configure your device’s wireless connections, e.g., Wi-Fi, enable the
Airplane mode, or set the options for mobile networks, Virtual Private
Networks, and more.

Wi-Fi

To turn on/off Wi-Fi, simply slide your finger rightward/leftward on the
control bar.

8.2 Sound

Set the device and notification ring tones, volume adjust, vibrate and

silent mode operation.



Volume
To adjust the volume for media, games, and alarms:
tap Settings > Sound > Volume;
drag the control bar leftwards/rightwards to turn
down/up the volume for media and notification;
tap OK .
Notification ringtone
To set a notification ringtone:
tap Settings > Sound > Default notification
tap a ringtone to listen to it
enable a ringtone as notification ringtone by
tapping OK.
Touch sound
Check to enable sounds when touching the screen.
Screen lock sounds

Check to enable playing sound when making screen selection.



8.3 Display

Set the screen brightness, wallpaper, font size and screen timeout.

Brightness

Use the slider to set a brightness level you want at all times when using
the SteelCorel0Gear. For the best battery performance, use the
dimmest comfortable brightness.

Wallpaper

Tap to select source of wallpaper and set wallpaper for the device.
Sleep

Opens a dialog where you can set how long to wait after you tap the
screen or press a button before the screen darkens. For the best battery
performance, use the shortest convenient timeout.

Daydream

Open a menu provide options for screensaver mode

Font size

Opens a dialog where you can set font size.

Calibrate G-sensor



Tap to calibrate the device as instruction.

8.4HDMI

Manage applications and installation of new programs.

Check in the box afterwards to turn on/off HDMI function.

HDMI Resolution

Tap to select a resolution for the HDMI file, 6 modes provided.

Screen Zoom

Tap to zoom in/out the screen by dragging the slide bar.

Sleep

Tap to select the time interval to sleep when there is no operation on the
screen.

8.5 Screen shot setting

Here you can select delay time to capture the screen, select the location
to store the screenshots and select whether to show the screenshot

button in the status bar.



8.6 Storage

Check the usage condition of the storage space on the internal 1&
external storage card. You can erase all data on the SD card and
unmount the external SD card for safety removal.

Unmount the SD card: tap settings > storage > unmount storage > OK.

= Storage

§ Battery

Tap I and then select USB computer connection to set the
connection type, there are 3 modes provided: Media device, Camera
and Mass storage

When the storage card remains in your device, you can tap Mount
Storage to mount and read data in the storage card.

8.7 Apps

Manage applications and installation of new programs.



Apps
Open a list of all the applications and other software installed on your
SteelCorel0Gear, along with their sizes. By default, only downloaded

applications are shown, and they are sorted in alphabetical order. Press

. and tap Sort by size to display applications in order by size. Tap an

application to open its Application Info screen.

To manage uploaded applications, you can tap Settings > Apps >
Downloaded.

Running services

To check and control running service, tap Settings > Apps > Running.

8.8 Location service
Enable applications using data from sources such as Wi-Fi and mobile
networks to orientate your location and improve Google search results

via check the options.



8.9 Security settings
Set the screen lock mode and owner information, encrypt your device,

manage password and administrate your device.

® L

& security
[ NE

To set screen lock mode, tap Settings > Security> Screen lock to
personalize the screen lock mode for you device.

Unknown source

Check to permit installation of applications that you obtain from web
sites, email, or other locations other than Android Market.

8.10 Language & input setting

Use the Language & Keyboard settings to select the language for the
text on your SteelCore10Gear and for configuring the onscreen

keyboard, including words that you've added to its dictionary.

8.11 Backup &reset
You can enable or disable the automatic backup feature of the device

and reset the device.



[Note]: after factory data reset, you personalizing settings and the
installed third-party applications will be removed from your device.
Before restoring default settings, it is suggested to backup
data/applications you want and remove your storage card safely in case
of data loss or damage during restoring factory default settings.

8.12 Accounts

Log in or out from your social network accounts, Google Account, and
Exchange ActiveSync account. You can also manage synchronization

and other settings for your accounts.

Tap Add account in the above screen to add new accounts by following

onscreen instructions. Tap the icon to prompt the following screen

to manage your accounts:



Google

+ Add

Check to turn on/off data synchronization, press the menu icon .

Remove account
and then tap to remove the selected account

from your device.

8.13Date & Time setting

Set the date and time, time zone, and date or time format. To turn off
auto time synchronization and be able to manually change time zone

settings.



Automatic: Uncheck to set the date, time, and time zone on PEO8

manually, rather than obtaining the current time from the mobile network.

Set date: If Automatic is unchecked, opens a dialog where you can

manually set PEO8'’s date.

Select time zone: If Automatic is unchecked, opens a dialog where you

can set PEO8's time zone.

Set time: If Automatic is unchecked, opens a dialog where you can set
PEO8’s time.

Use 24-hour format: Check to display the time using 24-hour time

format, for example, 13:00 rather than 1:00 pm.

Select date format: Opens a dialog where you can select the format for

displaying dates



8.14Accessibility

W Accessibility

{

TalkBack: check to provide spoken feedback to help blind users
Identify Gesture: tap to enable identify gesture app

Large text: check to enlarge text

Auto-rotate screen: Check to automatically switch the orientation of the
screen as you turn the device sideways or even upside down.

Speak password: check to enable speak password

Text-to-speech output: tap on it to open a screen on which you can
listen to an example of speech synthesis, enable/disenable your
settings, to check default engine, to set speech rate and language and
so on.

Touch& hold delay: tap to select the time delayed for hold & touch.
Enhance web accessibility: tap to enable/disenable installing scripts from
Google that make their web contain more accessibility.
8.15Developer options

You can set the USB debugging mode, select screen stay awake and so

on. And you can also manage user interface and apps.



{} Developer options

@ About tablet

USB debugging: Check to permit debugging tools on a computer to
communicate with your SteelCore10Gear via a USB connection.

Stay awake: Check to prevent the screen from dimming and locking
when the SteelCorelOGear is connected to a charger or to a USB
device that provides power. Don't use this setting with a static image on
the SteelCorelOGear for long periods of time, or the screen may be
marked with that image.

Allow mock locations: Check to permit a development tool on a
computer to control where the SteelCorelOGear believes it is located,
rather than using the SteelCorelOGear’s own internal tools for this
purpose.

8.16About Device

View the device status such as the network type, battery power level,
and network name. You can also check the battery use of individual
applications or view the legal information and software version of your
SteelCorel0Gear.



9. Troubleshooting

9.1 Force shutdown

Press the Power Button for about 5 seconds and the device will be forced shutdown
9.2 Restore default settings

To restore the factory default settings, you can tap Settings > Backup& reset>
Factory data reset.

Warning: data of your Google account, your personalized settings, installed
appellations will be removed from your device once you execute factory default
settings, so please make a careful decision whether to restore default settings.
Before restoring default settings, it is suggested to backup data/applications you
want.

9.3 System updating

After system update/upgrade, it may occur that the uploaded third-party can not run
or its data loss/damage. This is normal phenomena rather than system fault. You
just need to upload and installed the third-party applications again in the device. It is
recommended to backup data of the third-party applications before system
update/upgrade.

9.4 Reset

When the system halts accidentally or does not response, please press and hold
the power button for 8 seconds to turn off the device forcibly.

[Note]: it is normal for the device
feels hot during charging, please
use at ease.



Charge your Bluetooth Keyboard

Note: Please fully charge the Bluetooth Keyboard prior to use. Follow the below instructions to pair your
devices in case of initial use. Your paired devices will make connection automatically every time you use
them afterwards.

Tip: To extend the life of your battery between charges, turn off the Bluetooth function whenever you
don’t use it. You may also be required to turn off Bluetooth function in some locations. Bluetooth function
will turn off automatically when you switch to the Airplane mode.

\ Micro USB .\‘Q

Connect OFF /ON Charglng pOI’I
- - Option 1: Charge your device through a wall charger.
USB wall charger is not included].
0 0 0 Charging n [ 9 J
CAPS %\ Pawer [” indicator
:
“ ] H ]H } 9 e——
Option 2: Charge it through a computer USB port.

Connect to Bluetooth

Step 1. Bluetooth
Turn on your Bluetooth Keyboard by switching [ Connect Button

the power button from OFF to ON. @
@‘@ —— Power Button
N~

Step 2.
Turn on your tablet's Bluetooth function by 0 0 0
going to Settings > Wireless & networks and cA%s Charge Pawer

- A t Blue LED starts flashing
slide the Bluetooth slider from OFF to ON. while attempting to connect

Step 3. “ } ” ]“ } to your tablet.

On the Bluetooth Keyboard press and hold the
"Bluetooth Connect” Button for 3 seconds, then
release it. Make sure the blue LED light starts flashing.

Step 4.

On the tablet click the “search for devices” or “scan”
button and the tablet will take a moment to search for
the Bluetooth Keyboard.

Step 5.
Once the scan result list shows up, click on the device
name (see figure A).

Step 6.

Once connected dialog window will pop up (see figure
B), please follow the instruction and type in the
requested number on your Bluetooth Keyboard to
complete the pairing action.

Step 7. Cancal
Once the devices are successfully paired, the prompt F -
"Connected to an input device” will display on your
tablet screen (see figure C). Now you may use your
Bluetooth Keyboard.

Cautions

1. Keep away from sharp objects.

2. Do not put heavy objects on the keyboard. .
3. Keep away from heat or fire. Step 6. figure C
4. Keep away from oil and / or any chemical liquids.

5. You may use water, alcohol, or alcohol disinfectant to clean ONLY the keyboard's silicone part.

Step 6. figure B
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3. Vzhled

Rada SteelCore10Gear zahrnuje né&kolik produktt s rozdilnymi
fyzickymi rozméry. V tomto manualu je SteelCorel0Gear uveden jako
pfiklad, ilustrujici jeho vzhled. Obrazky v této pfiloze pfedstavuji hmotny
objekt.

OVERMAX

Tlagitko napajeni: napajeni zap/vyp, probuzeni z rezimu spanku

Tlacitko ovladani hlasitosti

Reproduktor

Mikrofon

3.5mm konektor pro sluchatka

slot pro T- Flash kartu

~N| OO~ |WIN|F

Micro USB port: umozfiuje komunikaci s PC a také s externim U
diskem, pfenosnym diskem a 3D hw kli€¢em za pomoci switche.

(o4}

HDMI port

9 DC portu pro nabijeni

10 Kamera




2. Prvni pouziti
ProhlaSeni: Protoze se neustale snazime o zlepSovani kvality
nasich vyrobkil, je software ¢as od c¢asu aktualizovan.
Pokud se ¢innost vyrobku lisi od ¢innosti popsanych v
tomto manualu, postupujte podle informaci obsazenych ve
svém vyrobku.
2.1 Dobijeni akumulatoru
SteelCorel0Gear je dodavan s vestavénym polymerovym
nabijitelnym akumulatorem a je navrZen pouze k pouziti vyrobcem
specifikovanych originalnich akumulator(i a pfislusenstvi. Vybity
akumulator v€as dobijte.
Nabijeni pomoci nabije¢ky
Zasunte jeden konec nabijeCky do zdifky napajeciho adaptéru a
druhy konec do napéjeciho konektoru zafizeni, aby ste jej nabili.
2.2 Pouzivani pamét'ové karty
Vlozeni pamét'ové karty
Slot pro pamétovou kartu se nachazi na pravé strané panelu, TF
Flash jednodu$e zasurite zlatymi kontakty dola a zatlaéte na ni, dokud
nezacvakne na misto.
Prohlizeni souboru na pamét'ové karté
Pro prohlizeni soubord na pamétové karté provedte nasledujici:
® Spustte" File Manager" pro prohlizeni souboru na pamétové
karté.
® Také milzZete nainstalovat a spustit jakékoli programy tfetich
stran, uréené pro prohlizeni souboru
Vyjmuti pamét'ové karty
Na kartu zatlaéte, aby jste ji vysunuli z jejiho slotu

Pro zabranéni ztraté nebo poskozeni dat ji spravné odeberte



pomoci Nastaveni> Ulozisté>Odpojit tlozisté.

[Poznamka]:
Pfed vloZzenim karty se ujistéte, Ze tak provadite spravné,
v opacném pfipadé je lehké ji podkodit nebo znicit.
Z ddvodu zabranéni nekompatibility nebo nerozpoznani
karty zafizenim, doporuCujeme pouZivat znackové
pamétové Kkarty.

2.3 Vyjmuti neodebrané karty

Kartu nevyjimejte, pokud pracujete se soubory na ni umisténé.

Napfiklad pfi pouzivani Hudby/Videa,/Pfehravace/Galerie muizete
pamétovou kartu poskodit pfi pfimém vyjmuti bez odebrani, bézici
programy se automaticky zastavi, aby ochranily zafizeni. Pro detailni
informace, jak vkladat a odebirat pamétovou kartu viz 2.2 Pouziti
pamétové karty.

2.4 Pamét’

Zafizeni obsahuje 2 pamétovd dulozZisté: mistni UuloZisté a
pamétovou kartu. Mistni UloZidté se v zafizeni zobrazuje jako "Local" a
pamétova karta jako "EXTSD". Kapacita vestavéné flash paméti se liSi v
zavislosti na modelu fady SteelCorel0Gear a &ini 8GB nebo 16 GB.
Kapacita vestavéné flash paméti se li8i v zavislosti na modelu, ktery jste
zakoupili. Rada SteelCorel0Gear podporuje pamétové karty aZ do
kapacity 32 GB.

2.5 Zapnuti/vypnuti

Zapnuti: Stisknéte tlacitko napajeni a v pfipadé, Ze je akumulator
dostate¢né nabity, se zafizeni zapne.
Vypnuti: Stisknéte tla¢itko napajeni na dobu 3 sekund a vyskoCi menu s

nabidkami. Pro vypnuti zafizeni zvolte Vypnout.



Zamknuti obrazovky: Stisknutim tlacitka napajeni vypnete obrazovku,
usSetfite tak energii akumulatoru. Opé&tovnym stisknutim tlagitka napajeni
aktivujete zamknutou Uvodni obrazovku. Po odeméeni zafizeni spusti

obrazovku.

2.6 Pripojeni k bezdratovym sitim

Pfipojeni k bezdratové siti provedete takto:
klepnéte na Nastaveni na Uvodni obrazovce;
klepnéte na Wi-Fi;
zvolte ZAP;
nazvy siti a bezpeénostni nastaveni zjisténych Wi-Fi siti se zobrazuji
v sekci Wi-Fi sit;
klepnutim na Wi-Fi sit' se k ni pfipojite. Volbou vefejné pfistupné sité
se k ni automaticky pfipojite. Pokud zvolite sit se zabezpedim WEP,
vlozte kli¢ a klepnéte na Pripojit.
V zavislosti na druhu sité a jejim nastaveni zabezpeéeni muzete byt
vyzvani zadat vice informaci nebo vybrat bezpe€nostni certifikat.

Po uspéSném pfipojeni se na stavové listé zobrazi ikona WiFi



pfipojeno.



3. Uvodni obrazovka

Uvodni obrazovka je Va$im vychozim mistem k pfistupu ke v&em
funkcim zafizeni. Zobrazuje ikony aplikaci, widgety, zastupce a dalSi
moznosti, Uvodni obrazovku si muZete pfizpGsobit riiznymi tapetami,
widgety a dalSimi pfedméty. Viz kapitola Pfizptsobeni.

Uvodni obrazovka se zobrazi po pfihlageni.

Rezim spanku

ReZim spanku zafizeni pfepne do stavu snizené spotfeby,
obrazovka se vypne, aby se uSetfila energie. V tomto reZimu muzete
stale pfijimat zpravy a hovory.

[Poznamka]: Pokud je zafizeni v reZimu spanku déle nez 30 minut,

automaticky se vypne.
Prepnuti do rezimu spanku
Jednoduse stisknéte tlacitko napajeni; zafizeni automaticky vypne
obrazovku, pokud na ni neprobiha néjaka €innost.
Probuzeni z rezimu spanku

Pro vzbuzeni zafizeni ru¢né, stisknéte tlacitko napajeni. Obrazovka

bude po probuzeni zamé&ena.
Odemknuti obrazovky
Pro odemceni stisknéte liStu na zamc€ené obrazovce a posurite ji



prstem nahoru.

Fjrohll'ienl' uvodni obrazovky
Uvodni obrazovkou miZete horizontalné pohybovat tazenim prstem,

zobrazite tak skrytou levou nebo pravou stranu. Klepnutim na ikonu
zobrazite vSechny aplikace ve svém zafizeni.

3.1 Stav a upozornéni

Mohou se zobrazovat stavy a upozornéni

Stavovy fadek ukazuje hlasitost médii, stav siti, stav akumulatoru, ¢as a
dal8i. PFi spusténi aplikaci se v upozorfiovaci oblasti objevi odpovidajici
ikona. lkony, které se Casto zobrazuiji:

lkony stavu a jejich Ikony upozornéni a jejich
vyznam
Klepnéte na pfesun Nova zprava Gmailu nebo
na Uvodni obrazovku Google Mailu
Zpét Novy e-mail
Aktualné prohlizena Aktualni hudebni
okna prehravaé

PFipojeni SD karty

Snimek obrazovky Pfipojené USB

Pfipojeni k Wi-Fi siti a
znazornéni sily
signalu

Rezim Letadlo

vyznam
lkona menu .

Nabijeni akumulatoru Nastaveni

Otevieni panelu upozornéni

Kdyz se na stavovém fadku zobrazi nova ikona upozornéni,
klepnutim na stavovy fadek oteviete panel upozornéni:



V pfipadé vice upozornéni mulZete posunout obrazovku dold pro
zobrazeni dalSich upozornéni.

[Tipy]: MGzZete také oteviit panel upozornéni na Uvodni obrazovce
stiskem ikony Menu a pak poklepat na Upozornéni.

Ve vyskakujicim panelu upozornéni se nachazeji tlacitka rychlé volby
pro zapnuti/vypnuti Wi-Fi, rezimu Letadla, auto oto¢eni obrazovky a pro
nastaveni Urovné jasu obrazovky.

Zavrieni panelu upozornéni

Jednoduse stisknéte tlacitko Zpét na panelu zafizeni.

3.2 Zkratky pro pridani widgetu

PFidani widgetti na Uvodni obrazovku

1. Klepnutim na uvodni obrazovku oteviete rozhrani v8ech

aplikaci, viz nize.



WIDGETS

2. Klepnéte na

3. Zvolte jednu.
Posurite prstem horizontalné na uvodni obrazovce, pro ovéfeni, ze

widgety byly na ni pfidany. Volitelné widgety jsou:




3.3 Gesta prstem

Klepnéte: Pokud chcete pri psani pouzit klavesnici, vyberte polozky na
obrazovce, jako sou aplikace a ikony nastaveni nebo stisknéte tlacitka
na obrazovce jednoduchym klepnutim prstem.

Stisknout a podrzet: Otevie dostupné nastaveni polozky (napf. kontakt
nebo odkaz na webové strance) stisknutim a podrzenim polozky.
Presunout nebo posunout: Pfesunuti nebo posunuti polozky znamena
tahnout prstem vertikalné nebo horizontalné pres obrazovku.

Tahnout: Stisknutim a podrzenim prstem pred zaCatkem tazeni. Pfi
tazeni poloZku nepoustéjte, dokud ji nepfesunete na poZzadované misto.
Otoceni: U vétSiny obrazovek zménite automaticky orientaci obrazovky
z vySky na Sifku oto€enim zafizeni na stranu. PFi psani textu mlzete
zafizeni otoCit na stranu a zvétSite si tak klavesnici. Vice informaci
ziskate v kapitole Nastaveni.

3.4 Kopirovani souborti z a na pamét'ovou kartu

Pro pfizpusobeni si svého zafizeni si do néj miizete nakopirovat hudbu,
obrazky, fotografie.

Zartizeni pfipojite k pocitaci pfes USB port za pomoci USB kabelu.

Po té, co se ikonaﬁobjevi v oznamovaci oblasti, oteviete

oznamovaci panel a klepnéte na USB pripojeno pro zobrazeni

nasledujici obrazovky:



T on USS storage

Klepnéte na Turn on USB storage potom, co ikona

oznameni H zeZloutne, pocitac rozpozna zafizeni jako vyjimatelny

disk;

Najdéte vyjimatelny disk a oteviete jej. Provedte jeden z

nasledujicich kroku:

® Kopirujte soubory z pocitace na pamétovou kartu do
kofenového adresare.

® Kopirujte soubory z pamétové karty do adresare v pocitaci nebo
na plochu pocitace.

Po ukonCeni kopirovani odeberte vyjimatelny disk (Vase zafizeni)

podle pozadavk( pouzitého operaéniho systému pro bezpeéné

odebrani zafizeni

Odpojte zafizeni od pocitace.

Pokud chcete ponechat zafizeni pfipojené k pocitali a umoznit Cteni

jeho pamétové karty, oteviete panel upozornéni a klepnéte na



Turn off USB storage}

[Poznamka]: komunikace mezi zafizenim a pocitatem klepnutim
Nastaveni> Vyvojafské moznosti>USB ladéni.

3.5 Prohledavani zafizeni a internetu

Vyhledavejte informace na zafizeni a internetu pomoci Quick Search

Box.

Stiskem na uvodni obrazovce otevfete rozhrani vSech aplikaci

viz nize.

klepnéte na Vyhledat a zadejte pfedmét vyhledavani do Quick

Search Box.
Poté jsou odpovidajici polozky ze zafizeni a navrhy z vyhledavace
Google zobrazeny jako seznam. Navrzené polozky, které se zobrazi,
zavisi na podminkach, které jste vybrali pfi vyhledavani.

Provedte nasledujici krok:

® Pokud jste v seznamu navrh( nasli to co hledate, klepnéte na

to. Polozka se otevre v pfisludné aplikaci.

® Pokud jste v seznamu nenalezli, co hledate, klepnéte na Q

pro otevieni menu nastaveni vyhledavani. Klepnéte na web a

prohlize¢ a zobrazi vysledky vyhledavani Google z webu.

pak na , aby jste web prohledali. Otevie se webovy



4. Prizpusobeni
4.1 Zména upozorinovaciho vyzvanéni
Vlyberte z dostupnych moznosti upozoriiovacich vyzvanéni zafizeni.
Také muZete upozorfiovaci vyzvanéni nebo skladby kopirovat na
pamétovou kartu zafizeni a vybrat jednu jako upozorfovaci vyzvanéni.
Pro zplsob, jak kopirovat soubory na pamétovou kartu, viz "Kopirovani
souborl z a na pamétovou kartu".
Na Uvodni obrazovce klepnéte na Nastaveni> Zvuk >Vychozi
upozornéni.
Klepnutim  vyberte  pozadované upozorfiovaci vyzvanéni.
Upozorfiovaci vyzvanéni se po vybéru kratce pfehraje.
Klepnéte na OK
4.2 Zména tapety
PFizptsobte si Uvodni obrazovku tapetou s oblibenou fotografii rychle a
snadno, aby jste svym zafizenim zapUsobili a dodali mu svézi vzhled.
Prochazejte sbirku tapet v zafizeni nebo vyberte z fotografii, které jste
vyfotografovali.
Uvodni obrazovku nebo tapetu zamé&ené obrazovky zménite takto:
klepnéte na nastaveni >displej
a pak klepnéte na Tapeta.
[Poznamka] : také mbzete Uvodni obrazovku stisknout a podrzet,
dokud nevysko¢i menu nastaveni "Choose wallpaper from”.
vyberte tapetu
MiZete provést nasledujici:
® Klepnéte na Galerie a vyberte fotografii nebo obrazek, ktery
jste pofidili kamerou nebo nakopirovali na pamétovou kartu.
Klepnéte na Ofiznout pro ofiznuti fotografie nebo obrazku a

nastavte jej jako tapetu.



® Klepnéte na galerii Tapety a vyberte pfipravenou tapetu, pak
klepnéte na Nastavit tapetu.
® Klepnéte na Live Wallpapers a vyberete pfipravenou tapetu,
pak klepnéte na Nastavit tapetu.
4.3 Prizptisobeni Uvodni obrazovky pomoci widgett
Widgety prehlednym zplsobem zpfistupnuji informace a multimedialni
obsah pfimo na Uvodni obrazovce. Né&které widgety jsou jiz pro Vade
pohodli na Uvodni obrazovku pfidany. Dal$i m(iZete pfidat z dostupnych
vybérd anebo si stahnout jiné.
(@ pfidani widgetu na Uvodni obrazvku
Pro informace jak pfidat widget na Uvodni obrazovku viz sekce 3.2
Zkratky pro pridani widgeta.

[Poznamka]: Pro odstranéni widgetu jej stisknéte a drzte, dokud se

neobjevi ikona pl"'etéhnéte widget na ni a uvolnéte prst.

(@P¥idani slozek na Uvodni obrazovku
Pomoci sloZek seskupte souvisejici aplikace a dalSi zastupce a udrzujte
tak Uvodni obrazovku uklizenou.
Stisknéte a podrzte zastupce aplikace a odlozte jej na jiny zastupce,
vytvofite tak sloZzku pro aplikace, které chcete mit spolu, a pak
uvolnénim prstu dokoncite vytvofeni slozky. MOzZete pretahnout jiny
zastupce aplikace do nové slozky.
Prejmenovani slozky:

Klepnutim na slozku ji otevrete.

Klepnéte na Nepojmenovany adresar, zobrazi se klavesnice.

Zadejte nazev adresare a klepnéte na OK.



4.4 Zména usporadani nebo odebrani widgetd a ikon
na Uvodni obrazovce
Zménou usporadani widgetd a ikon na Uvodni obrazovce uvolnite misto
pro pfidani vice poloZzek. Také muzete odstranit malo pouzivané ikony a
widgety.
(D Presunuti widgetu nebo ikony
Stisknéte a drzte widget nebo ikonu, kterou chcete pfesunout.
Kolem widgetu nebo ikony uvidite Zluty ramecek. Neuvolfujte prst.
Pretahnéte widget nebo ikonu na nové misto na obrazovce.
Zastavte se v levém nebo pravém rohu obrazovky a pretahnete tak
widget nebo ikonu na dalsi Uvodni obrazovku.
AZ ikonu nebo widget pfetahnete na pozadované misto, uvolnéte
prst.
Pokud se po uvolnéni prstu objevi zprava, Ze neni volné misto pro
umisténi widgetu nebo ikony, potédhnéte ji vlevo nebo v pravo na
dal3i Uvodni obrazovku.
(@ Odstranéni widgetu nebo ikony
Stisknéte a drzte widget nebo ikonu, kterou chcete odstranit Kolem

widgetu nebo ikony uvidite Zluty ramecek. Neuvolfiujte prst.

Pretahnéte widget na kFl’Zekna obrazovce.

Az ikona nebo widget z€ervena, uvolnéte prst.



5. Prohlizeni internetu
Uzivatel se k internetu pfipoji pomoci prohlizece.

Klepnutim na ikonu prohlizece
takto:

C @ hitp//www.google.co uk/

et



6 Sprava aplikaci
Svij SteelCorel0Gear muzete pfizpUsobit a obohatit instalovanim
Siroké palety volné dostupnych a placenych aplikaci od pracovnich
aplikaci po zabavu a hry. Po té, co naleznete program, ktery chcete,
jednoduse jej stahnéte a instalujte pomoci nékolika nasledujicich krok(:
Jak instalovat programy pro Android od tretich stran
Stahnéte poZadovany program z internetovych stranek a
uloZte jej na pamétovou kartu nebo do lokalni paméti. Také
mlzete na pamétovou kartu nebo do lokalni paméti
nakopirovat programy stazené do pocitace;
spustte aplikaci APK Installer.
vyhledejte programy tfetich stran, které chcete a pak pouzijte
funkci APK Installer pro jejich naistalované do zafizeni.
Jak odinstalovat programy pro Android od tretich stran
Pro odebrani program0 tfetich stran mulzete pouzit funkci APK

Installer a nebo pomoci poklepani na Nastaveni > Aplikace> Stazeno .



7. Uvod k typickym aplikacim

7.1 Prehravac hudby

Uzivejte si poslechem skladeb a hudby na VaSem SteelCorelOGear
pomoci hudebnich aplikaci. PFfed pfehranim hudby hudebnimi
aplikacemi ji musite nejprve zkopirovat na pamétovou kartu. Pro
zplsob, jak kopirovat soubory, viz "Kopirovani souborl z a na
pamétovou kartu". Podporované zvukové formaty jsou wav/ac3/aac/ogg

/ralamr/m4a/wma a dalsi.

Klepnutim na ikonu IXM na Uvodni obrazovce otevete toto:

Hudba je rozdélena do rozdilnych kategorii jako Umeélci, Skladby a Alba.

Klepnutim na vybranou kategorii ji oteviete.

Stisknéte a podrzte jednu skladbu z vySe uvedeného rozhrani, dokud se

nezobrazi menu operaci:



Play

Add to playlist

Delete

Search

Klepnéte na Prehrat pro pfehrani vybrané polozky.

Klepnéte na Pridat do playlistu pro pfidani skladby do aktualniho
playlistu nebo do nové vytvofeného playlistu.

Klepnéte na Vymazat pro vymazani skladby ze seznamu.

Klepnéte na Vyhledat pro vyhledani skladby na internetu nebo v
zafizeni.

Vyberte skladbu ze seznamu a klepnutim na ni spustite jeji pfehravani:




Klepnéte pro pfesun na pfedchozi skladbu

Klepnéte pro pfehrani, zapauzovani nebo
obnoveni pfehravani skladby

:

Klepnéte pro pfesun na dalsi skladbu

Klepnéte pro pfesun seznam pravé
prehravanych skladeb

»—
- —
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Klepnéte na pfepnuti nasledujicich rezimi
prehravani: opakovat vSechny skladby;
opakovat aktudlni skladbu; neopakovat

ol
iy

Klepnéte pro nahodné prehravani aktualniho
playlistu.

[ B A

Klepnéte pro zobrazeni slov, pokud se
nachazeji v zafizeni, klepnutim znovu
zastavite zobrazovani slov.

Béhem prehravani hudby, klepnutim na ikonu menun pro provedeni

nasledujicich ¢innosti:

Everywhere s
Th

Zde mizete zapnout nebo vypnout party shuffle nebo pouzit skladby

jako vyzvanéci tony, pfidat skladby do playlistu nebo nastavit zvukové

efekty skladeb ¢&i prejit pfimo do Knihovny. Dale miizete také vymazat



skladby poklepanim na pfislusna tlacitka na ovladaci listé.

7.2 Prehravac videa

Klepnutim na spoustéci ikonu na Uvodni obrazovce a klepnutim na

y once more.mpg

Pro smazani videa stisknéte a drzte jeho nazev, dokud se neobjevi
dialogové okno, pak zvolte OK.
Poklepanim na nazev videa jej zaCnete pfehravat.

Na obrazovce pfehravaného videa klepnéte, objevi se ovladaci lista:



’ i

PIS -
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back again

Snizeni hlasitosti

Zvyseni hlasitosti

Pretazenim posuvniku upravite pfehravani

Klepnéte pro zalozku, video se v takovém pfipadé prehraje od
mista zalozky.

Pro nastaveni jasu obrazovky je k dispozici pét arovni jasu.

Klepnéte pro pfehrani pfedchoziho videa ze seznamu videi
Dlouhym kliknutim se v pfehravani rychle pfesunete dozadu

Klepnutim pfehrajete/zapuzujete aktualné prehravané video

Klepnéte pro pfehrani dalSiho videa ze seznamu videi
Dlouhym kliknutim se v pfehravani rychle pfesunete dopfedu

Klepnéte pro nastaveni velikosti okna, k dispozici jsou &tyfi rezimy:
plvodni velikost, celd obrazovka, 16:9 a 4:3.

Klepnutim prejdete na rezim pfehravani obraz v obraze. Pro
ukoncéeni rezimu obraz v obraze jednodu$e pretahnéte video z
obrazovky (nebo stisknéte a podrzte obrazovku, dokud se neobjevi
ikona vypnuti a pak klepnéte na ikonu pro ukon&eni videa.)

2 & EHEREEED

Klepnéte na tuto ikonu pro navrat na rozhrani seznamu videi.




Klepnutim rozvinete ovladaci panel pro vice cCinnosti, jako je
smazani zalozky, volba rezimu pfehravani, nastaveni audio stopy a
podobné.

7.3 Galerie

Galerie se pouziva pro prohlizeni obrazku a prehravani videi, které jste
pofidili kamerou, stahli, nebo kopirovali na SD kartu. MUzete provadét
zakladni upravy obrazk(i a nastavit je jako tapetu nebo obrazek

kontaktu. Také mlzete své obrazky a videa sdilet s prateli

[

na Uvodni obrazovce klepnéte na ikonu GalerieE , fotografie a videa

se pro lepSi prohlizeni automaticky roztfidi. Spusti se aplikace Galerie.

B Temgidearile

Prohlizeni a prava obrazku a fotografii

Album otevrete klepnutim, zobrazi se jeho obsah;



Klepnéte na ikonu menul v hornim pravém rohu obrazovky, zde
muZete spustit vSechny obrazky a fotografie jako prezentaci v albu,
jednotlivé nebo jako skupiny.

Viyberte obrazek pro prohlizeni v rezimu celé obrazovky; tazenim doleva
nebo doprava prohlédnete dalSi nebo pfedchozi obrazek v albu;

pohybem prstd dovnitf a ven jej pfiblizite nebo oddalite. Klepnutim na

m jej budete sdilet s prateli po e-mailu, klepnutim na ikonulvyskoc';i

tyto ovladaci listy:



Klepnéte na Vymazat pro vymazani zvolené polozky;

Klepnéte na Prezentace pro prezentaci vSech obrazkl v albu;

Klepnéte na Uprava pro Upravy. Kdyz je obrazek pfiblizen, jeho tazenim
zobrazite €astii, které nejsou vidét. Kdyz je obrazek pfiblizen na velikost
okna, tazenim vlevo nebo vpravo prohlédnete dal$i nebo predchozi
obrazek v albu

Klepnéte na Otocit doleva nebo Otocit doprava pro otoeni obrazku nebo
fotografie o 90° proti sméru nebo ve sméru hodinovych rucicek.

Klepnéte na Ofiznout a na vrcholu obrazku se objevi ofezavaci

obdélnik:



Tazenim nastroje pro ofiznuti jej pfesunete, tazenim jeho okraje zménite
rozméry pro ofiznuti. Stiskem menu ovladani v dolni &asti obrazovky
obrazek nebo fotografii upravite, zménite velikost, jas barev, kontrast
atd.

Klepnéte na tlagitko Zpét a ulozZte kopii obrazku, jak byl ofiznut. Original
neofiznutého obrazku zdstane ulozen na SD karté.

Klepnutim na Nastavit obrazek nastavite aktualni obrazek nebo
fotografii jako tapetu nebo ikonu kontaktu;

Klepnéte na Detaily pro informace o akutalnim obrazku nebo fotografii;
Prohlizeni a prehravani videa nebo hudby

V Galerii pfehrajete video nebo hudbu a obrazky ulozené na SD karté. A
muZete je také sdilet s ostatnimi.

Oteviete Galerii, obsahujici video nebo hudbu a klepnutim ji pfehrajte.
Béhem prehravani klepnéte na obrazovku pro vyvolani ovladani
pfehravani.

Pro opusténi pfehravaci obrazovky stisknéte tlacitko napajeni a klepnéte

na ikonu Zpét, nachazejici se na stavoveé listé.



Sdileni videa a hudby

Béhem prohlizeni hudby nebo videa v Galerii klepnéte nam aby jste je

sdileli se svymi pfateli; klepnéte na l pro vice detailu o hudbé nebo

videu.

7.4 Apk Installer

Na Uvodni obrazovce klepnéte na BJ pro otevfeni nasledujiciho:

Instalace: klepnéte pro instalaci aplikaci pro Android od tfetich stran
podle instrukci. Pfed instalaci ji uloZte na pamétovou kartu nebo do
lokalni paméti.

Sprava: klepnéte pro pfechod na nasledujici interface, kde Ize s
polozkou provadét dalSi €innosti jako napf. spustit ji, exportovat nebo

odinstalovat.



Ukong¢it: klepnéte pro ukonéeni APK Installer.

7.5 Prizkumnik

Na Uvodni obrazovce klepnéte na ikonu priizkumniku m pro

otevfeni nasledujiciho:




Klepnéte pro zobrazeni souborl na T
Flash karté

Klepnéte pro zobrazeni souborl na
lokalni pamétové karté

Klepnéte pro zobrazeni souborl na
externim pamétovém zafizeni

klepnéte pro prechod na hlavni rozhrani
prizkumniku, jak je uvedeno vySe.

Klepnéte pro pFfesun na pFedchozi
interface

Klepnéte pro moznost vicenasobného
vybéru polozek

Klepnéte pro otevieni editovacich
nastroji, jako je napf. kopirovani,
mazani, pfesun, vlozeni, pfejmenovani,
poslani.

Klepnéte pro vytvofeni nové slozky

Klepnéte pro pfesun na predchozi
interface

Klepnéte pro pfesun na dalsi interface

Na vySe ukazané obrazovce mUlzZete spravovat své soubory na lokalnim
disku a pamétové  Kkarté. Kromé toho také  muzZete
vytvaret/pfejmenovavat nazvy adresarl a odinstalovat aplikace tfetich
stran.

Spréava aplikaci

Klepnéte NMPMGEAPPLICATIDNS pro pfechod do rozhrani

aplikaci, jak je popsano v kapitole 8.6 Aplikace. Zde miiZzete odinstalovat
aplikace tfetich stran. Pro vice informaci viz kap. 8.6.

Sprava soubort

Multi
Stisknéte pro oznaceni polozky nebo vice polozek v seznamu a pak



klepnéte na ’ pro zobrazeni nasledujiciho menu voleb:

Vyberte volbu pro odpovidajici operaci.
7.6 Nastroje zasilani rychlych zprav
Stahnéte a nainstalujte nastroje chatu, jako jsou Fring, MSM Messenger

a dalsi.

7.7 Emaily

Klepnutim na spoustéci ikonu na Uvodni obrazovce zobrazite

vSechny ikony, klepnutim na ikonu Email/Gmailu je spustite. MUZete:
nastavit e-mailové ucty
vytvofit nové maily
pfijimat a posilat maily

stahovat nebo otevirat pfilozené soubory



8. Nastaveni
Ovladani a pfizpUusobeni nastaveni zafizeni na obrazovce Nastaveni.

Pro otevieni obrazovky Nastaveni klepnéte na ikonu Nastaveni nachazejici

se na Uvodni obrazovce.

WIRELESS & NETWORKS

Pro kontrolu zbyvajicich nastaveni posouvejte obrazovku nahoru a dold.

8.1 Bezdratova pfripojeni a sité

Nastavi bezdratové pfipojeni Vaseho zafizeni, napf. Wi-Fi, zapne rezim Letadlo,
nebo nastavi moznosti mobilnich siti, Virtualni privatni sité a dalsi.

Wi-Fi

Pro vypnuti a zapnuti Wi-Fi posurite prstem doprava nebo doleva po ovladacim
panelu.

8.2 Zvuk

Nastavi v‘zva'néci tc’mi zafizeni a quzorﬁovéni, vibrace a Erovoz v tichém rezimu.

fault notification sound

§ Battery

B Apps

L

Location sccess
& secuity

Hlasitost



Nastavi hlasitost pro média, hry a alarmy:
klepnéte na Nastaveni> Zvuk > Hlasitost;
potahnéte ovladaci panel doleva nebo doprava pro snizeni
nebo zvySeni hlasitosti médii a upozorfiovani;
klepnéte na OK.

Upozoriiovaci vyzvanéni

Pro nastaveni upozoriiovaciho vyzvanéni:
klepnéte na Nastaveni> Zvuk > Hlasitost > Vychozi
upozornéni
klepnéte na vyzvanéni tén pro jeho pfehrani
nastavte vyzvanéci ton jako tén upozorfiovani poklepanim na
OK.

Zvuky dotyku

Zaskrtnéte zapnuti zvuku dotykem obrazovky.

Zvuk zamknuti obrazovky

Zaskrtnéte prehravani zvuku pfi vybéru obrazovky.

8.3 Zobrazeni

Nastavuje jas obrazovky, tapetu, velikost pisma a interval vypnuti obrazovky

Brightness

Jas

Tapeta

Klepnéte pro vybér zdroje tapet a nastavte tapetu zafizeni.

Spanek

Otevie se dialogové okno, kde nastavite prodlevu po klepnuti obrazovky nebo
stlacenim tlacitka, nez obrazovka ztmavne. Pro lepSi vydrz akumulatoru pouzivejte
kratsi Casovy limit.

Daydream

Otevie se menu umozriujici nastavit rezim spofi¢e obrazovky.

Velikost pisma

otevfe dialogové okno, kde nastavite velikost pisma.

Kalibrace G-senzoru



Klepnéte pro kalibrovani zafizeni podle pokynu.
8.4HDMI
Spravuje aplikace a instaluje nové programy.

Zkontrolujte okno pro zapnuti nebo vypnuti funkce HDMI.

RozliSeni HDMI

Klepnéte pro vybér rozli§eni HDMI, k dispozici je 6 rezima.

ZvétSeni a zmenseni obrazovky

Klepnéte pro zvétSeni nebo zmenseni obrazovky potazenim posuvniku.
Spanek

Klepnéte pro volbu intervalu spanku, pokud neprobihaji na obrazovce zadné
¢innosti.

8.5 Nastaveni snimku obrazovky

Zde nastavite zpozdéni zachyceni obrazovky, zvolite misto uloZeni snimku
obrazovky a jestli chcete zobrazit tlaCitko snimku obrazovky na stavové listé.
8.6 Uloziste

Zkontrolujte stav vyuZziti prostoru ulozisté na vnitini a externi pamétové karté.
MUzete smazat vSechna data z SD karty a bezpe¢né odebrat externi SD kartu.
Odebrani SD karty? Klepnéte na Nastaveni> ulozisté > odebrat ulozisté > OK.



WAND FLASH

= Storage

§ Battery
B Apps
uaL
@ Location access

& Security

Klepnéte naI a pak vyberte USB pripojeni k pocitaci pro nastaveni druhu
pfipojeni, k dispozici jsou 3 rezimy: Zafizeni médii, Kamera a Velkokapacitni
ulozisté

Pokud se pamétova karta nachazi stale v zafizeni, klepnéte na Odebrat UloziSté
pro pfipojeni a ¢teni dat pamétové karty.

8.7 Aplikace
Spravuje aikace a instaluje nové programy.

© Display

B Hdmi

& security

Aplikace
Otevie seznam vSech aplikaci a jiného software nainstalovaného ve Vasem
SteelCorel0Gear, spolu s jejich velikosti. Ve vychozim nastaveni jsou zobrazeny

pouze stazené aplikace a jsou sefazeny v abecednim pofadi. Stisknéte a
klepnéte na Radit podle velikosti pro zobrazeni aplikaci podle jejich velikosti.
Klepnéte na aplikaci, otevie se obrazovka s informacemi.



Pro spravu odeslanych aplikaci, klepnéte na Nastaveni > Aplikace > Stazeno.
Spusténé sluzby

Pro zjisténi a kontrolu spusténych sluzeb klepnéte na Nastaveni > Aplikace >
Spusténo.

8.8 Sluzba uréovani polohy

Povolit aplikace s pouzitim Udaju ze zdroj(, jako je Wi-Fi a mobilnich siti pro uréeni
polohy a zlep$eni vysledkd vyhledavani Google pomoci kontroly nastaveni.

8.9 Bezpecnostni nastaveni

Nastavte rezim zamykani obrazovky a informaci o majiteli, zaSifrujte zafizeni,
spravujte hesla a své zafizeni.

i

Pro nastaveni rezimu zamykani obrazovky klepnéte na Nastaveni > Zabezpeéeni>
Uzamc¢eni obrazovky.

Neznamy zdroj

Zkontrolujte povoleni instalaci aplikaci, které jste ziskali z internetovych stranek, e-
mailu a jinych mist nez je Android Market.

8.10 Nastaveni jazyka a psani.

Nastaveni jazyka a klavesnice pro vybér jazyka psaného textu a konfigurace
obrazovkové klavesnice, v¢etné slov, ktera budou pfidavana do slovniku.

8.11 Z4aloha a reset

MuUzete zapnout nebo vypnout funkci automatické zalohy zafizeni a resetovani
zarizeni.

[Poznamka: po resetu do vychoziho nastaveni budou Va$e nastaveni pfizplsobeni
a nainstalované aplikace tretich stran ze zafizeni odstranéna. Pfed obnovenim
vychoziho nastaveni se doporucuje zalohovat data a aplikace, ktera chcete uchovat
a bezpeéné odebrat pamétovou kartu, aby jste zabranili poSkozeni nebo ztraté dat
b&hem obnovovani vychoziho nastaveni.



8.12 Uéty
Prihlaste se nebo odhlaste ze svého Uctu na socialni siti, u¢tu Google a uctu

Exchange ActiveSync. Také mulzete spravovat synchronizaci a jina nastaveni svych
ucta.

[

pro pfidani nového uétu klepnéte na Pfidat Gi€et v horni ¢asti obrazovky a

postupuijte podle pokynu. Klepnéte na ikonulllss#® pro zobrazeni nasledujici
obrazovky, kde upravite své Ucty:

9@gmail.com

Zkontrolujte zapnutl' nebo vypnuti synchrnizace dat, stisknéte ikonu menu .a

) Remove account - s
pak klepnéte na pro odstranéni zvoleného uctu ze
zafizeni.



8.13 Nastaveni data a €asu
Nastavi datum a ¢as, ¢asové pasmo a format data a ¢asu. Vypne automatickou
synchronizaci ¢asu a umozni ruéni zmény nastaveni ¢asového pasma.

Automatické: Zruste ru¢ni nastaveni data, ¢asu, ¢asového pasma na PEQOS,
namisto ziskani aktualniho ¢asu z mobilni sité.

Nastaveni data: Pokud je nezaskrtnuto automatické nastaveni, otevfe se dialogové
okno, kde datum PEO8 nastavite ru¢né.

Volba ¢asového pasma: Pokud je nezaSkrtnuto automatické nastaveni, otevre se
dialogové okno, kde ¢asové pasmo PEQ8 nastavite ru¢né.

Nastaveni ¢asu: Pokud je nezaskrtnuto automatické nastaveni, otevie se
dialogové okno, kde ¢as PEO8 nastavite ru¢né.

Pouziti 24 hodinového formatu: ZaSkrtnéte zobrazovani ¢asu ve 24 hodinovém
formatu, pokud chcete radéji 13:00 namisto 1:00 pm.

Volba formatu data: Otevie se dialogové okno, ve kterém miizete vybrat format
pro zobrazeni dat.



8.14 Usndnéni

e& time

W Accessibility

TalkBack: zaSkrtnutim bude provadéna hlasova odezva pro nevidomé uzivatele.
Identify Gesture: klepnutim zapnete aplikaci pro identifikaci gest.

Velky text: zaskrtnéte pro zvétSeni textu.

Automatické otoceni obrazovky: zaskrtnéte pro automatickou orientaci
obrazovky, kdykoli zafizenim otog&ite na bok nebo vzhiru nohama.

Reknuti hesla: zaskrtnéte pro Feknuti hesla

Prevedeni textu na fe€: klepnutim na tuto moznost oteviete obrazovku, kde si
muZete poslechnout pfiklad syntézy feci, zapnout vypnou sva nastaveni, nastavit
rychlost feci a jazyk a dalSi.

Zpozdéni dotyku a podrzeni: klepnutim zvolte asovou prodlevu pro dotyk a
podrzeni.

Zvyste pristupnost internetovych stranek: klepnutim na zapnout/vypnout instalaci
skriptd Google, které umoznuji vice pfistupnosti.

8.15 Vyvojaiské moznosti

Nastavite rezim USB ladéni, nastavite obrazovku neustale spusténou a dalsi. A
také mlzete spravovat uzivatelské rozhrani a aplikace.

{} Developer options

@ About tablet



USB ladéni: Zaskrtnéte pro povoleni ladicich nastroji pocitace pro komunikaci se
svym SteelCore10Gear za pomoci USB pfipojeni.

Zustan vzhuru: Zaskrtnéte pro zabranéni setméni obrazovky a uzamdéeni kdyz je
SteelCorelOGear pfipojeno k nabije€ce nebo k USB zafizeni, které zajiStuje
napajeni. Toto nastaveni nepouZivejte, pokud se po dlouhou dobu na obrazovce
SteelCorel0Gear zobrazuje staticky obrazek, mize na obrazovce zanechat otisk.
Povolit fiktivni polohy: Zaskrtnéte pro povoleni vyvojafskych nastroji na pocitaci pro
ovladani, kde méa byt SteelCorel0Gear umistén namisto pouziti nastroju
SteelCorel0Gear.

8.16 O zarizeni

Zobrazi stav zafizeni, jako je druh sité, Uroven nabiti akumulatoru a nazev sité.
MazZete také zjistit vyuzivani akumulatoru jednotlivymi aplikacemi nebo zobrazit
pré\{’nl’ informace a softwarovou verzi SteelCorel0Gear.

9. ReSeni problému

9.1 Vynutit vypnuti

Stisknéte tlacitko napajeni na dobu asi 5 sekund a donutite zafizeni vypnout se.
9.2 Obnoveni vyrobniho nastaveni

Pro obnoveni vyrobniho nastaveni klepnéte na Nastaveni>Zaloha& reset> reset
vyrobnich dat.

Varovani: data VaSeho uétu Google, osobni nastaveni, instalovana oznaceni
budou po provedeni resetu vyrobniho nastaveni odstranéna, proto si své
rozhodnuti resetu vyrobniho nastaveni peclivé promyslete. Pfed obnovou
vychoziho nastaveni se doporucuje zaloha dat a aplikaci.

9.3. Aktualizace systému

Po aktualizaci systému nebo jiné aktualizaci nemusi nékteré véci tfetich stran jit
spustit nebo muze dojit ke ztraté &i poskozeni jejich dat. Jedna se o normalni jev
nez o poruchu systému. V takovém pfipadé bude nutna opétovna instalace téchto
aplikaci tretich stran. Je tedy doporu€eno tyto data tfetich stran pfed kazdou
aktualizaci systému nebo jinou aktualizaci zalohovat.

9.4 Reset

V pfipadég, ze se systém nahodné zastavi nebo pfestane odpovidat, stisknéte a
drzte tlagitko napajeni po dobu 8 sekund, aby jste jej vypnuli.

[Poznamka]: zahfivani zafizeni béhem nabijeni je normalni jev, mlzete je bez
obav pouzivat.



Bluetooth klavesnici nabijte

Poznamka: Pfed prvnim pouZitim Bluetooth klavesnice ji nabijte. Pro sparovani pfi prvnim pouZiti se
fidte pokyny uvedenymi niZze. Sparovani se poté provede po kazdém dalSim spojeni zafizeni automatic-
ky.

Tip: Pro prodlouzZeni Zivotnosti vypnéte mezi nabijenimi funkci Bluetooth, kdykoli ji nepouzivate. Na
nékterych mistech mize byt vypnuti této funkce vyZzadovano. Pfi pfepnuti do rezimu Letadlo se

Bluetooth automaticky vypne.
‘\"
N

\ Micro USB
Port nabijeni
MoZnost 1: Nabiti pomoci sitové nabijecky [Sitova
nabije¢ka s USB konektorem neni souéasti dodavky].

Connect OFF /ON

e

2 0@ e -
LJ I :

MoZnost 2: Nabiti pomoci USB portu poéitace.

Pripojeni k Bluetooth

Krok 1.
Bluetooth  klavesnici zapnéte
tlacitka napajeni do polohy ON.

Bluetooth

pfesunem [ Tlaéitko pFipojeni

Tlacitko napéjeni

Krok 2.

Na tabletu zapnete funkci Bluetooth pomoci
Nastaveni - Internet a bezdratové sité a zde
posunte jezdec Bluetooth z VYP na ZAP.

Krok 3.

SIS

0 00

CAPS Charge Pawer

L

(W

Béhem pfipojovani bude
blikat modra LED
vaSeho zafizeni.

Na Bluetooth klavesnici stisknéte na 3 sekundy
tlacitko "Pripojit Bluetooth”. Ujistéte se, Ze modra LED
zacala blikat.

Krok 4.

Na tabletu klepnéte na vyhledat zafizeni nebo na
tlacitko sken a tablet béhem chvile vyhleda Bluetooth
klavesnici.

Krok 5.
Po dokonéeni skenovani se zobrazi seznam, klepnéte
na nazev pozadovaného zafizeni (viz obr. A). 3

Krok 6.

Po pfipojeni se zobrazi dialogové okno (viz obr. B), pro
dokonceni parovani se fidte pokyny a zadejte
pozadované ¢islo Bluetooth klavesnice.

Krok 7.

Na tabletu se zobrazi "Pfipojeno k vstupnimu zafizeni"
(obr. C), coz znamend, Ze sparovani bylo Uspésné.
Nyni je Bluetooth klavesnice pfipravena k pouZziti.

Krok 6. fig. B

Upozornéni:

1. Chraiite pfed ostrymi pfedméty.

2. Na klavesnici nepokladejte tézké predméty.
3. Chrante pied zdroji tepla a ohné.

4. Chranite pred oleji a dal$imi chemikéliemi.

Krok 6. fig. C

5. Pro ocisténi silikonovych ¢asti klavesnice pouzivejte POUZE vodu, alkohol nebo dezinfekéni prostiedek na bézi alkoholu.
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4. Vzhlad

Rada SteelCorel0Gear zahrfiuje niekolko produktov s rozdielnymi
fyzickymi rozmermi. V tomto manuali je SteelCore10Gear uvedeny ako
priklad, ilustrujuci jeho vzhlad. Obrazky v tejto prilohe predstavuju

hmotny objekt.
2 i
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OVERMAX

Tlacidlo napajania: napajanie zap/vyp, prebudenie z rezimu spanku

Tlacidlo ovladania hlasitosti

Reproduktor

Mikrofén

3.5 mm konektor pre slichadla

slot pre T- Flash kartu

~N| OO~ |WIN|F

Micro USB port: umozriuje komunikaciu s PC a tiez s externym U
diskom, prenosnym diskom a 3D hw klt€om pomocou switch
(rozbo&ovaca).

HDMI port

© |00

DC port pre nabijanie

10 Kamera




2. Prvé pouzitie
Prehlasenie: PretoZze sa neustale snazime o zlepSovanie kvality
nasich vyrobkov, je software ¢as od c¢asu aktualizovany. Ak sa
c¢innost’ vyrobku liSi od c¢innosti popisanych v tomto manuali,
postupujte podFa informacii obsiahnutymi vo svojom vyrobku.
2.1 Dobijanie akumulatora
SteelCorel0Gear je dodavany so zabudovanym polymérovym
nabijatefnym akumulatorom a je navrhnuty len na pouzitie vyrobcom
Specifikovanych originalnych akumulatorov a prisluSenstva. Vybitu
batériu v€as dobite.
Nabijanie pomocou nabijacky
zasunte jeden koniec nabijaCky do otvoru napajacieho adaptéru a druhy
koniec do napéjacieho konektoru zariadenia, aby ste ho nabili.
2.2 Pouzivanie pamatovej karty
Vlozenie paméit'ovej karty
Slot pre paméatovu kartu sa nachddza na pravej strane panelu, TF Flash
jednoducho zasurite zlatymi kontaktmi dole a zatladte na fiu, dokedy
nezacvakne na miesto.
Prehliadanie suborov na pamatovej karte
Pre prehliadanie suborov na paméatovej karte uskutonite nasledujuce:
® spustte" File Manager" pre prehliadanie suborov na paméatove;j
karte.
® TieZz mdzete nainstalovat a spustit akékolvek programy tretich
stran, ur€ené pre prehliadanie suborov
Vysunutie pamat'ovej karty
Na kartu zatlacte, aby ste ju vysunuli z jej slotu
Pre zabranenie straty alebo poSkodenia dat ju spravne odoberte

pomocou Nastavenie> UloZisko>Odpojit’ tGlozisko.



[Poznamka]:
Pred vloZzenim karty sa uistite, Ze to robite spravne, v
opacnom pripade je lahké ju poskodit alebo znigit'..
z dévodu zabranenia nekompatibility alebo
nerozpoznania karty zariadenim, odporu¢ame pouZzivat
znackoveé pamatoveé karty.
2.3 Vysunutie neodobranej karty
Kartu nevyberajte, pokial pracujete so subormi na nej
umiestenymi.
Napriklad pri pouZivani Hudby/Videa,/Prehravaca/Galérie mbzete
pamatovu kartu poSkodit pri priamom vysunuti bez odobrania, beziace
programy sa automaticky zastavia, aby ochranili zariadenie. Pre detailné
informacie, ako vkladat a odoberat paméatova kartu vid 2.2 Pouzitie
pamétovej karty.
2.4 Pamat’
Zariadenie obsahuje 2 paméatové uloZiska: miestne uloZisko a paméatovu
kartu. Miestne UloZisko sa v zariadeni zobrazuje ako "Local" a paméatova
karta ako "EXTSD". Kapacita zabudovanej flash paméti sa [iSi v
zavislosti na modelu rady SteelCorelO0Gear a ¢ini 8 GB alebo 16 GB.
Kapacita zabudovanej flash paméte sa liSi v zavislosti na modelu, ktory
ste zakupili. Rada SteelCorel0Gear podporuje pamatové karty az do
kapacity 32 GB.
2.5 Zapnutie/vypnutie

Zapnutie: Stla¢te tlacidlo napajania a v pripade, Ze je akumulator
dostato¢ne nabity, sa zariadenie zapne.
Vypnutie: Stlaéte tlacidlo napajania poCas doby 3 sekund a vyskoci

menu s ponukou. Pre vypnutie zariadenia zvolte Vypnut.



Zamknutie obrazovky: Stlatenim tlaCidla napdajania vypnete
obrazovku, uSetrite tak energiu akumulatora. Opatovnym stlaCenim
tlagidla napajania aktivujete zamknutt Uvodnu obrazovku. Po odomknuti
zariadenia spusti obrazovku.

2.6 Pripojenie k bezdrétovym sietam

Pripojenie k bezdrétovej sieti uskutoCnite takto:
kliknite na Nastavenie na Uvodnej obrazovke;
kliknite na Wi-Fi;
zvolte ZAP;
nazvy sieti a bezpe€nostné nastavenia zistenych Wi-Fi sieti sa
zobrazuju v sekcii Wi-Fi sieti;
kliknutim na Wi-Fi siet sa k nej pripojite. Volbou verejne pristupnej
siete sa k nej automaticky pripojite. Ak zvolite siet’ so zabezpefenim
WEP, vlozte kIG¢ a kliknite na Pripojit’.
V zavislosti na druhu siete a jej nastaveniach zabezpeéenia mozete byt
vyzvani zadat viac informacii alebo vybrat’ bezpe&nostny certifikat.

7. Po UspeSnom pripojeni sa na stavovej liSte zobrazi ikona WiFi



pripojené.

3. Uvodna obrazovka

Uvodna obrazovka je Vasim vychodiskovym miestom na pristup ku
vSetkym funkciam zariadenia. Zobrazuje ikony aplikacii, widgetov,
zastupcu a daldie mozZnosti, Uvodna obrazovku si moZete prisposobit
réznymi tapetami, widgetami a dalSimi predmetmi. Vid kapitola
Prispésobenie.

Uvodna obrazovka sa zobrazi po prihlasent.

Rezim spanku

ReZim spanku zariadenie prepne do stavu zniZenej spotreby, obrazovka
sa vypne, aby sa uSetrila energia. V tomto rezime mézete stéle prijimat
spravy a hovory.

[Poznamka]: Ked je zariadenie v rezime spanku dlhSie ako 30 minut,

automaticky sa vypne.

Prepnutie do rezimu spanku

Jednoducho stlacte tlacidlo napajania; zariadenie automaticky vypne
obrazovku, ked na nej neprebieha nejaka Cinnost.

Prebudenie z rezimu spanku

Pre zobudenie zariadenia rucne, stlacte tlaCidlo napdjania. Obrazovka
bude po prebudeni zamknuta.



Odomknutie obrazovky
Na odomknutie stlacte liStu na zamknutej obrazovke a posunite ju prstom

hore.

Prehliadanie uvodnej obrazovky
Uvodnu obrazovkou mézete horizontalne pohybovat potiahnutim i rstom,

zobrazite tak skrytu lavu alebo pravua stranu. Kliknutim na ikonu
zobrazite vSetky aplikacie vo svojom zariadeni.

3.1 Stav a upozornenia

Mozu sa zobrazovat’ stavy a upozornenia

Stavovy riadok ukazuje hlasitost médii, stav sieti, stav akumulatora, ¢as a
dalSie. Pri spusteni aplikdcii sa v upozorfiovacej oblasti objavi
odpovedajuca ikona. Ikony, ktoré sa ¢asto zobrazuju:

Ikony stavu a ich vyznam Ikony upozorneni a ich vyznam

Kliknite na presun na Nova sprava Gmailu alebo

Uvodni obrazovku Google Mailu
Spat Novy e-mail
Aktualne prehliadané Aktualny hudobny
okna prehravaé

lkona menu

Pripojenie SD karty

Snimok obrazovky Pripojené USB

Pripojenie k Wi-Fi sieti
a znazornenie sily
signalu

Rezim Lietadlo

Nabijanie akumulatora Nastavenie

BB CEEEE

Otvorenie panelu upozornenia

Ked sa na stavovom riadku zobrazi nova ikona upozornenia, kliknutim na
stavovy riadok otvorite panel upozornenia:



V pripade viacerych upozorneni mézete posunut obrazovku dolu pre
zobrazenie dalSich upozorneni.

[Tipy]: Mézete tiez otvorit panel upozorneni na Uvodnej obrazovke
stlacenim ikony Menu a potom poklepat na Upozornenie.

Vo vyskakujucom paneli upozorneni sa nachadzaju tlac¢idla rychlej volby
pre zapnutie/vypnutie Wi-Fi, rezimu Lietadla, auto oto&enia obrazovky a
pre nastavenie Urovne jasu obrazovky.

Zatvorenie panelu upozorneni

Jednoducho stlacte tlacidlo Spat na paneli zariadenia.

3.2 Skratky pre pridanie widgetov

Pridanie widgetov na Uvodn( obrazovku

1. Kliknutim na Gvodnu obrazovku otvorite rozhranie vSetkych

aplikacii vid' nizsie



WIDGETS

2. Kliknite na

3. Zvolte jednu polozZku.
Posurite prstom horizontalne na Uvodnej obrazovke, pre overenie, Ze

widgety boli na nej pridané. Volitelné widgety su:




3.3 Gestéa prstom

Kliknite: Ked chcete pri pisani pouzit klavesnicu, vyberte polozky na
obrazovke, ako su aplikacie a ikony nastavenia alebo stlacte tlacidla na
obrazovke, jednoduchym kliknutim prstom.

Stlacit’ a podrzat: Otvori dostupné nastavenie polozky (napr. kontakt
alebo odkaz na webovu stranku) stlaéenim a podrzanim polozky.
Presunut’ alebo posunut: Presunutie alebo posunutie polozky
znamena potiahnut prstom vertikalne alebo horizontalne cez obrazovku.
Potiahnut: Stlaenim a podrzanim prstom pred zadiatkom potiahnutia.
Pri potiahnuti polozku nepusStajte dokedy ju nepresuniete na
pozadované miesto.

OtocCenie: Pri vacSine obrazoviek zmenite automaticky orientaciu
obrazovky z vySky na Sirku oto€enim zariadenia na stranu. Pri pisani
textu mbzete zariadenie otoCit na stranu a zvacsite si tak klavesnicu.
Viac informacii ziskate v kapitole Nastavenie.

3.4 Kopirovanie stuborov z a na paméat’'ovu kartu

Pre prispbsobenie si svojho zariadenia si na do neho méZete
nakopirovat hudbu, obrazky, fotografie.

Zariadenie pripojite k pocitacu cez USB port pomocou USB kablu.

Potom, ¢o sa ikonaobjavi v oznamovacej oblasti, otvorte

oznamovaci panel a kliknite na USB pripojené pre zobrazenie

nasledujlicej obrazovky:



T on USS storage

kliknite na Turn on USB storage potom, ¢&o ikona

oznamenia j zoZltne, pocita¢ rozpozna zariadenie ako

vymenitelny disk;

Néajdete vymenitelny disk a otvorte ho. Uskutoénite jeden z

nasledujucich krokov:

® Kopirujte stbory z pocitaca na pamatovu kartu do korerového
adresara.

® Kopirujte stibory z paméatovej karty do adresara v pocitaci alebo
na plochu pocitaca.

Po ukonéeni kopirovania odoberte vymenitelny disk (vaSe

zariadenie) podla poziadaviek pouzitého operacného systému pre

bezpeéné odobranie zariadenia

Odpojte zariadenie od pocitaca.

Ak chcete ponechat zariadenie pripojené k pocitatu a umoznit' Citanie

jeho pamatovej karty, otvorte panel upozorneni a kliknite na



Turn off USB storage}

[Pozndmka]: komunikacia medzi zariadenim a pocitatom kliknutim
Nastavenie> Vyvojarske moznosti>USB ladenie.

3.5 Prehliadanie zariadenia a internetu

Vyhladavajte informacie na zariadeni a internetu pomocou Quick Search

Box.

Stlaéenl'm na Gvodnl obrazovku otvorite rozhranie vSetkych

aplikacii vid' nizSie.

kliknite na Vyhladat a zadajte predmet vyhladavania do Quick

Search Box.
Potom su odpovedajuce polozky zo zariadenia a navrhy z vyhladavaca
Google zobrazené ako zoznam. navrhnuté polozky, ktoré sa zobrazia
zavisi na podmienkach, ktoré ste vybrali pri vyhladavani.

Uskutoé&nite nasledujuci krok:

® Ak ste v zozname navrhov nasli, to ¢o hladate, kliknite na to.

Polozka sa otvori v prislusnej aplikacii.

® Ak ste v zozname nenasli, 6o hladate, kliknite na Q pre

otvorenie menu nastavenia vyhladavania.. Kliknite na web a

prehliada¢ a zobrazi vysledky vyhladavania Google z webu.

potom na , aby ste web prehliadali. Otvori sa webovy



4. Prisp6sobenie
4.1 Zmena upozoriovacieho vyzvanania
Vlyberte z dostupnych moznosti upozorfiovacich vyzvanani zariadenia.
Tiez mOzete upozorfovacie vyzvananie alebo skladby kopirovat na
pamatovl kartu zariadenia a vybrat jednu ako upozorfiovacie
vyzvafanie. Pre spésob, ako kopirovat subory na pamatovu kartu, vid
"Kopirovanie suborov z a na pamatovu kartu".
Na Uvodnej obrazovke kliknite na Nastavenie> Zvuk >Vychodiskové
upozornenia.
Kliknutim  vyberte pozZadované upozorfovacie vyzvananie.
Upozorfiovacie vyzvananie sa po vybere kratko prehra.
Kliknite na OK
4.2 Zmena tapety
Prispésobte si Uvodn( obrazovku tapetou s oblibenou fotografiou
rychlo a lahko, aby ste svojim zariadenim zapdsobili a dodali mu sviezi
vzhlad. Prechadzajte zbierku tapiet v zariadeni alebo vyberte z
fotografii, ktoré ste vyfotografovali.
Uvodni obrazovku alebo tapetu zamknutej obrazovky zmenite takto:
kliknite na nastavenie >displej
a potom kliknite na Tapeta.
[Poznamka) : tie? mozete Uvodnl obrazovku stladit a podrzat,
dokedy nevysko€i menu nastavenia "Choose wallpaper from”.
vyberte tapetu
Mézete uskutoCnit nasledujuce:
® Kliknite na Galériu a vyberte fotografii alebo obrazok, ktory
ste natocili kamerou alebo nakopirovali na pamatova kartu.
Kliknite na Orezat’ pre orezanie fotografie alebo obrazka a

nastavte ho ako tapetu.



® Kliknite na galériu Tapety a vyberte pripravenu tapetu, potom
kliknite na Nastavit’ tapetu.
® Kliknite na Live Wallpapers a vyberte pripravend tapetu,
potom kliknite na Nastavit’ tapetu.
4.3 Prispdosobenie Uvodnej obrazovky pomocou
widgetov
Widgety prehladnym spésobom spristupfiuju informacie a multimedialny
obsah priamo na Uvodnej obrazovke. Niektoré widgety si uz pre Vase
pohodlie na Uvodnej obrazovke pridané. DalSie moZete pridat z
dostupnych vyberov a alebo si stiahnut iné.
(@ pridanie widgetu na Uvodn( obrazovku
Pre informacie ako pridat widget na Uvodni obrazovku vid sekcie 3.2
Skratky pre pridanie widgetov.

[Poznamka]: Pre odstranenie widgetu ho stlatte a drzte dokedy sa

neobjavi ikona pretiahnite widget na fiu a uvornite prst .

@ Pridanie zloZiek na Uvodn( obrazovku
Pomocou zloziek zoskupte suvisiace aplikacie a dalSich zastupcov a
udrzujte tak Uvodni obrazovku upratani.
Stlacte a podrzte zastupcu aplikacie a odlozte ho na iného zastupcu,
vytvorite tak zloZku pre aplikacie, ktoré chcete mat spolu, a potom
uvolnenim prstu dokon¢ite vytvorenie zlozky. Mbézete pretiahnut iného
zastupcu aplikacie do novej zlozky.
Premenovanie zlozky:

Kliknutim na zloZku ju otvorite.

Kliknite na Nepomenovany adresar, zobrazi sa klavesnica.

Zadajte nazov adresara a kliknite na OK.



4.4 Zmena usporiadania alebo odobranie widgetov a
ikon na Uvodnej obrazovke
Zmena usporiadania widgetov a ikon na Uvodnej obrazovke uvolnite
miesto pre pridanie viacerych poloziek. Tiez mdzete odstranit malo
pouzivané ikony a widgety.
(@ Presunutie widgetu alebo ikony
Stlacte a drzte widget alebo ikonu, ktoru chcete presunut.
Okolo widgetu alebo ikony uvidite Zlty ram&ek. Neuvoltiujte prst.
Pretiahnite widget alebo ikonu na nové miesto na obrazovke.
Zastavte sa v favom alebo pravom rohu obrazovky a pretiahnite tak
widget alebo ikonu na dal$iu Uvodnt obrazovku.
AZ ikonu alebo widget pretiahnete na pozadované miesto, uvolnite
prst.
Ked sa po uvolneni prstu objavi sprava, Ze nie je volné miesto pre
umiestnenie widgetu alebo ikony, potiahnite ju vlavo alebo vpravo na
dal$iu Uvodnu obrazovku.
(D Odstréanenie widgetu alebo ikony
Stlacte a drzte widget alebo ikonu, ktort chcete odstranit okolo

widgetu alebo ikony uvidite Zlty ram&ek. Neuvolfiujte prst.

Pretiahnite widget na krl’iikna obrazovke.

Az ikona alebo widget oCervenie, uvolnite prst.



5. Prehliadanie internetu
Uzivatel sa k internetu pripoji pomocou prehliadaca.

Kliknutim na ikonu prehliadaca
takto:




6 Sprava aplikacii
Svoj SteelCore10Gear mbzete prispdsobit a obohatit' inStalovanim

Sirokej palety volne dostupnych a platenych aplikacii od pracovnych

aplikacii po zabavu a hry. Potom, €o najdete program, ktory chcete,

jednoducho ho stiahnite a inStalujte pomocou niekolkych nasledujucich

krokov:

Ako instalovat’ programy pre Android od tretich stran

Stiahnite pozadovany program z internetovych stranok a
ulozte ho na pamatovu kartu alebo do lokalnej pamaéte. Tiez
modzete na pamatovd kartu alebo do lokalnej paméate
nakopirovat programy stiahnuté do pocitaca;

spustte aplikaciu APK installer.

vyhladajte programy tretich stran, ktoré chcete a potom
pouzite funkciu APK Installer pre ich nainStalovanie do

zariadenia.

Ako odinstalovat’ programy pre Android od tretich stran

pre odobranie programov tretich strdn mozete pouzit funkciu APK

Installer a alebo pomocou poklepania na Nastavenie > Aplikacie>
Stiahnuté.



7. Uvod k typickym aplikaciam

7.1 Prehravac¢ hudby

Uzivajte si poCuvanim skladieb a hudby na VaSom SteelCorelOGear
pomocou hudobnych aplikacii. Pred prehranim hudby hudobnymi
aplikaciami ju musite najprv skopirovat na pamatovu kartu. Pre spdsob,
ako kopirovat subory, vid "Kopirovanie suborov z a na pamatovu kartu".
Podporované zvukové formaty su wav/ac3/aac/ogg /ra/amr/m4a/wma a

dalsie.

-
Kliknutim na ikonu na Uvodnej obrazovke otvorite toto:

Hudba je rozdelena do rozdielnych kateg6rii ako Umelci, Skladby a

Albumy. Kliknutim na vybranu kategoriu ju otvorite.

Stlacte a podrzte jednu skladbu z vy38ie uvedeného rozhrania dokial sa

nezobrazi menu operacii:



Play

Add to playlist

Delete

Search

Kliknite na Prehrat’ pre prehranie vybranej polozky.

Kliknite na Pridat’ do playlistu pre pridanie skladby do Aktualneho
playlistu alebo do novo vytvoreného playlistu.

Kliknite na Vymazat’ pre vymazanie skladby zo zoznamu.

Kliknite na Vyhladat’ pre vyhladanie skladby na internete alebo v
zariadeni.

Vyberte skladbu zo zoznamu a kliknutim na rfiu spustite jej prehravanie:

Itis happen

ow how it feel




Kliknite pre presun na predchadzajlcu
skladbu

Kliknite pre prehranie, zapauzovanie alebo
obnovenie prehravania skladby

i
[
b

Kliknite pre presun na dalSiu skladbu

Kliknite pre presun zoznam prave

= prehravanych skladieb
~» Kliknite na prepnutie nasledujucich rezimov
ol prehravania: opakovat vSetky skladby;
opakovat aktualnu skladbu; neopakovat’

i Kliknite pre nahodné prehravanie aktualneho
= playlistu.

e Kliknite pre zobrazenie slov, ak sa

iR nachadzaju v zariadeni, kliknutim znovu

zastavite zobrazovanie slov.

Pocas prehravania hudby, kliknutim na ikonu menuﬂ pre uskuto€nenie

nasledujucich €innosti:

Tu mbzete zapnut' alebo vypnut party shuffle alebo pouZit' skladby ako

vyzvanacie tony, pridat skladby do playlistu alebo nastavit’ zvukové



efekty skladieb &i prejst priamo do KniZnice. Dalej moZete tie? vymazat
skladby poklepanim na prisludné tlacidla na ovladacej liSte.

7.2 Prehravac videa

Kliknutim na spustaciu ikonu na Uvodnej obrazovke a kliknutim na

H”
ikonu video prehravacal prejdete na nasledujlce rozhranie:

y once more.mpg

Pre zmazanie videa stlacte a drzte jeho nazov, dokial sa neobjavi
dialégové okno, potom zvolte OK.
Poklepanim na nazov videa ho za¢nete prehravat.

Na obrazovke prehravaného videa kliknite, objavi sa ovladacia lista:



’ i

PIS -
C\-;g’!‘

back again

zniZenie hlasitosti

zvysenie hlasitosti

Pretiahnutim posuvnika upravite prehravanie

Kliknite pre zalozku, video sa v takom pripade prehrd od miesta
zalozky.

Pre nastavenie jasu obrazovky je k dispozicii pat urovni jasu.

Kliknite pre prehranie predchadzajiceho videa zo zoznamu videi
Dlhym kliknutim sa v prehravani rychlo presuniete dozadu

Kliknutim prehrate/zapauzujete aktualne prehravané video

Kliknutim pre prehranie dalSieho videa zo zoznamu videi
Dlhym kliknutim sa v prehravani rychlo presuniete dopredu

Kliknite pre nastavenie velkosti okna, k dispozicii su Styri rezimy:
pbvodna velkost, cela obrazovka, 16:9 a 4:3.

Kliknutim prejdete na rezim prehravania obraz v obraze. Pre
ukonc&enie rezimu obraz v obraze jednoducho pretiahnete video z
obrazovky (alebo stlacte a podrzte obrazovku, dokial sa neobjavi
ikona vypnutia a potom kliknite na ikonu pre ukon&enie videa.)

Kliknite na tato ikonu pre navrat na rozhranie zoznamu videi.




Kliknutim rozviniete ovladaci panel pre viacero €innosti, ako je
m zmazanie zalozky, volba rezimu prehravania, nastavenie audio
stopy a podobne.

7.3 Galéria
Galéria sa pouziva pre prehliadanie obrazkov a prehravanie videi, ktoré

ste nasnimali kamerou, stiahli, alebo kopirovali na SD kartu. MbZete
uskutoCfiovat zakladné Upravy obrazkov a nastavit ich ako tapetu alebo

obrazok kontaktu. Tiez mdzete svoje obrazky a videa zdielat s priatelmi

na Uvodnej obrazovke kliknite na ikonu GalérieD , fotografie a videa
sa pre lepSie prehliadanie automaticky roztriedia. Spusti sa aplikacia

Galéria.

B Temgidearile

Prehliadanie a Uprava obrazkov a fotografif

Album otvorite kliknutim, zobrazi sa jeho obsah;



Kliknite na ikonu menul v hornom pravom rohu obrazovky, tu moézZete

spustit vSetky obrazky a fotografie ako prezentaciu v albume, jednotlivo
alebo ako skupiny .

Vlyberte obrazok pre prehliadanie v rezime celej obrazovky; tahanim
dolava alebo doprava prehliadnete dalSie alebo predchadzajuci obrazok

v albume; pohybom prstov dovnutra a von ich priblizite alebo oddialite.

Kliknutim na m nich budete zdielat s priatelmi cez e-mail, kliknutim na

ikonulvyskoéia tieto ovladacie listy:



Kliknite na Vymazat’ pre vymazanie zvolenej polozky;

Kliknite na Prezentacia pre prezentaciu vSetkych obrazkov v albume;
Kliknite na Uprava pre Upravy. Ked je obrazok priblizeny, jeho
potiahnutim zobrazite €asti, ktoré nie su viditelné. Ked je obrazok
priblizeny na velkost okna, potiahnutim vlavo alebo vpravo prehliadnete
dalSie alebo predchadzajici obrazok v albume.

Kliknite na Otocit dolava alebo Otocit doprava pre oto€enie obrazku
alebo fotografie o 90° proti smeru alebo v smere hodinovych ruciciek.

Kliknite na Orezat' a na vrchole obrazku sa objavi orezavajtci obdiZnik:



Potiahnutim nastroja pre orezanie ho presuniete, potiahnutim jeho
okraja zmenite rozmery pre orezanie. Stlaenim menu ovladania v
dolnej €asti obrazovky obrazok alebo fotografiu upravite, zmenite
velkost, jas farieb, kontrast, atd.

Kliknite na tlagidlo Spéat a ulozte kopiu obrazku, ako bol orezany.
Origindl neorezaného obrazku zostane ulozeny na SD karte.

Kliknutim na Nastavit’ obrazok nastavite aktualny obrazok alebo
fotografiu ako tapetu alebo ikonu kontaktu;

Kliknite na Detaily pre informacie o aktualnom obrazku alebo fotografii;
Prehliadanie a prehravanie videa alebo hudby

V Galérii prehrate video alebo hudbu a obrazky ulozené na SD karte. A
mbzete ich tiez zdielat' s ostatnymi.

Otvorte Galériu, obsahujicu video alebo hudbu a kliknutim ju prehrajte.
Poc&as prehravania kliknite na obrazovku pre vyvolanie ovladania
prehravania.

Pre opustenie prehravacej obrazovky stlacte tladidlo napajania a kliknite

na ikonu Spat, nachadzajucu sa na stavovej liste. Zdiel'anie videa a



hudby

Pocas prehliadania hudby alebo videa v Galérii kliknite nam aby ste

ich zdielali so svojimi priatefmi; kliknite na l pre viac detailov o hudbe

alebo videu.

7.4 Apk Installer

Na Uvodnej obrazovke kliknite na BJ pre otvorenie nasledujuceho:

InStalacia: kliknite pre instalaciu aplikacii android od tretich stran podla
inStrukcii. Pred inStalaciou ju ulozte na pamatovu kartu alebo do lokalnej
pamate.

Sprava: kliknite pre prechod na nasledujtci interface, kde je mozné s
polozkou robit’ dalSie €innosti ako napr. spustit ju, exportovat alebo

odinstalovat.



Ukong¢it’: kliknite pre ukoncenie APK Installer.

7.5 Prieskumnik

Na Uvodnej obrazovke kliknite na ikonu prieskumnika m pre

otvorenie nasledujiceho:

@ Internal Memory

# USB




Kliknite pre zobrazenie suborov na T
Flash karte

Kliknite pre zobrazenie  suborov na
lokalnej paméatovej karte

Kliknite pre zobrazenie  sUborov na
externom pamatovom zariadeni

Kliknite pre prechod na hlavné rozhranie
prieskumnika, ako je uvedené vysSie.

Kliknite pre presun na predchadzajici
interface

Kliknite pre moznost viacnasobného
vyberu poloZiek

Kliknite  pre otvorenie editovacich
nastrojov, ako je napr. kopirovanie,
mazanie, presun, vlozenie,
premenovanie, poslanie.

Kliknite pre vytvorenie novej zlozky

Kliknite pre presun na predchadzajlci
interface

Kliknite pre presun na dalsi interface

Na vysSie ukazanej obrazovke mbzete spravovat svoje subory na
lokdlnom disku a pamatovej karte. Okrem toho tiez mdbzete
vytvarat/premenovavat nazvy adresarov a odinstalovat aplikacie tretich
stran.

Sprava aplikacii

I MAMNAGE APPLICATIONS .
Kliknite n pre prechod do rozhrania

aplikacii, ako je to popisané v kapitole 8.6 Aplikacie.. Tu mozete
odinstalovat aplikacie tretich stran. Pre viac informacii vid kap. 8.6.

Sprava suborov

Stlacte E pre oznacenie polozky alebo viacerych poloziek v zozname



a potom kliknite na . pre zobrazenie nasledujuceho menu volieb:

Vyberte volbu pre odpovedajlicu operaciu.

7.6 Nastroje zasielania rychlych spréav

Stiahnite a nainStalujte nastroje chatu ako su Fring, MSM Messenger a
dalSie.

7.7 Emaily

Kliknutim na spustaciu ikonu na Uvodnej obrazovke zobrazite

vSetky ikony, kliknutim na ikonu Email/Gmailu ich spustite. MoZete:
nastavit' e-mailové ucty
vytvorit nové maily
prijimat’ a posielat’ maily

stahovat alebo otvarat prilozené stbory



8. Nastavenia
Ovladanie a prispdsobenie nastaveni zariadenia na obrazovke

Nastaveni.

Pre otvorenie obrazovky Nastaveni kliknite na ikonu Nastaveni
nachadzajicu sa na Uvodnej obrazovke.

Pre kontrolu zostavajlcich nastaveni posuvajte obrazovku hore a dole.
8.1 Bezdro6toveé pripojenie a siete

Nastavi bezdrétové pripojenie Vasho zariadenia, napr. Wi-Fi, zapne
rezim Lietadlo, alebo nastavi moznosti mobilnych sieti, Virtualne privatne
siete a dalSie.

Wi-Fi

Pre vypnutie a zapnutie Wi-Fi posurite prstom doprava alebo dolava po
ovladacom paneli.

8.2 Zvuk

Nastavi vyzvanacie tony zariadenia a upozorfiovania, vibracie

a prevadzku v tichom rezime.



@ Location access

& secuity

Hlasitost’

Nastavi hlasitost pre média, hry a alarmy:
kliknite na Nastavenie> Zvuk > Hlasitost’,
potiahnite ovladaci panel dolava alebo doprava pre
znizenie alebo zvySenie hlasitosti médii a
upozornovania;
kliknite na OK.

Upozoriovacie vyzvananie

Pre nastavenie upozorfiovacieho vyzvanania:
kliknite na Nastavenie> Zvuk > Hlasitost >
Vychodiskové upozornenie
kliknite na vyzvanaci ton pre jeho prehranie
nastavte vyzvanaci ton ako tén upozorfiovania
pokliknutim na OK.

Zvuky dotykov

Skontrolujte zapnutie zvukov dotykom obrazovky.

Zvuk zamknutia obrazovky



Skontrolujte prehravanie zvuku pri vybere obrazovky.
8.3 Zobrazenie
Nastavuje jas obrazovky, tapetu, velkost pisma a interval vypnutia

obrazovky

Daydream

Jas

Pomocou posuvnika nastavte uroven jasu kedykolvek kedy
SteelCorel0Gear pouzivate. Pre lepSiu vydrz akumulatora pouzivajte
nizSiu droven jasu,

Tapeta

Kliknite pre vyber zdroja tapiet a nastavte tapetu zariadenia.

Spéanok

Otvori sa dialégové okno, kde nastavite odozvu po kliknuti obrazovky
alebo stlaenim tla€idla, nez obrazovka stmavne. Pre lepSiu vydrz
akumulatora pouzivajte kratsi Casovy limit.

Daydream

Otvori sa menu umozriujlce nastavit rezim Setria obrazovky.

Velkost pisma



Otvori dialdgové okno, kde nastavite velkost pisma.
Kalibracia G-senzoru

Kliknite pre kalibrovanie zariadenia podfa pokynov.
8. 4HDMI

Spravuje aplikacie a inStaluje nové programy.

Skontrolujte okno pre zapnutie alebo vypnutie funkcie HDMI.
RozliSenie HDMI

Kliknite pre vyber rozliSenia HDMI, k dispozicii je 6 rezimov.
Zvacsenie a zmensenie obrazovky

Kliknite pre zva¢Senie alebo zmensenie obrazovky potiahnutim
posuvnika.

Spéanok

Kliknite pre volbu intervalu spanku, pokial neprebiehaju na obrazovke

Ziadne ¢innosti.



8.5 Nastavenie snimku obrazovky

Tu nastavite zmeSkanie zachytenia obrazovky, zvolite miesto uloZenia
snimku obrazovky a ak chcete zobrazit tlacidlo snimku obrazovky na
stavovej liste.

8.6 Ulozisko

Skontrolujte stav vyuzitia priestoru Uloziska na vnitornej a externej
pamatovej karte. MbZete zmazat' vSetky data z SD karty a bezpecne
odobrat’ externu SD kartu.

Odobratie SD karty? kliknite na nastavenie> tlozisko > odobrat’

Ulozisko > OK.

Kliknite nal a potom vyberte USB pripojenie k pocitaCu pre
nastavenie druhu pripojenia, k dispozicii su 3 rezimy: Zariadenie médii,
Kamera a Velkokapacitné uloZisko

Ked sa pamatova karta nachadza stale v zariadeni, kliknite na Odobrat’

Ulozisko pre pripojenie a Citanie dat pamatovej karty.



8.7 Aplikécie

Spravuje aplikacie a inStaluje nové programy.

n access

& Ssecuity

Aplikacie
Otvori zoznam vSetkych aplikacii a iného software nainStalovaného vo
VaSom SteelCorel0Gear, spolu s ich velkostou. Vo vychodiskovom

nastaveni su zobrazené len stiahnuté aplikacie a sU zoradené v

abecednom poradi. Stlaéte. a kliknite na Zoradit’ podl'a velkosti pre
zobrazenie aplikacii podla ich velkosti. Kliknite na aplikaciu, otvori sa
obrazovka s informéaciami.

Pre spravu odoslanych aplikacii, kliknite na Nastavenie > Aplikacie >
Stiahnuté.

Spustené sluzby

Pre zistenie a kontrolu spustenych sluZieb kliknite na Nastavenie >
Aplikéacie > Spustené.



8.8 Sluzba uréovania polohy

Povolit aplikacie s pouzitim Udajov zo zdrojov, ako je Wi-Fi a mobilnych
sieti pre urenie polohy a zlepSenie vysledkov vyhladavania Google
pomocou kontroly nastaveni.

8.9 Bezpec€nostné nastavenie

Nastavte reZzim zamykania obrazovky a informacii o majitefovi, zaSifrujte

zariadenie, spravujte hesla a svoje zariadenie.

Pre nastavenie reZimu zamykania obrazovky kliknite na Nastavenie >
Zabezpecenie> Uzamknutie obrazovky.

Neznamy zdroj

Skontrolujte povolenie inStalacie aplikacii, ktoré ste ziskali z
internetovych stranok, e-mailu a inych miest ako je Android Market.
8.10 Nastavenie jazyka a pisania.

Nastavenie jazyka a klavesnice pre vyber jazyka pisaného textu a
konfiguracie obrazovkovej klavesnice, vratane slov, ktoré budi

pridavané do slovnika.



8.11 Zaloha a reset

Mézete zapnut alebo vypnut funkciu automatickej zalohy zariadenia a
resetovania zariadenia.

[Poznamka: po resetu do vychodiskového nastavenia budu Vase
nastavenia prispdsobené a nainstalované aplikacie tretich stran zo
zariadenia odstranené. Pred obnovenim vychodiskového nastavenia sa
odporuca zalohovat data a aplikacie, ktoré chcete uchovat a bezpeéne
odobrat paméatovu kartu, aby ste zabranili poSkodeniu alebo strate dat
pocas obnovovania vychodiskového nastavenia.

8.12 Uéty

Prihlaste sa alebo odhlaste zo svojho U&tu na socialnej sieti, Uctu
Google a uctu Exchange ActiveSync. Tiez mézZete spravovat

synchronizaciu a iné nastavenia svojich uctov.

pre pridanie nového Uctu kliknite na Pridat G¢et v hornej €asti obrazovky

a postupujte podla pokynov. Kliknite na ikonu pre zobrazenie

nasledujlcej obrazovky, kde upravite svoje Ucty:



# Location access

Calendar

Contacts
i

Gmail
8 Google

=+ Add account

Skontrolujte zapnutie alebo vypnutie synchronizacie dat, stlacte

| H I Remove account
ikonu menu a potom kliknite na pre

odstranenie zvoleného U&tu zo zariadenia.

8.13 Nastavenie datumu a €asu

Nastavi datum a ¢as, €asové pasmo a format datumu a €asu. Vypne
automaticku synchronizaciu ¢asu a umozni ruéné zmeny nastavenia

¢asového pasma.



Use 24-hour format

=+ Add account
SYSTEM

@ Date &time

Automatické: Zruste ruéné nastavenie datumu, ¢asu, ¢asového pasma

na PEOS8, namiesto ziskania aktualneho ¢asu z mobilne;j siete.

Nastavenie datumu: Ak je nezaSkrtnuté automatické nastavenie, otvori

sa dialogové okno, kde datum PE08 nastavite ruéne.

Volba ¢asového pasma: Ak je nezaSkrtnuté automatické nastavenie,

otvori sa dialégové okno, kde ¢asové pasmo PEO8 nastavite ru¢ne.

Nastavenie ¢asu: Ak je nezaSkrtnuté automatické nastavenie, otvori sa

dialégové okno, kde ¢as PEO8 nastavite ru¢ne.

PouZzitie 24 hodinového formatu: Zaskrtnite zobrazovanie ¢asu v 24

hodinovom formate, ak chcete radSej 13:00 namiesto 1:00 pm.

Vol'ba formatu datumu: Otvori sa dial6gové okno, v ktorom mbzete

vybrat format pre zobrazenie datumu.



8.14 Ulahcenie

W Accessibility

{

TalkBack: zaskrtnutim bude uskutoénena hlasova odozva pre
nevidomych uzivatelov.

Identify Gesture: kliknutim zapnete aplikaciu pre identifikaciu gest
Velky text: zaskrtnite pre zvacsenie textu

Automatické otocenie obrazovky: ZasSkrtnite pre automaticku
orientaciu obrazovky, kedykolvek zariadenim otocite na bok alebo hore
nohami.

Vyslovenie hesla: zaSkrtnite pre vyslovenie hesla

Prevod textu na re¢: kliknutim na tuto moznost otvorite obrazovku, kde
si mézete popocuvat priklad syntézy reci, zapnut/vypnut svoje
nastavenia, nastavit rychlost re€i a jazyka a dalSie .

OmesSkanie dotyku a podrzanie: kliknutim zvolte ¢asovu dobu pre
dotyk a podrzanie.

Zvyste pristupnost internetovych stranok: kliknutim na zapnuat/vypnut

inStalaciu skriptov Google, ktoré umozfiuju viac pristupnosti.



8.15 Vyvojarské moznosti
Nastavite rezim USB ladenia, nastavite obrazovku neustale spustent a

dalSie. A tiez mbzete spravovat uzivatel'ské rozhranie a aplikacie.

Take bug report

wp password

{} Developer options

USB ladenie: Zaskrtnite pre povolenie ladiacich nastrojov pocitaca pre
komunikaciu so svojim SteelCore10Gear pomocou USB pripojenia.
Zostan hore: ZaSkrtnite pre zabranenie stmavnutia obrazovky a
uzamknutia ked' je pripojené k nabijacke alebo k USB zariadeniu, ktoré
zaistuje napajanie. Toto nastavenie nepouzivajte, pokial sa po dlhu dobu
na obrazovke zobrazuje staticky obrazok, méze na obrazovke zanechat
otlacok.

Povolit' fiktivne polohy: ZaSkrtnite pre povolenie vyvojarskych nastrojov
na pocitaci pre ovladanie, kde ma byt umiestneny namiesto pouZzitia
nastrojov.

8.16 O zariadeni

Zobrazi stav zariadeni, ako je druh sieti, urover nabitia akumulatoru a
nazov siete. MbzZete tiez zistit' vyuzivanie akumulatoru jednotlivymi

aplikaciami alebo zobrazit' pravne informéacie a softwarovu verziu.



9. RieSenie problémov

9.1 Vynutit’ vypnutie

Stlacte tlacidlo napajania na dobu asi 5 sekund a dondutite zariadenie vypnut sa.

9.2 Obnovenie vyrobného nastavenia

Pre obnovenie vyrobného nastavenia kliknite na Nastavenie>Zaloha& reset> reset
vyrobnych dat.

Varovanie: data Vasho uctu Google, osobné nastavenia, inStalované oznac€enia budu
po uskuto€neni resetu vyrobného nastavenia odstranené, preto si svoje rozhodnutie
resetu vyrobného nastavenia starostlivo premyslite. Pred obnovou vychodiskového
nastavenia sa odporuca zaloha dat a aplikacii.

9.3. Aktualizacia systému

Po aktualizacii systému alebo inej aktualizacii niektoré veci tretich stran nebude

mozné spustit’ alebo moéze dojst’ ku strate ¢i poskodeniu ich dat. Jedna sa o normalny

jav nez o poruchu systému. V takom pripade bude nutna opatovna instalacia tychto

aplikacii tretich stran. Je teda odporucané tieto data tretich stran pred kazdou

aktualizaciou systému alebo inou aktualizaciou zalohovat'.

9.4 Reset

V pripade, Ze sa systém nahodne zastavi alebo prestane odpovedat, stlacte a drzte

tlaCidlo napajania poc¢as doby 8 sekund, aby ste ho vypli.

[Poznamka]: zahrievanie zariadenia po¢as nabijania je normalny jav, méZete ho bez
obav pouzivat.



Bluetooth klavesnicu nabite

Poznamka: Pred prvym pouZzitim Bluetooth klavesnice ju nabite. Na sparovanie pri prvom pouZziti sa
riadte pokynmi uvedenymi nizSie. Sparovanie sa potom vykona po kazdom dalSom spojeni zariadeni

automaticky.

Tip: Na prediZenie Zivotnosti vypnite medzi nabijaniami funkciu Bluetooth, kedykolvek ju nepouZivate.
Na niektorych miestach méze byt vypnutie tejto funkcie vyzadované. Pri prepnuti do reZimu Lietadlo sa

Bluetooth automaticky vypne.

\ Micro USB

&

n

|

Connect OFF /ON Port nabijama
i
0 0 0 | Nabijania
CAPS %\ Power | indicator
Pripojenie k Bluetooth
Krok 1.
Bluetooth  klavesnicu zapnite presunom

tla¢idla napédjania do polohy ON.

Krok 2.
Na tablete zapnite funkciu Bluetooth pomocou
Nastavenia - Internet a bezdrotové siete a tu

SIS
L Q0.2

Charge Pawer
|

posunte jazdec Bluetooth z VYP na ZAP.

Krok 3. l l
Na Bluetooth klavesnici stlacte na 3 sekundy tla

"Pripojit Bluetooth". Uistite sa, Zze modrd LED zacala
blikat..

Krok 4.

Na tablete klepnite na vyhladat zariadenie alebo na
tlacidlo sken a tablet po¢as chvilky vyhlada Bluetooth
klavesnicu.

Krok 5.
Po dokonéeni skenovania sa zobrazi zoznam, klepnite
na nazov pozadovaného zariadenia (vid obr. A).

Krok 6.

Po pripojeni sa zobrazi dialégové okno (vid obr. B), na
dokonéenie parovania sa riadte pokynmi a zadajte
pozadované ¢islo Bluetooth klavesnice.

Krok 7.

Na tablete sa zobrazi "Pripojené k vstupnému
zariadeniu" (obr. C), ¢o znamena, Ze sparovanie bolo
Uspesné. Teraz je Bluetooth klavesnica pripravena na
pouZzitie.

Upozornenie

1. Chréiite pred ostrymi predmetmi.

2. Na klavesnicu neukladajte tazké predmety.

3. Chrénte pred zdrojmi tepla a ohia.
4. Chrante pred olejmi a dalsimi chemikaliami.

Moznost' 1: Nabitie pomocou sietovej nabijacky
[Sietova nabijacka s USB konektorom nie je stéast’ dodavky].

Moznost' 2: Nabitie pomocou USB portu poéitaca.

Bluetooth
Tlagidlo pripojenia

Tlaéidlo napdjania

Pocas pripéjania bude
blikat' modra LED vasho
zariadenia.

Krok 6. fig. B

Krok 6. fig. C

5. Na odistenie silikdnovych casti kldvesnice pouzivajte IBA vodu, alkohol alebo dezinfekény prostriedok na baze alkoholu.
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5. Aspect

Seria SteelCorel10Gear include mai multe produse cu diferite dimensiuni

fizice. In acest manual, SteelCorel0Gear este luat ca exemplu pentru a

ilustra aspectul sau. Imaginile din manual reprezinta obiectul material.

2 1

[S IS

OVERMAX

Butonul de alimentare: pornire\oprire, activare din modul de repaus

Buton pentru controlul volumului

Difuzor

Microfon

3.5mm casca jack

Slot card T-Flash

~N| OO~ |WIN|F-

Port Micro USB: suporta comunicarea cu PC si de asemenea
suporta comunicarea cu un disk U extern. Hard disk mobil si dongle
3G prin comutator de cablare

HDMI port

© |0

Port DC in pentru incarcare

10

Camera




2. Utilizare pentru inceput
Declaratie: Softul se updateaza sporadic deoarece ne dedicam

continuu pentru imbunatatirea calitatii produselor. Atunci cand
operatiunile produsului difera de cele descrise in manual, va rugam
sa urmati produsul dvs.
2.1 Incarcati bateria
SteelCorel0Gear vine cu o baterie polimer reincarcabila si este
conceput sa utilizeze numai baterii specificate de producator si accesorii
originale. Cand bateria este descarcata, va rugam sa o incarcati in timp
util.
incarcare de la incércator
Conectati un terminal al Thcarcatorului in priza, iar celalalt la mufa de
alimentare a dispozitivului pentru a incarca.
2.2 Utilizati cardul de stocare
Introduceti cardul de stocare
Slotul pentru cardul de stocare este pe panoul din dreapta. Introduceti
cardul TF Flash cu contactele sale aurii si cu fata in jos si impingeti-|
pana cand se fixeaza in pozitie.
Cautati fisiere in cardul de stocare
Pentru a cauta fisiere in cardul de stocare urmati unul din pasii urmatori:
® rulati “Administrare fisiere pentru a vizualiza fisiere pe cardul
de stocare.
® Puteti de asemenea sa instalati si sa rulati orice alt fisier cu
aplicatia browser third party
Scoateti cardul de stocare
Pur si simplu Tmpinge cardul de memorie pentru a-l scoate din slot.
Pentru a evita pierderea de date sau deteriorarea, va rugam sa opriti

utilizarea fisierelor / programe pe cardul de stocare Tnainte de a scoate



cardul T-Flash, si apoi apasati Setari> Stocare> Demontati stocare
pentru a-l scoate in siguranta.
[Nota]:

e Asigurati-vd ca locatia si directia cardului de memorie
este corecta atunci cand il introduceti, in caz contrar, este
usor sa provocati daune cardului de stocare.

e Pentru a evita incompatibilitatea sau nerecunoasterea
cardului de memorie, va recomandam carduri de stocare
ale marilor firme.

2.3 Hot plug al cardului de stocare

Va rugam sa nu folositi hot plug atunci cand fisiere de pe cardul de
stocare sunt in desfasurare.

De exemplu, atunci cand se executa Muzica / Player / Galerie video,
cartela de memorie se poate deteriora daca impingeti direct pe cardul de
stocare si programul de functionare se va opri automat pentru a proteja
aparatul. In ceea ce priveste detalile de introducerea / scoaterea

cardului de stocare, a se vedea: 2.2 Utilizati cardul de stocare.

2.4 Spatiu de memorie

Dispozitivul contine 2 spatii de memorie: stocare locala & card de
stocare extins. Stocarea locala apare ca “Local” si cardul de stocare
extins ca “EXTSD” in dispozitiv. Capacitatea memoriei interne variaza de
la 8GB la 16GB din cauza diferitelor modele din seria SteelCorel0Gear.
Capacitatea flash-ului Tncorporat al aparatului depinde de modelul
achizitionat. Seriile SteelCorel0Gear suporta card de stocare extins cu
capacitate de maxim 32GB

2.5 Pornire/oprire



Pornire: apasati butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul atunci

cand bateria este suficient de plina.

Oprire: apasati butonul de alimentare pentru aproximativ 3 secunde si

apoi un meniu cu optiuni va aparea, selectati Oprire pentru a inchide

dispozitivul.

Blocare ecran: apasati butonul de alimentare pentru oprirea ecranului

pentru a economisi energia bateriei. Apasati butonul de alimentare din

nou pentru a activa ecranul Blocat. Dupa deblocare, aparatul va relua pe

ecran ce era Tnainte de blocarea ecranului.

2.6 Conectare la retele wireless

Pentru a te conecta la o retea wireless ar trebui sa urmezi:

apasa Setari pe ecranul principal;

apasa Wi-Fi;

selecteaza ON;

Numele retelelor si setarile de securitate ale retelelor Wi-Fi
detectate sunt afisate in sectiunea Retele Wi-Fi;

Apasa pe o retea Wi-Fi pentru a te conecta. Daca selectezi o retea



deschisa, vei fi conectat automat la retea. Daca ati selectat o retea
securizata cu WEP, introduceti parola, apoi apasati Connect.

o In functie de tipul retelei si setarile de securitate, s-ar putea, de
asemenea, sa fiti nevoiti sa introduceti mai multe informatii sau sa
alegeti un certificat de securitate.after. Conexiune de succes, pe
bara de status va aparea pictograma conectat la internet Wi-Fi.

3. Ecran principal

Ecranul de start este punctul de pornire pentru a accesa toate

caracteristicile de pe dispozitivul dvs.. Se afiseaza pictograme de

aplicatii, widget-uri, comenzi rapide si alte caracteristici. Puteti
personaliza ecranul initial cu imagine de fundal diferitd. widget-uri si sa
afiseze elementele dorite. A se vedea capitolul Personalizare.

Atunci cand véa conectati, ecranul principal se deschide.

Modul repaus
In modul Inactiv dispozitivul este la o stare de alimentare redusa, iar

ecranul este stins pentru economisirea bateriei. Veti avea in continuare
posibilitatea de a primi mesaje si apeluri in timp ce dispozitivul este in

modul Repaus.



[Nota]: Daca aparatul sta in modul Repaus mai mult de 30 de minute,
aparatul se va opri automat pentru a economisi energie electrica.

Comutare la modul Inactiv

Simplu apasati butonul de alimentare; aparatul va opri automat ecranul de
afisare atunci cand nu exista nici o operatie pe ecran pentru o perioada
de timp.

Revenire din modul Inactiv

Pentru “a trezi” dispozitivul manual apasati butonul de alimentare. Atunci

veti vedea ca dispozitivul a blocat ecranul.
Deblocare ecran
Apasati bara de pe ecranul de blocare si apoi glisati degetul in sus

pentru a debloca ecranul.

Ecranul principal Browse
Puteti merge la ecranul initial extins glisdnd degetul orizontal pe ecran
pentru a merge la partea stanga sau dreapta a paginii principale. Apasati

icoana . pentru a vizualiza toate aplicatiile de pe dispozitiv.

3.1 Status si notificari

Status si aparatia iconelor cu notificari

Bara de status prezintd volumul media, starea retelelor, starea bateriei,
timp etc. Cand o aplicatie este in desfasurare, pictograma de notificare
corespunzatoare va aparea in zona de notificare. Pictogramele care vor
aparea des sunt listate precum::
Pictogramele de status s
semnificatiile lor

Apasa pentru a
merge la pagina
principala

Inapoi

Notificari si semnificatiile lor

Mesaj hou Gmail/Google
Mail

Mesaj hou Email

Ferestre  vizualizate
recent
Pictograma Meniu

Player Muzica in
desfasurare

Card SD montat

USB Conectat

DEEER
EEEE B

Captare screenshot




Conexiune la retea
H Mod Avion

. Wi-Fi si afisarea
semnalului

H Bateria se incarca - Setari

Deschide panoul de notificari

Cand noua pictograma de notificare se afiseaza in bara de status, apasati
pe bara de status pentru a deschide panoul Notificari, dupa cum
urmeaza:

Daca aveti mai multe notificari, puteti derula Tn jos pe ecran pentru a le
vizualiza.

[Tip]: Puteti deschide panoul Notificari din ecranul de intdmpinare prin
apasarea pictogramei Meniu de pe panou si apoi apasand Notificari.

in panoul de notificare aparut, existd butoane de comenzi rapide pentru
pornirea / oprirea Wi-Fi, modul avion, auto-rotire ecran si pentru reglarea
luminozitatii ecranului.

Inchide panoul de notificari

Apasati butonul Inapoi de pe panoul dispozitivului.

3.2 Comenzi rapide de a adauga widget-uri

Pentru a adauga widget-uri pentru ecranul de start, puteti



1. Apasati pe ecranul principal pentru a intra in toate aplicatiile de

interfata dupa cum urmeaza

WIDGETS

2. Apasa

3. Selectati un articol.
Glisati cu degetul orizontal pe ecranul de start pentru a verifica widget-
uri care pot fi adaugate in ecranul de start. Widgeturi selectabile sunt

dupa cum urmeaza:



3.3 Miscari folosind degetul

Apasa: Atunci cand doriti sa introduceti informatii folosind tastatura,
selectati elemente de pe ecran, cum ar fi pictogramele aplicatiilor si
setarilor, sau apasati butoanele de pe ecran, pur si simplu sa apasati pe
ele cu degetul.

Apasa si tine apasat: Pentru a deschide optiunile disponibile pentru un
element (de exemplu, contact sau un link intr-o pagina web), apasati si
mentineti apasat elementul.

Treceti sau glisati: Pentru a trece sau a glisa inseamna s& glisati
degetul vertical sau orizontal pe ecran.

Trage: Apasati si mentineti degetul apasat inainte de a incepe sa
trageti. In timp ce trageti, nu ridicati degetul Tnainte de a ajunge la
destinatie.

Rotatie: Pentru cele mai multe ecrane, puteti modifica automat
orientarea ecranului de la portret la peisaj, asezand dispozitivul lateral.
Atunci cand introduceti un text, puteti intoarce dispozitivul lateral pentru

a aduce o tastatura mai mare. Consultati capitolul Setari pentru mai



multe detalii.

3.4 Copierea figierelor pe si de pe cartela de stocare
Puteti copia muzica, imagini / fotografii si altele pe dispozitivul dvs.
pentru a-l personaliza.

Utilizati cablul USB livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-I conecta

la un port USB de pe computer.

Cand pictograma apare in zona noatificarilor, deschideti panoul

cu notificari si apasati USB Conectat pentru a aparea urmatorul

ecran:

Turn on USB storage

apasa Turn on USB storage cand pictograma de

-
notificare N | se face galbena, computerul va recunoaste
dispozitivul tau ca pe un disk amovibil.
Gasiti disk-ul amovibil si deschideti-l. Urmati unul din pasii:

® Copiati fisierele de pe calculator in dosarul de pe cartela de



stocare.
Copiati fisierele de pe cartela de memorie intr-un dosar de pe
computer sau desktop.
Dupa ce decupaiti fisierele, deconectati disk-ul amovibil (acesta fiind
dispozitivul dvs.) dupa cum cere sistemul de operare al
calculatorului, pentru a scoate Tn siguranta dispozitivul.

Deconectarea dispozitivului de la computer.

Daca doriti ca dispozitivul sa ramana conectat la computer si permiteti

citirea cardului de stocare, puteti deschide panoul Notificari si atingeti

Turn off USB storage}

[Nota]: De asemenea puteti realiza comunicare intre dispozitiv si

computer apasand Setari> Optiuni pentru dezvoltatori >USB Debugg.

3.5 Cautare dispozitiv si web

4.

Puteti cauta informatii pe aparat si de pe Web, utilizadnd Caseta de

cautare rapida.

apasa pe ecranul principal pentru a intra in interfata aplicatiilor;

apasa Search si apoi introduceti articolul cautat in Quick Search

Box

Pe masura ce tastati, elemente care corespund in dispozitiv si sugestii

de cautare Google Web sunt afisate ca o lista. Elementele sugerate care

apar depind de optiunile pe care le-ati selectat in setarile de cautare.

7.

Urmati unul din urmatorii pasi:
® Daca ceea ce cautati este in lista de sugestii, selectati-o din

lista. Elementul se deschide in aplicatia corespunzatoare.

® Daca ceea ce cautati nu este in listd, apasati % pentru a



deschide meniul cu optiunile cautarii. Apasa Web si apasa
4 pentru a cauta Web. Se deschide browser-ul web,

afisand rezultatele cautarii Google pe Web



4. Personalizare
4.1 Schimbati ringtone-ul notificarii
Alegeti din optiunile disponibile de tonuri de apel pentru notificare. De
asemenea, puteti descarca sau copia tonuri de apel de notificare sau de
melodii pe cartela de stocare a dispozitivului si alegeti una pentru a o
folosi ca ton de apel de notificare. Pentru a afla cum puteti copia fisierele
de pe cartela de memorie, consultati "Copierea figierelor pe si de pe
cartela de stocare”.
In ecranul principal apasa Setari > Sunet > Notificare implicita.

Atingeti tonul de apel de notificare pe care doriti sa |l

utilizati.Ringtone-ul notificare este redat pentru scurt timp atunci

cand este selectat.

Apasa OK.
4.2 Schimbati imaginea de fundal
Personalizarea ecranului principal cu fotografia dvs. preferata este un
mod rapid si usor pentru a schimba aspectul aparatului dvs. Rasfoiti
colectia de imagini de fundal pe aparat sau alege din fotografiile pe care
le-ati facut cu aparatul de fotografiat.
Pentru a schimba ecranul de intdmpinare sau ecranul de fundal de
blocare, puteti:

Apasati Setari> Afisaj
Si apoi apasati Wallpaper.
[Nota] : puteti, de asemenea sa tineti apasat pe ecranul de pornire,

pana cand apare "alegeti imagine de fundal din".
Alegeti sursa wallpaper-ului
Puteti urma unul din pasi:

® Apasa Galerie pentru a selecta o imagine/fotografie pe care ai

facut-o utilizand camera sau a fost copiata pe cardul de



stocare. Apasa Decupeaza pentru a decupa imaginea si
seteaza imaginea decupata ca imagine de fundal.
® Apasa galeria cu imagini de fundal pentru a alege imagini
de fundal presetate si apoi apasa Seteaza wallpaper.
® Apasa galeria Live Wallpapers pentru a alege din imaginile de
fundal presetate si apasa Seteaza wallpaper.
4.3 Personalizarea ecranului principal cu widget-uri
Widget-urile de pe ecranul principal ofera informatii importante si
continut media util. Unele widget-uri sunt deja adaugate pe ecranul initial
pentru confortul dvs.. Puteti adduga mai multe din sectiunile disponibile
de widget-uri, sau sa descarcati mai multe widget-uri.
(Dadaugand un widget pe ecranul initial
Pentru detalii privind cum sa adaugati un widget pe ecranul principal, va
rugam sa consultati sectiunea 3.2 Comenzi rapide pentru a adauga
widget-uri.

[Nota]: Pentru a elimina un widget, apéasati si tineti apasat widget-ul

pana cand apare. Trageti widget-ul si ridicati degetul.

(2)Adaugarea de dosare pe ecranul principal

Utilizati foldere pentru a grupa aplicatiile si alte comenzi rapide pentru a
mentine ecranul principal ordonat si organizat.

Apasati si tineti apasat comanda rapida a aplicatiei si asezati-o pe o alta
comanda rapida pentru a crea un folder pentru aplicatiile pe care doriti
sa le depuneti impreund, si apoi ridicati degetul pentru a finaliza crearea
unui folder. Aveti posibilitatea sa glisati orice altd comanda rapida in noul
dosar.

Pentru a redenumi un folder:

Apasa pe folder pentru a-l deschide.



Apasa Folder nedenumit pentru a aparea tastatura.
Introduceti un nou nume de folder si apasati OK.
4.4 Rearanjati sau eliminati widget-uri si pictograme de
pe ecranul principal
Rearanjarea widget-urilor si a pictogramelor pentru a face loc altor
elemente de intampinare. Aveti posibilitatea sa eliminati, de asemenea,
widget-uri si icoane pe care nu le utilizati frecvent.
(DMutarea unui widget sau pictograma
Apasati si tineti apasat widgetul sau pictograma pe care doriti sa o
mutati.
eti vedea o casetd galbena n jurul widgetul sau pictogramei. Nu
ridicati degetul. Trageti widgetul sau pictograma intr-o noua locatie
de pe ecran.
Pauza la marginea din stdnga sau din dreapta a ecranului pentru a
glisa widgetul sau pictograma pe un alt panou de pe ecranul Acasa.
Cand widgetul sau pictograma este acolo unde doriti, eliberati
degetul.
Daca ati eliberat degetul, dar un mesaj aratad ca nu exista nici un spatiu
pentru a plasa widgetul sau pictograma, trageti-l dreapta sau la stanga
din nou pe un alt panou de pe ecranul Acasa.
(@Eliminarea unui widget sau unei pictograme
Apasati si tineti apasat widgetul sau pictograma pe care doriti sa o
eliminati. Veti vedea o casetd galbend in jurul widgetul sau

pictogramei. Nu ridicati degetul.

Trageti widget pe pictograma de pe ecran.

Cand widgetul sau pictograma devine rosie, ridicati degetul.



5. Web browsing

Utilizatorul se poate conecta la retea prin intermediul browser-ului.

Apasati pictograma browser-ului de pe ecranul principal pentru a

deschide precum:

C @ hitp//www.google.co uk/

et



6 Administrare aplicatii
Puteti personaliza si imbogati SteelCorel0Gear prin instalarea unei mari
varietati de aplicatii gratuite si cu plata, de la aplicatii de productivitate,
de divertisment la jocuri. Cand gasiti un program pe care il doriti, puteti
descarca si instala pe SteelCore10Gear cu doar cativa pasi, dupa cum
urmeaza:
Cum sa instalati programe Android third-party
descarca programele dorite de la site-uri si a stocheaza-le in
cartela de memorie sau memoria locala. Puteti copia programe
descarcate de pe calculatorul dvs. pe memoria locala sau pe
cardul de memorie.
Rulati aplicatia APK Installer
Gasiti programul third-party dorit si apoi utilizati functile APK
Installer pentru a instala in dispozitivul dumneavostra.
Cum sa dezinstalati programe Android third-party
Pentru a demonta programul puteti sa folositi functii ale APK Installer si
de asemenea prin apasarea Setari > Apps> Descarcate pentru a

dezinstala o aplicatie third-party.



7. Aplicatii tipice introducere

7.1 Player Muzica

Bucurati-va de a muzica pe SteelCorel0Gear folosind aplicatia Muzica.
Ai nevoie de a copia fisiere de muzica pe cartela de memorie in primul
rand si sa utilizezi aplicatia Muzica pentru a reda muzica. Pentru a afla
cum copiati fisiere, consultati "Copierea fisierelor pe si de pe cartela de
stocare”. Formate audio suportate wav/ac3/aac/ogg /ra/amr/m4a/wma

etc.

-
Apasati pictograma pe ecranul principal pentru a intra in:

Muzica este organizata in diferite categorii, cum ar fi Artisti, melodii si

Albume. Atingeti una din categorii.

Apasati si tineti apasat o melodie in interfata de mai sus, pana cand

meniul de operare apare precum :



Play

Add to playlist

Delete

Search

Apasa Play pentru a reda elementul selectat.

ApasaAdauga la lista de redare pentru a adauga melodia in lista
curenta de melodii sau intr-o alta lista creata de dvs..

Apasa Sterge pentru a sterge melodia din lista.

Apasa Cauta pentru a cauta melodia in dizpozitiv sau pe Internet.

Selectati 0 melodie din lista si apasati pe ea pentru a incepe redarea:




Apasati pentru a reveni la melodia
anterioara.

Apasati pentru redare, pauza sau rezumati
melodia

i
[
b

Apasati pentru urmatoarea melodie

— Apasati pentru a intra in lista curenta de
= redare
~ Apasati pentru a comuta la urmatoarele
ol moduri de repetare: repeta toate melodiile;
repeta melodiile curente; fara repetare
=g Atingeti pentru a amesteca lista de redare
=y curenta.
e Atingeti pentru a afisa versurile n cazul in
e

care exista versuri corespunzatoare din
aparat, atingeti din nou pentru a opri afisarea
versurilor

Cand muzica este pornita apasati pictograma de meniuﬂ pentru a

afisa bara de operare precum::

Adto playlist

Aici puteti porni/opri amestecarea sau sa utilizati melodia ca ringtone,

sau sa adaugati melodia in lista de redare, sau sa setati efectul de sunet



al melodiei, sau sa va duceti direct la Library. Puteti de asemenea sa
stergeti melodia apasand butonul corespunzator de pe bara de status.

7.2 Player video

Atingeti pictograma in ecranul principal si apoi apasati pictograma
L
.-Ill

Video player pentru a intra in urmatoarea interfata:

once more.mpg

Pentru a sterge un videoclip, aveti posibilitatea sa tineti apasat pe un
fisier video pana cand o caseta de dialog apare si apasati OK. Dubla
atingere pe un fisier video pentru redare.

Pe ecranul de redare video atingeti pentru a afisa bara de control

precum mai jos:



’ i

PIS -
C\-;g’!‘

back again

Volum jos

Volum sus

Trageti cursorul pentru a regla procesul de redare

Apasati pentru a seta Bookmark si video va fi redat din bookmark,
daca un bookmark a fost setat.

Apasati pentru a regla luminozitatea ecranului. Cinci niveluri de
luminozitate sunt furnizate

Atingeti pentru a reda fisierul video anterior
Click lung pentru a derula rapid inapoi

Atinge pentru a reda/pauza fisierul video in curs de desfasurare

Atingeti pentru a reda urmatorul fisier video
Click lung pentru a derula inainte rapid

Atingeti pentru a ajusta marimea ecranului, sunt 4 moduri: marime
originala, ecran complet, 16:9 si 4:3.

G EEENEEC

Apasati pentru a accesa modul de redare picture-in-picture. Pentru
a iesi din modul imagine-in-imagine, pur si simplu glisati video de
pe ecran (sau apasati si mentineti apasat pe ecran pana cand
apare pictograma de oprire si apoi apasati pictograma pentru a opri
video.




fisiere video

Atingeti pentru ca bara de control sa ofere mai multe operatii,
precum stergerea unui bookmark, selectarea unui mod de redare,

ﬂ Atingeti aceastd pictograma pentru a reveni la interfata listei cu
selectarea modului audio etc.

7.3 Galerie

Puteti accesa Galeria pentru a vizualiza fotografii si pentru a reda
videoclipuri realizate cu ajutorul camerei, descarcate sau copiate pe
cardul SD . Puteti efectua activitati de editare de baza, pe imagini si
setati-le ca imagine de fundal sau o imagine de contact. De asemenea,

puteti impartasi fotografile si clipurile video cu prietenii. Pe ecranul

s

principal apasati pictograma galerieiE , poze si video sunt clasificate

automat. Aplicatia galeriei va rula.

o Tempvideariie

Browse & editare imagini/poze

Atingeti un album pentru a vedea continutul lui;



Atingeti pictograma meniul din coltul de sus dreapta al ecranului,

atunci putand reda in slideshow poze/imagini sau selectati un articol sau
un grup de poze/imagini.

Selectati o imagine pentru a o vizualiza in modul ecran complet; glisati la
stdnga sau la dreapta pentru a vizualiza imaginea urmatoare sau

anterioard din albumu; misca degetele in interior / exterior pentru a

micsora / mari fotografia/imaginea selectata. Atingeti m pentru a

impartasi cu prietenii tai via email. Atingeti icoanal pentru a afisa

urmatoarele bare de control:



Atinge Stergere pentru a sterge elementul selectat;

Atingeti Slideshow sa arate toate pozele din album;

Atinge Edit pentru a edita. Cand mariti imaginea glisati imaginea pentru a
vedea parti care nu sunt la vedere. Cand imaginea este marita pentru a fi
in ecran complet, puteti trage la stdnga sau la dreapta pentru a vizualiza
imaginea urmatoare sau anterioara din album.

Atingeti Rotiti stanga sau Rotiti dreapta pentru a roti imaginea/poza 90°
inversul acelor de ceasornic sau in sensul acelor de ceasornic;

Atingeti Decupeaza si apoi dreptunghiul de trunchiere va aparea in

partea de sus a imaginii / foto, dupa cum urmeaza:



Glisati din interiorul instrumentului de trunchiere pentru a-| muta; glisati o
margine a instrumentului de trunchiere pentru a redimensiona orice
proportie; glisati un colt de instrumentul de trunchiere pentru a
redimensiona cu proportii fixe. Puteti apasa meniul de control de jos al
ecranului pentru a personaliza imaginea / fotografia la dimensiunea,
luminozitatea culorilor, rata de contrast, etc.

Atingeti butonul de Inapoi pentru a salva o copie a imaginii decupate.
Versiunea originala nedecupata raméane pe cardul SD.

Atingeti Setati imaginea ca pentru a seta imaginea furenta ca imagine
de fundal/ ca icoana de contact;

Atingeti Detalii pentru mai multe detalii despre imaginea/poza
respectiva;

Browse & redati muzica/video

Utilizati Galerie pentru a reda clipuri video / muzica sau imagini care
sunt In cardul SD. Le puteti impartasii cu alti prieteni.

Deschideti un album din galerie care contine clipuri video.muzica si

atingeti unul pentru a-l reda.



In timpul redarii, apasati pe ecran pentru afisarea comenzilor de redare.
Pentru a iesi din ecranul de redare, apasati butonul de alimentare si
apasati butonul de Inapoi in bara de status. Impartasiti un

video/muzica

Cand cautati video/muzica in galerie, puteti atinge m pentru a impartasi

video-ul/ muzica cu prietenii tai; atingeti l pentru a primi mai multe

detalii despre video si muzica.

7.4 Apk installer

\:lﬁF
Pe ecranul principal atingeti icoana APK installer EJ

Instaleaza: atingeti pentru a instala o aplicatie third-party android
application. Inainte de instalare, va rugam sa stocati pe cartela de
memorie sau in memoria locala.

Administreaza: Apasati pentru a accesa interfata de mai jos unde puteti

face functionarea in continuare pe un element selectat, cum ar fi



lansarea, export si dezinstalarea.

Launch

Export

Uninstall

Cancel

lesire: atingeti pentru a iesi din APK installer.

7.5 Explorer

Pe ecranul principal, atingeti icoana de explorer m:

@ Internal Memory

# USB




Atingeti pentru afisarea fisierelor de pe
cardul T Flash

Atingeti pt. afisarea fisierelor din cardul
local de stocare

Apasati pentru a afisa fisierele in alt
dispozitiv de stocare extern

Apdsati pentru a accesa interfata
principala a explorer ca mai sus

Atingeti pentru a reveni la interfata
precedenta

Atingeti pentru a permite selectarea
multipla de produse

Apasati pentru a deschide instrumentele
de editare, cum ar fi copieaza, sterge,
muta, lipeste, redenumeste, expedieaza

Atingeti pentru a crea un folder nou

Apasati pentru a reveni la interfata
precedenta

Apésati pentru a accesa interfata
urmatoare

Tn ecranul de mai sus, puteti gestiona fisierele din discul local si cartela
de stocare. In plus, puteti crea / redenumi dosar (e) si dezinstala o
aplicatie third-party

Administreaza aplicatii

Atingeti M LA De pentru a intra in interfata aplicatiilor

precum in capitolul 8.6 Apps. Acolo puteti instala o aplicatie third party.
Pentru detalii consultati Capitolul 8.6.

Administrarea fisierelor

Multi
Apasati pentru a selecta un articol/multiple articole idin lista si apoi

atingeti < pentru afisarea meniului precum mai jos:



Puteti selecta o optiune pentru a efectua operatiuni corespunzatoare.
7.6 Instrumente de mesagerie instant

Puteti descarca si instala instrumente de chat de pe dispozitivul dvs.,
cum ar fi Fring, MSN, Massager etc.

7.7 Email

Atingeti butonul de lansare pe ecranul principal pentru a afisa toate

pictogramele, atingeti pictograma Email/Gmail. Puteti:
Setati conturi de mail
Create noi mail-uri
Sa primiti si sa trimiteti mail-uri

Sa descarcati sau sa vizionati fisierele atasate



8. Settings
Controlati si personalizati setarile dispozitivului pe ecranul cu Setari.

Pentru a deschide ecranul cu setari apasati pictograma Setari pe ecranul
principal.

Puteti derula de sus / in jos pe ecran pentru a verifica restul elementelor de setare.

8.1 Wireless & retele

Configureaza conexinile wireless ale dispozitivului, e.g., Wi-Fi, activati modul Avion
sau setati optiunile pentru retele mobile, Retele Virtuale Private si altele.

Wi-Fi

Pentru a porni/opri Wi-Fi pur si simplu glisati degetul spre dreapta / spre stanga pe
bara de control

8.2 Sunet

Setati tonurile de apel si de notificari ale dispozitivului, ajustati volumul, vibratii si
operare in modul silent.

Volum



Pentru a ajusta volumul pt. media, jocuri si alarme:
apasa Setari > Sunet > Volum;
trageti bara de control spre stdnga / dreapta pentru a
transforma n jos / sus volumul de media si de notificare;
apasati OK .
Sunet notificari
Pentru a seta sunetul notificarilor:
apasati Setari > Sunet > Notificare implicita
apasati pe un ringtone pentru a-l asculta
activati un ton de apel ca ton de apel notificare apasand OK.
Sunet la atingere
Activati sunet atunci cand atingeti ecranul.
Sunete blocare ecran
Activati redarea sunetului atunci cand se face selectia ecran.

8.3 Display

Setati luminozitatea ecranului, wallﬁaﬁer, dimensiunea fontului si timeout ecran.

Brightness

Sleep

Daydream

@ Location sccess
& Security

Luminozitate

Utilizati cursorul pentru a stabili un nivel de luminozitate pe care doriti Th orice
moment atunci cand se utilizeaza SteelCorel0Gear. Pentru cea mai buna
performanta a bateriei utilizatiluminozitatea confortabila.

Wallpaper

Apasati pentru a selecta sursa de tapet si pentru a seta un fundal pentru dispozitiv.
Sleep

Deschide un dialog unde puteti seta céat timp sa astepte dupa ce atingeti ecranul sau
apasati un buton Tnainte ca ecranul sa se stinga. Pentru cea mai buna performanta
a bateriei utilizati un timp scurt si convenabul.

Daydream

Deschide un meniu care ofera optiuni pentru modul screensaver

Dimensiune font

Puteti seta dimensiunea fontului.

Calibrati G-sensor

Atingeti pentru a calibra dispozitivul in urma instructiunilor.



8.4HDMI
Administrati aplicatii si instalati noi programe.

Activati/dezactivati functia HDMI.

Rezolutie HDMI

Apasati pentru a selecta o rezolutie pentru fisierul HDMI, 6 moduri furnizat.

Zoom ecran

Apésati pentru a mari / micsora pe ecran prin glisarea barei.

Sleep

Apasati pentru a selecta intervalul de timp de repaus atunci cand nu exista nicio
operatie pe ecran.

8.5 Setare Screen shot

Aici puteti selecta timpul de intarziere pentru captura ecranului, selectati locatia
pentru a stoca capturi de ecran si selectati daca doriti sa arate butonul de captura
de ecran in bara de stare.

8.6 Depozitare

Verificati starea de utilizare a spatiului de stocare pe cardul de stocare intern si
extern. Puteti sterge toate datele de pe cardul SD si demonta cardul SD extern
pentru indepartarea in siguranta.

Demontati cardul SD: atingeti setari > stocare > demontati dispozitiv > OK.



WAND FLASH

Total space

p data & media content)

= Storage
§ Battery

B Apps

on access

& Security

Atingetil apoi selectati USB conexiune computer pentru a seta tipul conexiunii,
sunt 3 moduri oferite: Dispozitiv Media, Camera si stocare in masa.

Tn cazul in care cardul de memorie rdmane in aparatul dvs., puteti sa apasati Mount
Storage pentru a monta si a citi datele de pe card.

8.7 Apps
Administratplicatiile si instalarea noilor programe.

RUNNING

Apps
Deschide o lista cu toate aplicatile si alte aplicati software instalate pe
SteelCorel0Gear , impreuna cu dimensiunile lor. In mod implicit, doar aplicatiile

descarcate sunt afisate, iar acestea sunt sortate in ordine alfabetica. Apasati si
atingeti Sortati dupa marime pentru a afisa aplicatiile in ordinea marimii. Atingeti o
aplicatie pentru a deschide informatiile aplicatiei pe ecran.

Pentru a gestiona aplicatiile incarcate, puteti apasa Setari > Apps > Descarcate.
Servicii care sunt active



Pentru a controla si a verifica serviciile active, apasati Setari > Apps > Functionare.

8.8 Serviciul de localizare
Activati aplicatii care utilizeaza date din surse cum ar fi Wi-Fi si retelele mobile de a
orienta locatia si de a imbunatati rezultatele de cautare prin intermediul Google.
8.9 Setari de securitate
Setati modul de blocare a ecranului si informatii despre posesor, criptarea

disiozitivului, cl;estionati iarola si administrarea disEozitivqui.

Pentru a seta modul de blocare ecran, apasati Setari > Securitate> Blocare ecran
pentru a personaliza blocarea ecranului.

Sursa necunoscuta

Verificati pentru a permite instalarea de aplicatii pe care le obtineti de pe site-uri
web, e-mail, sau alte locatii, altele decat Android Market.

8.10 Limba & setarea de intrare

Utilizati setarile Limba si Tastatura pentru a selecta limba pentru textul de pe
SteelCorel0Gear si pentru configurarea tastaturii de pe ecran, inclusiv cuvintele pe
care le-ati adaugat pentru dictionarul acestuia.

8.11 Backup & reset

Puteti activa sau dezactiva functia de backup automat al dispozitivului si reseta
aparatul.

[Nota]: dupa resetarea configurarii din fabrica, setarile de personalizare si de
aplicatii third-party instalate vor fi eliminate de pe dispozitivul dvs.. Tnainte de a
restaura setarile implicite, se sugereaza un backup de date / aplicatiile pe care le
doriti si scoateti cartela de stocare in conditii de sigurantd pentru a evita pierderea
de date sau daune in timpul revenirii la setarile implicite din fabrica.

8.12 Conturi

Autentificare sau deconectare de la conturile de retele sociale, Contul Google si
contul Exchange ActiveSync. Puteti de asemenea sa gestionati sincronizarea si alte



setari pentru conturi.

8 Google

=+ Add account

Apasati Adauga cont in ecranul de mai sus pentru a adauga noi conturi, urmand

instructiunile de pe ecran. Apasati pictograma lss pentru a afisa meniul de mai
jos:

8 Google

Verificati sa porniti/opriti sincronizare data si apasati pictograma meniu . Si

. IRemove account .
apoi apasati penru a elimina contul selectat de pe

dispozitivul dvs.



8.13 Setare Data & Ora

Setati data si ora, fusul orar si formatul de data sau ora. Pentru a opri sincronizarea
automata a orei si sa fie posibil schimbul manual al setarilor de fus orar.

Automatic: Debifati pentru a seta data, ora si fusul orar pe PE08 manual, mai
degraba decat sa obtineti ora curenta de la reteaua mobila.

Setati data: Daca Automatic este debifat, se deschide o fereastra de dialog Tn care
puteti seta manual data lui PEO8

Selectati fusul orar: Daca Automatic este debifat, se deschide un dialog unde
puteti seta fusul orar al lui PE0S.

Setati ora: Daca Automatic este debifat, se deschide un dialog unde puteti seta ora
lui PEO8

Utilizati format 24-ore: Verificati pentru a afisa ora utilizand formatul de 24 de ore,
de exemplu, 13:00, mai degraba decéat 1:0.

Selectati format data: Deschide o fereastra de dialog in care puteti selecta formatul
pentru afisarea datelor

8.14Accesibilitate



TalkBack: verificati pentru a oferi feedback vorbit pentru a ajuta utilizatorii
nevazatori

Gest de identificare: atingeti pentru a activa aplicatia gest

Text mare: verificati pentru a mari textul

Auto-rotire ecran: Verificati pentru a comuta automat orientarea ecranului in timp
ce se intoarce dispozitivul lateral sau chiar cu susul in jos.

Rosteste parola: activati rostirea parolei

lesire de text-to-speech: apasati pe el pentru a deschide un ecran in care puteti
asculta un exemplu de sinteza de vorbire, activarea / dezactivarea setarilor, pentru a
verifica motorul implicit, pentru a stabili rata de vorbire si limbaj etc.

Atingeti si mentineti intarziere: apasati pentru a selecta timpul de intarziere de
asteptare si atingere. Sporirea accesibilitatii web: apasati pentru a activa / dezactiva
instalarea de scripturi de la Google facand mai accesibil web-ul lor.

8.150ptiuni pentru dezvoltatori

Puteti seta modul de depanare USB, selectati ecranul sa raméana aprins etc. Puteti
administra interfata utilizatorului si aplicatiile.

Take bug report

{ } Developer options

@ About tablet

USB depanare: Activati uneltele de depanare pe un computer pentru a comunica cu



SteelCorel0Gear via conexiune USB.

Stai “treaz: Verificati pentru a impiedica ecranul de reglare si de blocare atunci
cand SteelCorel0Gear este conectat la un incarcator sau la un dispozitiv USB care
asigura alimentarea. Nu utilizati aceastd setare cu o imagine statica pe
SteelCorel0Gear pentru perioade lungi de timp sau de pe ecran pot fi marcate cu
acea imagine.

Permitere locatii false: Verificati pentru a permite un instrument de dezvoltare pe
un calculator pentru a controla unde SteelCorelOGear crede ca se afla, mai
degraba decat folosind instrumente interne proprii SteelCorel0Gear pentru acest
scop.

8.16About Device

Vizualizati starea dispozitivului, cum ar fi tipul de retea, nivelul bateriei, numele
retelei. Puteti verifica utilizarea bateriei a aplicatiilor individuale sau sa vizualizati
informatiile legale si versiunea softului SteelCorel0Gear.

9. Rezolvarea problemelor

9.1 Inchidere fortata

Apasati butonul de alimentare pentru aproximativ 5 secunde, iar aparatul va fi oprit
fortat.

9.2 Restaurati setarile implicite

Pentru a reveni la setarile din fabrica, puteti atinge Setari> Backup & reset>
resetarea configurarii din fabrica.

Atentie: Datele din contul dvs. Google, setarilor personalizate, denumiri instalate
vor fi eliminate de pe dispozitivul dvs. odata ce ati ales setarile din fabrica. Va rugam
sa luati decizia cu atentie pentru a restabili setarile implicite. Tnainte de a restaura
setarile implicite, se sugereaza un backup de date / aplicatiile dorite.

9.3 Actualizare sistem

Dupa ce sistemul este actualizat, poate sa apara ca third-party uploadat nu poate
rula sau datele sunt pierdute. Aceasta este fenomen normal, mai degraba decéat
defectiune in sistem. Trebuie doar sa instalati iar aplicatiile third-party in dispozitiv .
Se recomanda un backup de date ai aplicatiilor third party inainte de actualizare de
sistem / de upgrade.

9.4 Reset

Tn cazul in care sistemul se opreste accidental sau nu réspunde, va rugdm sa tineti
apasat butonul de alimentare timp de 8 secunde pentru a opri dispozitivul cu forta.
[Nota]: Este normal ca dispozitivul sa se incalzeasca in timpul incarcarii.



Incarcati tastatura Bluetooth

Nota: Va rugam sa incarcati complet tastatura Bluetooth pentru prima utilizare. Urmati instructiunile de
mai jos pentru a imperechea dispozitivele pentru o utilizare initiala. Dispozitivele imperecheate vor face
conexiunea automat de fiecare data cand le utilizati ulterior.

Sfat: Pentru a prelungi durata de viata a bateriei intre incarcari opriti functia Bluetooth de cate ori nu o
folositi. De asemenea, este necesar sa opriti functia Bluetooth in unele locatii. Functia Bluetooth va fi
oprita atunci cand comutati la modul Avion.

\ Micro USB .\‘Q

Connect OFF /ON Port pt. incarcare
| - Optiunea 1. Incarcator de perete
Incarcator USB de perete nu este inclus
0 0 0 Charging = [ P !
s % \C Fawer [ indicator
.
"
“ ] H ]H } 4 e——
Optiunea 2: Incarcati prin port USB de la calculator

Conectati la Bluetooth

Pasul 1. Bluetooth

Porniti tastatura Bluetooth comutand butonul [ Butonul de conectare

de alimentare de la OFF catre ON. @ @ Butonul de alimentare

Pasul 2. :@

Porniti functia Bluetooth a tabletei accesand 0 @ 0 0

Setari > Wireless si retele si glisati Bluetooth cA%s Charge Pawer

de la OFF la ON ] LED-ul albastru incepe
’ B sa lumineze intermitent

Pasul 3. [ | in timp ce incearca sa

Pe tastatura Bluetooth apasati si tineti apasat "Butewe— se conecteze la dispozitivul

dumneavoastra

de conectare Bluetooth” pentru 3 secunde apoi
eliberati-l. Asigurati-va ca lumina LED albastra incepe
sa lumineze intermitent.

Pasul 4.

Faceti clic pe tableta pentru a cauta un dispozitiv sau
apasati butonul de scanare si tableta va cauta
tastatura Bluetooth.

Pasul 5.
In urma rezultatului scanarii va fi afisata o lista. Clic pe
numele dispozitivului (vezi figura A).

Pasul 6.

Odata conectat, o caseta de dialog va fi afisata (vezi
figura B). Va rugam sa urmati instructiunile si
introduceti numarul cerut pe tastatura Bluetooth pentru
a finaliza actiunea de imperechere.

Pasul 7. Cancol
"Conectat la dispozitivul de intrare” va fi afisat pe J ——
tableta (vezi figura C) atunci cand dispozitivele au fost
imperecheate cu succes. Acum puteti utiliza tastatura
Bluetooth.

Precautii

1. Feriti de obiecte ascutite.

2. Nu puneti obiecte grele pe tastatura.
3.Tineti dispozitivul departe de caldura si foc. Pasul 6. figura C
4.Tineti departe de ulei si/sau de orice lichid chimic.

5.Puteti folosi apa, alcool sau alcool dezinfectant pentru a curata DOAR partile de silicon ale tastaturii..

Pasul 6. figura B
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6. Megjelenés
SteelCorel0Gear széria toébb terméke kilénb6z6 fizikai paraméterekkel

rendelkezik. Ebben a hasznalati Gtmutatéban, a SteelCorel0Gear
modellt vesszik alapul és ennek a megjelenését mutatjuk be.
2 i
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S REN

OVERMAX

Power gomb: be/kikapcsolas, alvé izemméd ,felébresztése”

Hangeré szabalyozé gomb

Hangszéré

Mikrofon

3.5mm flilhallgato jack

T-Flash kartya foglalat

~N| OO~ |WIN|F-

Micro USB port: PC, kilsé U lemez, mobil hard drive és 3G dongle
csatlakozasara szolgal.

(o4}

HDMI port

9 DC port a toltéshez

10 Kamera




2. Els6 hasznalat
Nyilatkozat: A szoftverfrissitések a folyamatos termékminéség
javitdsa érdekében nem rendszeresek. Ha a megvasarolt termék
miikodése eltér ettdl a hasznalati utmutatotol, kérjiik, keresse fel a
gyartot.
2.1 Akkumulétor toltése
beépitett Ujratdlthetd polymer akkumulatorral van ellatva és a késziilék
ugy lett megtervezve, hogy csak egyedi gyartéi, eredeti akkumulatorok
és kiegészit6k hasznalhatdéak hozza. Ha az akkumulator szintje
alacsony, kérjuk, idében téltse fel.
Toltés toltével
Csatlakoztassa a t6lt6t a konnektorba, és a t6Ité masik végét helyezze
be a készilékbe és tudja is tolteni a készlléket.
2.2 Memoriakartya hasznalata
Helyezze be a memaériakartyat
A panel jobb oldalan Iévé kartyafoglalatba helyezze be a TF kartyat az
aranyszini oldalaval lefelé és nyomja be ltk6zésig.
Memériakartyan lévo fajlok tallozasa
A memdriakartyan [évé fajlok tallozasahoz kévesse a kdvetkezé
Iépéseket:

® futassa a “File Manager’ —t a memoriakartyan 1évé fajlok

megtekintéséhez
® telepithet és futtathat mas, harmadik féltél szarmazé,
fajlkezeld alkalmazasokat

Memoériakartya eltavolitasa
Egyszeriien nyomja be a memdriakartyat a foglalatba kattanasig.
Ahhoz, hogy elkerillje az adatok elvesztését vagy sérilését, kérjik,

allitsa le a hasznalt fajlokat/programokat a memaria kartyan, mielétt



eltavolitja, a kdvetkez6k szerint: Settings> Storage> Unmount
storage, Beallitasok>Hattértar>Hattértar levalasztasa igy
biztonsagosan eltavolithatja a kartyat.
[Megjegyzés]:
Gy6z8djon meg rdla, hogy helyesen (irdny, helyre)
helyezte be a kartyat, kildbnben kénnyen sériilést okozhat
a kartyan.
A nem megfelel6 kompatibilitas érdekében, kérjik, csak a
neves gyartok memdria kartyajat hasznaljak.
2.3 Memoériakartya hirtelen eltavolitasa
Kérjik, hasznalat kézben ne tavolitsa el hirtelen a memoriakartyat.
Példaul, Zene/vided lejatszasakor vagy képek nézegetésekor a memoria
megsérilhet, ha hirtelen eltavolita a kartyat és a futdé program
automatikusan ledll. A meméria kartya behelyezésérél/eltavolitdsardl a
2.2 Memdériakartya hasznélata olvashat.
2.4 Tarhely
Az eszkdz memoridja 2 részre oszthaté: helyi memodria és kilsd
memodriakartya. A helyi memoaria “Local/Helyi™-ként jelenik meg, a kiils6
memoériakartya pedig “EXTSD"-ként jeloli a készilék. A beépitett
memodria kapacitdsa az SteelCorel0Gear széria kilénbdzé modelljeinek
fliggvényében 8GB és 16GB. A beépitett flash memoria kapacitasa
szintén a modellektdl fligg. Az SteelCorelOGear széria maximalisan
32GB kilsé memoériakartyat tud kezelni.

2.5 Be-/Kikapcsoléas

Bekapcsolas: nyomja meg a Power gombot a késziléken — amikor az
akkumulator tele van.

Kikapcsolas: nyomja meg a Power gombot 3 masodpercig és a



menliben megjelenik egy felugré ablak, ahol valassza ki a készilék
Kikapcsolasat.

Képernyézar: nyomja meg a Power gombot a képernyd lezarasahoz és
az energiatakarékossag érdekében. Nyomja meg a Power gombot Ujra,
hogy megjelenjen a Home képernyd Feloldas utdn az a képerny6 fog
Ujra megjelenni, ahol zéarolta a késziiléket.

2.6 Csatlakozas a wireless/vezeték nélkuli hal6zathoz

A wireless halézathoz valé csatlakozashoz a kovetkezé |épéseket
sziikséges tenni:
érintse meg a Settings/Beallitasok menit a F6 képernydn;
érintse meg a Wi-Fi-t;
valassza ki az ON-t;
a halozatok nevei és az érzékelt WI-FI hal6zatok biztonsagi
beallitasai megjelennek a képernyén;
érintse meg a Wi-Fi hal6zathoz valé csatlakozast. Ha egy nyilt
hélézatot valaszt ki a készulék automatikusan csatlakozik. Ha WEP

biztonsaggal védett haldzatra akar csatlakozni, adja meg a kulcsot



és nyomja meg a Csatlakozas gombot.
A haldzat tipusatél és annak biztonsagi beallitasaitol figgéen egyéb mas
informéacidk is sziikségesek lehetnek a racsatlakozashoz.

sikeres csatlakozas utan a csatalakozott Wi-Fi ikon megjelenik az

allapotsoron.
3. Féképernyd
A féképernyd az indulasi pont, ahonnan a készllék 6sszes funkcidja
elérhet6.  Megjeleniti az  alkalmazasok ikonjait,  widget-ket,
parancsikonokat és mas jellemzdket. Személyre szabhatja a
féképerny6t kilonbdz6 hattérképekkel & widget-kel és azokat az
elemeket jeleniti meg, amelyeket szeretne. Tovabbiakat lasd a Testre
szabas fejezetet.

Bejelentkezés utan a féképerny6é nyilik meg.

Alvé izemmod
Alvé tizemmoddban a készilék alacsonyabb energiaigényd, a képerny6

ki van kapcsolva, igy energiat takarit meg. Alvé lzemmddban is
fogadhat tizeneteket és hivasokat.

[Megjegyzés]: Ha a késziilék tobb mint 30 percet alvo izemmaodban van,



a késziilék automatikusan kikapcsolt energiatakarékossagi okokbol.

Alvé izemméd bekapcsolasa

Egyszerlien nyomja meg a Power gombot; és a készilék automatikusan
kikapcsolja a kijelz6t, ha nincsen éppen futé mivelet a képernyén.

Alvé izemmod kikapcsolasa

Nyomja meg a Power gombot az alvd lUzemmodd kikapcsolasahoz.

Megjelenik a zarolt képernyé.
Képernyézar feloldasa
Nyomja meg a zarat és csusztassa az ujjat felfelé a képernyd

kioldasahoz.
Foképernydn navigalas
A féképerny6 tovabbi oldalait is megtekintheti, ha az ujjat horizontalisan

csUztatja a képernydn balra vagy jobbra. Erintse meg az ikont a
késziiléken 1évd alkalmazasok megtekintéséhez.

3.1 Allapot és értesitések

Allapot- és értesit6é ikonok megjelenhetnek

Az allapotsoron a média hangerd szabalyozojat, haldézatok allapotat,
akkumulator toltéttségét, idét stb. talalhatja meg. Amennyiben alkalmazas
fut, a megfeleld értesitési ikon megjelenik az értesité tertleten. A gyakran
szerepld ikonok a kdvetkezbek:

Allapot  ikonok, és azok | Ertesitd ikonok és azok jelentése
jelentése

Erintésre a Uj Gmail/Google Mail
féképernydre ugrik lizenet

Vissza Uj Email izenet
Jelenleg nézett e o
ablakok Zenelejatszo fut
Menu ikon

SD kartya be van helyezve

Pillanatkép készitése USB csatlakoztatva

Wi-Fi hal6zathoz
sikeres csatlakozas
és jeler6sség
megjelenitése

Repilé Gzemmaod

Akkumulator toltése Beallitasok

B O CEEEE




Nyitott értesitési panel

Ha egy Uj értesitési ikon jelenik meg az allapotsoron, érintse meg az
allapotsort az értesitési panel megnyitasahoz a kdvetkez6k szerint:

Amennyiben tébb értesitése van, akkor lefele Iéptetve az dsszesen
megnézheti.

[Tipp]: Az értesitési panelt megnyithatja a f6képernyén a meni ikon
megnyomasa utan az Ertesitések —re kattintva.

A felugr6é értesitései panelon parancsikon gombok vannak a Wi-Fi
be/kikapcsolasa, repllé Uzemmodd, automatikus elforgatas és fényerd
beallitasa.

Ertesitési panel bezarasa

Egyszeriien nyomja meg a Vissza gombot a késziiléken.

3.2 Widget parancsikon hozzaadasa

Widget-ek hozzaadasa a féképernyéhoz,

1. Erintse meg féképernyén az ikont az Osszes alkalmazas

megtekintéséhez, majd



WIDGETS

2. Erintse meg a

3. Vélasszon ki egy elemet.
Csusztassa az ujjat horizontalisan a képerny6n a widget ellen6rzéséhez
és a féképerny6hdéz hozza tudja adni. Widget-ek kivalaszthatéak a

kbévetkez6képpen:




3.3 Ujjmozdulatok

Erintés: Ha billenty(izet segitségével gépelni szeretne, valassza ki a
billenty(izet ikonjat a képernydn, ugymint az alkalmazas vagy beallitasok
ikonja vagy egyszerlien nyomja meg a képernyén megjelend gombokat
az ujjaval.

Hosszan nyomva: Egy elem (pl. link egy weboldalon) opciéjanak
megnyitasahoz egyszer{ien hosszan nyomja meg az adott elemet.
Simitas vagy csusztatas: Simitas vagy csUsztatas azt jeleni, hogy az
ujjaval vertikalisan vagy horizontalisan végighiizza a képernydn.

Hlzas: Hosszan nyomja meg és tartsa ugy az ujjat, miel6tt elkezdi
hazni. HGzéas kézben ne emelje fel az ujjat mig a kivant helyre nem teszi
az ikont.

Forgatas: A legtdbb képernyé tajolasa automatikusan alkalmazkodik a
készllék tartasahoz (allé vagy fekvd tajolas). Széveg begépelésekor
célszer(i oldalra helyezni a késziiléket, igy a billentylizet nagyobb lesz.
Tovabbi részletekért lasd a beéllitasok menit.

3.4 F4jlok mésolasa a memoria kartyarol/ra

Zenét, képeket, fotokat és mas fajlokat masolhat a készilékére.

7. Hasznélja a mellékelt USB kabelt a PC-hez valé csatlakozashoz az

USB porton keresztiil.

amikor az ikon megjelenik az értesitd terlileten, nyissa meg az

értesité panelt és érintse meg az USB csatlakoztatasa —t és a

felugro képernyén ez jelenik meg:



Turn on USB storage

érintse meg Turn on USB storage ikonra, majd az értesit6é

[t
ikon E.‘ sarga szinli lesz és a szamitdgépe felismeri a készilékét,

mint cserélhet6 lemez;

Keresse meg a cserélhetd lemezt és nyissa meg. A kdvetkezék

kozil egyiket végezze el:

® Masolja a fajlokat a szamitogépérdl a cserélhetd lemez egyik
gyokér mappajaba.

® Masolja a fajlokat a memodria kartyarél a szamitégépére vagy a
szamitégép asztalara.

Miutan atmasolta a fajlokat, tavolitsa el a cserélhet6 lemezt (ez az

On késziléke), ajanlott a cserélhetd lemez biztonsagos

eltavolitdsanak hasznélata.

Huzza ki a kabelt a készulékbdl.

Ha a szamitogéphez val6 csatlakozast nem akarja megszintetni a és

olvasni akarja a memoriakartyat az értesitési panel megnyitadsa utan



e 1 urn off USB storage]

[Megjegyzés]: Iétrehozhat kommunikaciét a késziilék és a szamitogép
kozétt a kovetkez6képpen is: Settings> Developer options>USB
Debugging/BedllitAsok>Fejlesztési opcio>USB hibakeresés

3.5 Eszkdz és weboldal keresése

Informéaciokat kereshet a készilléken és az interneten — hasznalja a

Gyorskeresd boksz-ot - Quick Search Box.

nyomja meg a féképernydn, hogy az oOsszes alkalmazast

megjelenité fellletre be tudjon lépni;

érintse meg a Search/Keresés és majd adja meg a keresendd

elemet a Quick Search Boksz-ban
Ahogy gépel a megfeleld elemek az eszk6zén és a Google web
keres6bél is megjelennek a listdban. Azok a javasolt elemek is
megjelenhetnek, amelyeket bedllit a keresési beallitasoknal.

Tegye az alabbiak egyikét:

® Ha a keresendé elem van a listaban, akkor kattintson ra. Az

elemet a megfelel6 alkalmazas meg fogja nyitni.

® Ha a keresend6 elem nincs a listdban, érintse meg a %

keresési opcié menii megnyitadsahoz. Erintse meg a Web-t és

Q,

a ikont az interneten val6 kereséshez. Az

internetbdngészé megnyilk és az google keres6ben

megjelennek az eredmények.



4. Testreszabas
4.1 Ertesitési csengdhang megvaltoztatasa
Vélassza ki az elérhet§ értesitési csengbhangok koézil a
legmegfelelébbet. Letdlthet, masolhat értesitési csengéhangokat vagy
zenéket a memoéria kartyara és hasznalhatja 6ket értesitési
cseng6hangként. Informacidkat a fajlok masolasarél a memoria
kartyardl/ra olvassa el a “Fajlok masolasa a memoria kartyarol/ra”
fejezetet.
4. F&6képenyén érintse meg a Settings > Sound > Default notification —
Beallitasok>Hang>Alapértelmezett értesités.
5. Erintse meg a csengbhangot, melyet hasznaini szeretne. A
kivalasztott értesitési csengbéhang réviden megszolal.

6. Nyomja meg az OK-t.
4.2 Hattérkép megvaltoztatasa
Testreszabhatja a f6képernyd hattérképeit a kedvenc fotdival, igy
gyorsan és egyszerlien még személyesebbé teheti a késziléket. A
késziléken |év6 hattérképek kozil is valaszthat vagy a kameraval is
készithet képeket.
A f6képerny6 vagy a zarolt képernyd hattérképének megvaltoztatasahoz
a kovetkezbeket sziikséges tenni:

4. Beallitdsok>kijelzd

5. majd érintse meg a Wallpaper/Hattérkép-t.

[ Megjegyzés] : hosszan nyomja meg a F6képerny6-t és valassza ki a
felugr6 opciés meniben “Choose wallpaper from/Hattérkép
kivalasztasa...”.

6. valassza ki a hattérkép forrasat
tegye a kdvetkezbek egyikét:

® FErintse meg a Gallery/Galléria menit a kép/fotd



kivalasztasahoz (kameraval késziilt kép vagy
memoriakartyarél masolt fajl). Majd érintse meg a
Crop/Kivagas-t a kép/foté kivagasahoz és be tudja allitani a
kivagott képet hattérképként.
® FErintse meg Wallpapers/Hattérképek mappat és valasztani
tud az elére megadott hattérképek kozul, majd rajuk kattintva
beallithatja 6ket hattérképnek - Set wallpaper.
® FErintse meg a Live Wallpapers/El6 hattérkép galériat az
elére megadott hattérképek kivalasztasahoz, majd nyomja
meg a Héttérkép bedllitasa/Set wallpaper.
4.3 Foképernyo6 testreszabasa widget-kel
Widgetek pillanatok alatt fontos informaciokat és média tartalmakat
jelenitenek meg az On féképernyéjén. Egyes widget-ket mar hozza
lettek adva a féképernyéhdz az On kényelve érdekében. De tovabbi
widget-kel bévitheti a f6képernyéjét és letdlthet a megfeleld oldalakrol.
(@) widget hozzaadasa a féképernyéhoz
Widget fé6képernydhoz vald hozzaadasardl kérjuk, olvassa el a 3.2
Widget parancsikonok hozzaadéasa fejezetet.

[Megjegyzés]: Widget eltavolitAsdhoz nyomja meg és tartsa hosszan,

mig megjelenik az ikon, majd hidzza a widget ra és emelje fel az
ujjat.

(@Mappa hozzaadasa a féképerny6hodz

Hasznaljon mappéakat a kapcsol6dd/kdzds funkcioju alkalmazasok és
mas parancsikonok egylttes kezelésére, igy a kezd6 képernyéje
rendezett és szervezett lesz.

Tartsa hosszan nyomva az alkalmazas parancsikonjat és halmozza fel

mas parancsikonokkal egyiitt, hogy létrehozhasson egy k6zds mappat



az alkalmazasoknak a végén emelje fel az ujjat. Barmely mas

alkalmazas parancsikonjat is behuzhatja az Gj mappaba.

Mappa atnevezése:

1. Erintse meg a mappat annak megnyitasahoz.

2. Erintse meg az Unnamed Folder opciét és megjelenik a
billentylizet.

3. Adja meg a mappa Uj nevét majd OK.

4.4 Widget-k és ikonok &trendezése és eltavolitasa a

foképernyén

Widget-t és ikonokat rendezhet at a féképernyén, hogy tébb helyet

tudjon csinalni mas elemeknek. Eltavolithatia azokat a widget-ket,

amelyeket nem hasznal sirln.

(@ widget vagy ikon mozgatasa

1. Tartsa hosszan a widget vagy ikont annak elmozgatasahoz.

Megjelenik egy sarga keret a widget vagy ikon koril. Ne emelje fel az

ujjat.

2. Huzza az ikont vagy a widget-t az Uj helyre a féképernyén.

Ha az ikont vagy a widget-t a képerny6 jobb vagy bal széléhez hiuzza

akkor a féképerny® masik paneljére is helyezheti.

3. Ha a megfeleld helyen van az ikon vagy widget-t emelje fel az ujjat.

Ha felemeli az ujjat és az az izenet jelenik meg, hogy nincs hely Uj

widget vagy ikonnak, hdzza az ikont vagy widget-t a f6képernyé egy

masik paneljara.

(@ widget vagy ikon eltavolitasa

Tartsa hosszan a widget-t vagy ikon-t annak eltavolitasahoz. Megjelenik

egy sarga doboz a widget vagy ikon koril. Ne emelje fel az ujjat.

Hlzza a widget-t vagy ikont a fellletre.



Ha az ikon vagy widget piros szin( lesz, emelje fel az ujjat.

5. Webbongészd

Bdngészd segitségével tudja hasznalni a halézatot/internetet.

Erintse meg a bdngészé
kovetkezb képerny6:

C @ hitp//www.google.co uk/

et



6 Alkalmazasok kezelése
Szamos ingyenes és fizetds alkalmazassal (hasznos, szérakoztatétol
kezdve a jatékokig) testreszabhatja On SteelCore10Gear késziilékét. Ha
megtaldlja a megfeleld programot, kénnyen és egyszerlien letbltheti az
On SteelCorel0Gear késziilékére, a kdvetkezék szerint:
Harmadik féltél szarmazé Android alkalmazasok telepitése
4. toltse le a programot és a memobriakartydn vagy a helyi
memodriaba tarolja el, de a szamitogépére letodltott programot is
hasznalhat, ha atmasolja a memariakartyara vagy a készulék
futtassa az APK Installer-t
6. keresse meg azt a harmadik féltél szarmazé programot,
melyet telepiteni szeretne és haszndlja az APK Installer
megfeleld funkcidjat és telepitse a programot a készulékre.
Harmadik féltél szarmazé programok eltavolitasa
Program eltavolitAsdhoz is hasznalhatia az APK Installert és a
kovetkezb lépéseket is Settings > Apps> Downloaded / Beallitasok >
Alkalmazasok > Let6ltott a harmadik féltél szarmazé alkalmazasok

eltavolitasahoz.



7. Tipikus alkalmazasok bemutatasa

7.1 Zenelejatszo / Music Player

Az SteelCorelOGear zene alkalmazéséaval élvezheti a dalok és zenék
hallgatasat. El6szor szikséges a zenefdjlok masolasa a
memodriakartyara, ahhoz, hogy a zenelejatsz6 alkalmazés le tudja 6ket
jatszani. A fajlok masolasar6l olvassa el a “Fajlok masolasa
memoriakartyarol/ra” fejezetet. Tamogatott audio formatumok

wav/ac3/aac/ogg /ralamr/m4a/wma stb.

-
Erintse meg a ikont a féképernyén és a kovetkezd képernyd
jelenik meg:

Zenéi a kovetkezd kategoriak szerint rendezédnek: El6adok, Zenék és
albumok. Erintse meg az egyik kategériat annak tartamalmanak

megnézéshez.

Egy szamot tartson nyomva és a kévetkezd felugré ikon jelenik meg:



Play

Add to playlist

Delete

Search

Erintse meg Play a kivalasztott elem lejatszasahoz.

Erintse meg Add to playlist a kivalasztott zeneszam lejatszasi listahoz
valé hozzdadasahoz, vagy Uj lejatszasi lista Iétrehozasahoz.

Erintse meg Delete a zeneszam lejatszasi listabol valo térléséhez.
Erintse meg Search egy zene interneten vagy az eszk6zén valé
kereséséhez.

Valasszon ki egy szamot a lejatszasi listabol és érintse meg a lejatszas

megkezdéséhez:



Erintse meg az eléz6 zenéhez valé
ugrashoz.

Erintse meg a zene lejatszasahoz,
sziinethez vagy Ujra lejatszasahoz

Erintse meg a kdvetkezé zenéhez valé
ugrashoz

-—
=
- —

Erintse meg a most lejatszando lista
megjelenitéséhez

o

Erintse meg az ismétlé médokhoz: 8sszes
zene ismétlése; jelenlegi ismétlése; nincs
ismétlés

= P
=

Erintse meg a véletlenszer(i lejatszashoz

=N

Erintse meg a dalszéveg megjelenitéséhez —
ha a dalszbveg a késziiléken megtalalhato,
érintse meg Ujra annak megjelenitésének
ledllitaséhoz.

Ha zene lejatszasa folyamatban, érintse meg aﬂ ikont:



Itt be- vagy kikapcsolhatja a véletlenszeri lejatszast vagy beallithatja a
dalt csengéhangként, vagy zenét adhat hozza a lejatszasi listahoz, vagy
zenei effektusokat allithat be vagy a Library-hez ugorhat kdzvetve. A
megfelelé gombokkal térdlheti az adott szamot is.

7.2 Video lejatszé

Erintse meg a ikont a f6képernyén majd kattintson a video lejatszé

v
Srax

> | ikont és a kdvetkezb felllet jelenik meg:



yesterday once more.mpg

Vide6 toérléséhez nyomja meg hosszan majd a megjelend ablakban
valassza ki az OK-t.

Kattintson duplan a video fajlra annak lejatszasahoz.

Ha megérinti a vide6 lejatszasi képerny6t a kdvetkezd akkor kdvetkezé

kezel6csik jelenik meg:

TY

LY

r

.\—3?

back again




hangerd csdkkentése

hangerd névelése

Hlzza a csUszkat a kivant lejatszasi fejezethez val6 ugrashoz

Kdényvjelzd bedllitasa, vided a beallitott kényvjelz6tdl kezdve fog
elindulni.

Kijelzd fényerejét lehet beallitani — 6t Iépcsés fényerd allithaté be.

El6z6 vided fajl lejatszasa a vided listaban.
Hosszan nyomva gyors visszatekerés

Lejatszas/szlinet

Kovetkez6 video fajl lejatszasa a vided listaban.
Hosszan nyomva gyors eléretekerés

Képernyd méretében beallitdsa, négy mdd lehetséges: eredeti,
teljes képernyé, 16:9 és 4:3.

Kép a képben lejatszasi mod. A kép a képben funkciébdl vald
kilépésbdl egyszerlien huzza ki a videdt a képernyérél (hosszan
tartsa nyomva mig a parancsikon megjelenik és a vided
kikapcsolasa ikon megjelenik).

Visszaugras a vided listahoz

| < & EEEE e

Az elrejtett kezel6csik és még tovabbi funkciok megjelenitése, mint
konyvjelzb torlése, lejatszasi méd kivalasztasa, audiosav bedllitasa
stb.

7.3 Gallery/Galéria

Kamera &ltal készitett, letdltdtt, SD kartydsa masolt képek, fotok és

videok megjelenitése. Alapvet6 szerkesztési feladatokat végezhet a

képeken, beallithatja hattérképnek vagy kapcsolatképnek. Képeket és

videdkat oszthat meg barataival.

Féképernyén klikkeljen a Galéria ikonra

Vi

, fotok és videdk

automatikusan osztalyozddnak a kénnyebb megtekintés érdekében. A

galéria alkalmazas elindul.



B TergVideakile

Képek/fotok bongészése & szerkesztése
Erintsen meg egy albumot annak megnyitdsadhoz és tartalmanak

megtekintéséhez;

Erintse meg a meni ikonr. a képernyé jobb fels6 készében,

diavetitést indithat el (az albumban |év6 &sszes képpel) vagy



kivalaszthat képeket/fotdkat vagy azok egy csoportjat.
Vélassza ki a képet a teljes képernyds modban valé megtekintéshez;
hizza jobbra vagy balra a képet a kovetkez vagy el6z6 kép

megtekintéséhez az albumban; mozgassa az ujjait befelé/kifelé a

kivalasztott kép/fotd kozelitéséhez/tavolitasahoz. Erintse meg a m

ikont az két/foté6 e-mailben val6 megosztashoz, azl ikont megérintve a

kovetkezb kezelé mentu ugrik fel:

Erintse meg Delete/Torlést a kivalasztott elem torléséhez;

Erintse meg Slideshow/diavetitést a albumban Iévé sszes kép
diavetitéséhez;

Erintse meg Edit-t a szerkesztéshez. Ha a képet kinagyitotta, hizza az
ujjat olyan részre, amelyet éppen nem lat. Ha a kép a képernyét kitolti,
hlzza az ujjat jobbra vagy balra a kdvetkez6 vagy el6z6 kép
megtekintéséhez az albumban.

Erintse meg Rotate left/Elforgatas balra vagy Rotate right/Elforgatas



jobbra a kép/fotd 90°-os éramutatéval megegyezd vagy ellenkezd
irdnyba torténd forgatashoz;
Erintse meg a Crop/Kivagéast és egy vagasi téglalap/felillet jelenik meg

kép/foto tetején, mint ahogy alabb lathaté:

Huzassal belilrél tudja mozgatni a vagoeszkozt; a vagoeszkoz élét
hazéassal tudja atméretezni; a vagéeszkoz sarkait mozgatva tudja
atméretezni a kivagast rogzitett aranyban. Nyomja meg a kontroll menit
a képerny6 alsé részében és testreszabhatja a kép/foté méretét,
fényeréssegét, kontrasztjat stb. ..

Erintse meg a Back/Visszat gombot a kivagott kép masként valo
mentéséhez. Az eredeti vagatlan verzié az SD kartyan marad.
Klikkeljen a Set picture as/Kép mentése masként a jelenlegi kép/fotd
hattérkép / kapcsolatonkénti beallitasahoz;

Erintse meg a Details/Részletek a jelenlegi kép/fotd tovabbi
informaciéinak megtekintéséhez;

Zenelvide6 béngészése & lejatszasa

SD kartyan Iévd videdk/zenét lejatszdsahoz hasznalja a Galériat, ezeken



meg is oszthatja masokkal is.

Nyissa meg az Galériat a tartalmaz6 videdk/zenét megnyitasahoz és
kattintson az egyikre annak lejatszasahoz.

Lejatszas kdzben, érintse meg a képernyét a lejatszd panel
megjelenitéséhez.

A lejatszo képerny6rél valo kilépéshez nyomja meg a POWER gombot és

érintse meg a Back-Vissza ikont az allapotsoron.

Vided/Zene megosztasa

A galériaban val6 vided/zene bdngészés kdzben érintse meg az m ikon

azok barataival valé6 megosztasahoz; érintse meg az l ikont a tovabbi

részletekért.

7.4 Apk installer

Féképernydn érintse meg az APK installer ikont EJ az alabbiak

képernyd jelenik meg:




Install/Telepités: érintse meg az install/telepités ikont a harmadik félt6l
szarmazo6 android alkalmazasok telepitéséhez. A telepités el6tt, kérjuk,
masolja a memdariakartyara vagy a helyi lemezre.

Manage/Kezelés: érintsen meg és a kovetkezd fellilet jelenik meg, ahol

a olyan mliveletek végezhet , mint a futtatas, exportalas vagy torlés.

Export

Uninstall

Cancel

Exit/Kilépés: kilépés az APK installer-bél.

7.5 Explorer

Foképerny6n érintse meg az explorer ikonjat m :



@ Internal Memory

# USB

T Flash kartyan lévé fajlok megjelenitése

Helyi lemezen lévd fajlok megjelenitése

Kilsé lemezen Iévé fajlok megjelenitése

Az explorer féfellletére vald ugras

Visszalépés az el6z6 fellilre

Tovabbi elemek valasztasanak
engedélyezése

Szerkesztési eszkdzok megnyitasa, mint
masolas, torlés, mozgatast, atnevezést
sth.

Uj mappa létrehozasa

El6z6 fellletre visszalépés

Kovetkezd fellletre lépés

A fenti képernyén kezelheti a fajlokat a memoriakartyan és a helyi
lemezen. Tovabba létrehozhat/atnevezhet mappékat, toérdlhet harmadik

féltél szarmazoé alkalmazasokat.



Alkalmazasok kezelése

.. MAMAGE APPLICATIONS . .. .
Erintse meg az alkalmazasok fellletre valé

belépéshez — mint a 8.6 Alkalmazasok fejezetben. Torolhet harmadik
féltél szarmazé alkalmazasokat. Részletekért kérjik, olvassa el a 8.6
fejezetet.

File management/Fajlkezel6

Nyomja meg H ikont az elem/6sszes elem kijeldléséhez a listaban és

nyomja meg az , ikont és a kdvetkez6 opcids menti jelenik meg:

A megfelel6 mlveletet kivalaszthatja.

7.6 Azonnali uzenetkildé eszkozok/Instant Messaging
tools

Letolthet és telepithet chat eszkdzoket — pl. Fring, MSN Massager stb. -

a készulékre.



7.7 Email

Erintse meg a féképernyén az ikont, majd az Email/Gmail ikont. A

kovetkezbket végezheti el:
e-mail fiokok beallitdsa
Uj e-mailok létrehozéasa
fogadhat és kiildhet e-mailokat

letélthet és megnyithat csatolt fajlokat



8. Beallitasok
A beallitasok meniben testreszabhatja és szabalyozhatja a késziléke

mikddését.

Beallitasok menube valé belépéshez egyszeriien érintse meg a

Beallitasok . ikont a f6képernydn.

Felfelé és lefelé tudja mozgatni a képernyét a tovabbi bedllitasi elemek
megjelenitéséhez.

8.1 Wireless & hél6zatok

Készilékének vezeték nélkili kapcsolatainak beallitasa, Wi-Fi, Repuil6
Uzemmadd engedélyezése, mobil haldzatok bedllitasa, Virtual Private
Networks, és egyéb beallitasok.

Wi-Fi

Kapcsolja be/ki a Wi-Fi-t, egyszer{ien cslsztassa az ujjaval balra vagy
jobbra a gombot.

8.2 Hang

Beallithatja az értesitési csengbhang hangjat, a hangerét, vibraciét és a



néma tizemmaodot.

Hangeré

Média, jatékok és ébresztd hangerejének bedllitasa:
Settings > Sound > Volume;
Beallitasok>Hang>Hangeré
mozgassa a szabalyozé csikot jobbra/balra a
hangeré névelése/csdkkentése érdekében;
OK .

Ertesitési csengéhang

Ertesitési csengéhang beallitasa:
Settings > Sound > Default notification;
Beallitasok>Hang>Ertesitési csengéhang
érintse meg a cseng6hang meghallgatasaért
OK-ra  valé érintéssel engedélyezze a
csengbhangot értesitési csengbhangnak.

Touch sound/Erintéhang

A képerny6 érintésekor megszélalé hang engedélyezése.



Képernyézar hang

Képernydn torténd valasztas esetén hanglejatszasanak engedélyezése
8.3 Kijelzd

Beallithatja a fényerét, hattérképet, betiméretet és a kijelz6 kikapcsolasi
idét.

4 Display

B Hdmi

Fényero

Hasznalja a csuszkat a fényerd szintjének beallitasahoz az
SteelCorel0Gear hasznalatakor. A legjobb akkumulator teljesitmény
érdekében, hasznaljon halvanyabb fényerét.

Hattérkép

Valassza ki a hattérkép helyét és allitsa be.

Alvo lizemméd

Nyissa meg azt a mentpontot, ahol beallithatja, hogy mennyi idé utan
vagy gombnyomas hatasara sététedje el a kijelz6. A legjobb akkumulator
teljesitmény érdekében, hasznaljon rovid idét.

Képernyévédo

Beallithatja a képernydvedét.



Betiiméret

A megnyilé ablakban beallithatja a betliméretet
G-szenzor kalibralasa

Az eszkoz kalibralasa.

8.4HDMI

Uj programok telepitése és alkalmazasok kezelése.

Ellenérizze a HDMI funkcié be/kikapcsolasat.

HDMI felbontas

Beallithatja a HDMI fajlok felbontasat, 6 médozat koziil valaszthat.
Képernyd nagyitasalkicsinyitése

Huzza a csuszkat a képernyd nagyitasahoz, kicsinyitéséhez.

Alvo lizemmaéd

Valassza ki azt az idGintervallumot, amikor alvé tzemmaédba kapcsoljon

a kijelzé.



8.5 Képernydkép beallitas

Itt ki tudja valasztani a képerny6rél készulé kép késleltetési idejét, a
képerny6keép tarolasi helyét és hogy parancsikon legyen-e az
allapotsoron.

8.6 Tarhely

Ellendrizheti a belsd | memoria & kiillsé memoriakartya tarhely
kapacitasat. Torolheti az 6sszes adatot az SD kartyan és biztonsagosan
eltavolithatja a klls6é SD kartyat.

SD kartya eltavolitasa: settings > storage > unmount storage > OK.

beallitasok>tarhely>tarhely eltavolitdsa>OK.

Erintse meg I és valassza ki a USB computer connection/USB
szamitogépes csatlakoztatasa a csatlakozas tipusanak beallitasahoz,
3 mad lehetséges: Media device, Camera and Mass storage / Média
eszkoz, Kamera és hattértarold

Ha a memoriakartyat marad a késziilékben, érintse meg Mount
Storage/Tarhely csatlakoztatasa az adatok olvasasahoz.



8.7 Alkalmazasok
Alkalmazasok kezelése és Uj programok telepitése.

Alkalmazéasok
Osszes alkalmazas és egyéb telepitett szoftver listdjanak megnyitasa

méretikkel egyutt. Alapértelmezetten a letdltott alkalmazasokat mutatja

és abc sorrendbe vannak rendezve. Nyomja meg a . ikont és érintse

meg a Sort by size/Rendezés méret szerint feliratot és az
alkalmazasokat méretiik szerint rendezi. Az alkalmazasra Kkattintva
megjelenik annak adatai.

Letoltott alkalmazasok kezelése: Settings > Apps >
Downloaded/BeallitAsok>Alkalmazasok>Letoltott

Futé szolgéltatasok

Ellenérizheti és szabalyozhat a szolgaltatdsokat/alkalmazasokat:

Settings > Apps > Running / BeallitAsok>Alkalmazasok>Futo.



8.8 Helyi szolgéltatasok

Engedélyezheti, hogy az alkalmazasok adatokat kildjon/fogadjon olyan
forrasokbol, mint Wi-Fi, mobil halézatok a helymeghatarozas és a
hatékonyabb Google keresés érdekében.

8.9 Biztonsagi beallitasok

Bedllithatja a képerny6zarat, sajat informacidkat, készulék titkositasat,

jelszavakat kezelhet stb.

Képernydzar beallitasa: Settings > Security> Screen lock —
Beallitasok>Biztonsag>Képernyozar ahol testreszabhatja a készilék
képernybzarjat.

Ismeretlen forras

Alkalmazasok telepitésének engedélyezésének ellendrzése.

8.10 Nyelv & beviteli beallitas

Hasznalja a Nyelv & Billenty(izet beallitasa - Language & Keyboard
settings menipontot az SteelCore10Gear széveg nyelvének
beallitasahoz és az megjelend billentylizet konfiguraldsahoz, beleértve

azokat a szavakat, amelyeket mar hozzaadott a szétarhoz.



8.11 Mentés & Ujrainditas

Engedélyezheti vagy letilthatja a késziilék mentési funkciojat és
Ujraindithatja is azt.

[Megjegyzés]: gyari beallitasok visszaallitasa utan az 6sszes On altal
telepitett harmadik féltél szarmazé alkalmazas és testreszabott bedllitas
torl6dni fog. Miel6tt visszaallitja a gyari beallitdsokat, javasoljuk az
adatok/alkalmazasok mentését és a memoériakartya biztonsagos
eltavolitasat az adatok elvesztése és/vagy sériuilésének elkeriilése
érdekében.

8.12 Felhasznél 6k

Be- Kijelentkezés kdzdsségi halézatokra, Google Account, és Exchange
ActiveSync felhasznalé fidk. Beallithatja a szinkronizacios lehetéségeket

és mas fiokbedllitasokat.




Erintse meg az Add account/Felhasznal6 hozzaadasa Uj felhasznaldi

fiok hozzaadasahoz. Erintse meg az ikont és a kovetkez6

képernyén kezelheti a felhasznaléi fidkjat:

Ellenérizze az adat szinkronizaciét (Be/kikapcsolas), nyomja meg a

. BMRemove account
menu ikont , majd a kivalasztott

felhaszndldi fiok torléséhez.

8.13Datum & Id6 bedllitasa

Beallithatja az id6t, datumot, id6zénat és az id6-, datum formatumot.
Kikapcsolhatja az automatikus id6 szinkronizaciot és kézi id6zona

beallitast is be tudja allitani.



Automatikus: Mobil halézaton keresztlili automatikus idéfrissités.

Datum beallitdsa: Automatikusnal nem sziikséges, kézinél beallithatja a
PEO8 datumot.

Idézéna kivalasztasa: Ha automatikus nincs bejeldlve, kézi bedllitasnal
beédllithatja a PEO8 id6z6nat.

Id6 beallitasa: Ha automatikus nincs bejeldlve, kézi beallitasnal
bedllithatja a PE08 idét

24 6ras formatum hasznalata: Beallithatja a 24 éras id6formatum
hasznalatat, példaul 1:00pm helyett 13:00.

Datum forméatum kivalasztasa: Kivalaszthatja a datumformatumot.



8.14 Kiegészitok

W Accessibility

{

TalkBack: segit a vak felhasznalénak visszamondani a menipontokat
és egyéb értesitéseket, visszajelzéseket

Erintés érzékeld/ldentify Gesture: ezzel az alkalmazéssal
engedélyezheti az ujj mozdulatanak régzitését — pl.: tgy irhat a
képerny6re az ujjaval, mint egy toll

Nagy betiiméret: ellendrizze a nagy betiiméretet

Automatikus képernyé elforgatas: Beallithatja a képernyd
automatikus elforgatasat, allo illetve fekvé helyzetbe.

Jelsz6 kimondasa: jelszo kimondasat tudja ellendrizni

Széveg felolvaso: érintésre megjelenik egy Uj képernyd, amin meg
lehet hallgatni egy példaszdveget, engedélyezni/letiltani lehet a
beallitasokat, be lehet allitani a beszéd sebességét és nyelvet stb.
Erintés&tartas késleltetés: ki lehet valasztani a tartas & érintés
késleltetését.

Internetes hozzaférés ndvelése: engedélyezheti/letilthatja a Google altal

telepitendd szkripteket a tartalmakhoz.



8.15 Fejlesztdi opciok
Beallithatia az USB debugging/hibakeresési modot, kivalaszthatja a
képerny6 aktivitasat (meddig ne kapcsolédjon be az alvé lizemméd).

Felhasznalo6i fellleteket és alkalmazasokat kezelhet.

Take bug report

wp password

USB debugging: ellendrizheti a hibakeresd eszkdéz a szamitdgépen
kommunikél-e az SteelCorel0Gear-vel USB-t keresztiil.

Stay awake/ébren marad: Amikor a képernyén hosszu ideig nincs
aktivitas, mint toltés vagy USB kapcsolat k6zben, megakadalyozhatja a
képerny6 kikapcsolasat. Ne haszndlja ezt a beallitast statikus kép
hosszu ideig vald nézésekor.

Szinlelt helymeghatarozas: beadllithatja, hogy a készillék kontrolalni
tudja/megmasitsa a késziilék helyének meghatarozasat.

8.16 Készulékrol

Megnézheti a haldzat allapotat, akkumulator szintjét, hal6zat nevét.
Megnézheti az egyes alkalmazasok akkumulator hasznalatat, jogi

informacidkat az On SteelCore10Gear-jének szoftver verzioszamat.



9. Hibaelharitas

9.1 Kényszeritett leallitas

Tartsa nyomva a Power gombot 5 masodpercnél tovabb és a készulék leall
(kényszeritve).

9.2 Gyari beallitasok visszaallitdsa

Gyéari bedllithsok visszadllitdisa Settings > Backup& reset> Factory data reset
Beallitisok > Mentés & Ujrainditas > Gyari beallitasok visszaallitasa.

Figyelem: gyari bedllitasok visszadllitisa utan az ©sszes On Altal telepitett
harmadik féltél szarmazé alkalmazas és testreszabott beallitas, Google felhasznalo
fiok stb. torlédni fog. Kérjik gy6zddjon meg réla, hogy biztos ezt valasztja. Miel6tt
visszaallitja a gyari bedllitasokat, javasoljuk az adatok/alkalmazasok mentését és a
memoriakartya biztonsagos eltavolitasat az adatok elvesztése és/vagy sériilésének
elkertilése érdekében

9.3 Rendszerfrissitése

Rendszerfrissités utan eléfordulhat, hogy a harmad féltél szarmazé alkalmazasok,
adatok megsériilnek, elvesznek. Ez normalis jelenség, nem pedig rendszerhiba.
Ujra le kell telepiteni ezeket az alkalmazasokat a készillékre. Javasoljuk, hogy
rendszerfrissités el6tt készitsen biztonsagi mentést az alkalmazasokral.

9.4 Visszaallitas/Reset

Ha a rendszer véletlenil leall és nem vélaszolt, nyomja meg 8 masodpercig a
Power gombot a késziilék kényszeritett ledllitAsahoz.

[Megjegyzés]: ez normdlis jelenség, amikor a készilék ugy érzi, hogy nagyon
felforrésodott, hasznalja nyugodtan.



Bluetooth Billentyiizet toltése

Megjegyzés: Kérjik, hasznalat elétt teljesen toltse fel a Bluetooth billentylizetet. Kbvesse az aldbbi
utasitasokat a billentylizet masik eszkézhdz valé péarositdsahoz. A kordbban mar sikeresen parositott
eszkozok automatikusan kapcsolatba lépnek egymassal.

Tipp: Az akkumulator élettartamanak novelése érdekében kapcsolja ki a Bluetooth funkciét, ha nem
hasznélja. Egyes helyeken (pl. kérhaz), ha arra kérik, akkor kapcsolja ki a Bluetooth funkciét. Reptilé
tizemmodban a Bluetooth funkcié kikapcsol.

\

&«

Micro USB
Connect OFF /ON Toltési port ‘\
= o 1 opci6: téltse konnektorhoz csatlakoztatva
USB fali tolté nem tartozék

0 0/0)0 Charging » !

cAPS % \chargs/ Power I indicator
.
“ ] “ ]H } 4 e
2 opci6: toltse a szamitégép USB portjan keresztiil

Csatlakozas a Bluetooth-hoz

1. 1épés
A bekapcsolé6 gombot OFF allashdl
allasba kapcsolja a Bluetooth billenty(izeten.

Bluetooth

ON [ Kapcsolégomb

Bekapcsolé gomb

2. 1épés

Kapcsolja be a tablet Bluetooth funkciéjat
Settings / Bedllitasok > Wireless & networks /
Wireless & halézatok majd cslsztassa a
Bluetooth ikont On éllasba.

3. 1épés

SIS

0 00

CAPS Charge Pawer

L

I

Kék LED fény elkezd
vilagitani, mely jelzi
a csatlakozast

A Bluetooth billentylizeten tartsa nyomva 3 masodper-
cig a "Bluetooth Connect” gombot, majd engedije fel.
Gy6z6djon meg rola, hogy a kék LED fény vilagit-e.

4. |épés

A tableten klikkeljen az ,eszk6z keresése” vagy
,keresés” gombra és a tablet pillanatokon beldl
megkeresi a Bluetooth billentylzetet.

5. lépés Iépés 5. A kép
Megjelenik a keresett eszkdzok listaja, klikkeljen a
pérositani kivant eszkdz nevére (lasd A kép).

6. 1épés

Megjelenik egy csatlakozési ablak (lasd B &bra),
koévesse az instrukciokat és adja meg a sziikséges
szamot a Bluetooth billenty(izetén a parositas
befejezéséig.

7.1épés

"Connected to input device / Beviteli eszkdz
csatlakoztatva” felirat megjelenik a tabletjét (lasd C
abra), ha az eszkdz sikeresen lett parositva. Most mar
hasznalhatja a Bluetooth billentylizetet.

Figyelmeztetés

1. Eles targgyal ne érjen hozzé az eszkozhoz.

2. Ne tegyen nehéz targyakat a billenty(zetre.

3. Ne tegye tlizbe vagy annak kozelébe.

4. Tartsa tavol olaj és/vagy mds vegyi anyagoktol.
5.Vizet, alkoholt vagy alkoholos fertétlenitst CSAK a billenty(izet szilikon részét tisztitsa le.

oth palring recgu

lépés 6. B kép

|épés 6. C kép



Declaration of Conformity

We, the undersigned:

Manufacturer:

Overmax Polska Spodtka z Ograniczong
Odpowiedzialno$cig, S.K.

Address, City:

ul. Dziadoszanska 10
61-248 Poznan

Country: Polska

Declare the following apparatus:

Products name:

Tablet 10.1” SteelCore

Brand and Model name:

OV-SteelCorel0Gear

Hereby we confirm above product compliance with the European

directive of CE:

EMC : 2004/108/EC
LVD : 2006/95/EC
R&TTE : 1999/5/EC
ROHS : 2011/65/EU
WE : 1275/2008

Below standards were test

ed and passed:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-
04)

EMC ETSI EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-
05)
D EN 60950-1.2006 + A11.2009 +
: AL:2010 + A12:2011
EN 300328 V1.7.1:2006
R&TTE : EN 62311:2008

Release date: 21.09.2012
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